L Einhen AGILLO

D  Originalbetriebsanleitung
Akku-Sense

SLO Originalna navodila za uporabo
Akumulatorska kosa

H Eredeti hasznalati utasitas
Akkus-flikasza

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Akumulatorski SiSac¢ trave

RS Originalna uputstva za upotrebu
Akumulatorski trimer za travu

CZ Originalni navod k obsluze
Akumulatorova kosa

SK Originalny navod na obsluhu
Akumulatorova kosa

4 CELL)

Art.-Nr.: 34.113.23 1.-Nr.: 21033
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerat
(Bild 27):

1. Warnung!

2. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung
lesen!

Augen-/ Kopf- und und Gehdrschutz tragen!
Festes Schuhwerk tragen!
Schutzhandschuhe tragen!

Gerat vor Regen oder Nasse schiitzen!
Achte auf weggeschleuderte Teile.

Der Abstand zwischen Maschine und
Umstehende muf3 midestens 15m betragen!
9. Werkzeug lauft nach!

10. Vorsicht vor RuickstoB!

11. Verwenden Sie keine Sageblatter.

ONo>O A ®

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt
werden. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung
und Wartung darf nicht von Kindern durchgefihrt
werden. Das Gerat darf nicht von Personen

mit verminderten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Personen

mit unzureichendem Wissen oder Erfahrung
benutzt werden, auB3er sie werden von einer flr

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 9

sie verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
angeleitet.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Akkuaufnahme

Ein- Ausschalter
Einschaltsperre
Gurthalterung

Halterung Zusatzhandgriff
FUhrungsholm oben
Holmverbindungsstiick
Uberwurfmutter
FUhrungsholm unten

10 Motorgehause

11 Spulengehéause

12 Arretierhebel

13 Fadenschutzabdeckung
14 Fadenmesser

15 Schutzhaube

16 Zusatzhandgriff

17 Giriffschraube

18 Fadenspule

19 Faden

20 Tragegurt

21 Schnittmesser

22 Multifunktionswerkzeug
23 Druckplatte

24 Druckplattenabdeckung
25 Sechskantmutter M10 selbstsichernd
26 Kabelbefestigungsklammer

O©OoO~NOOOLA~WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstén-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

19.09.2023 08:34:37



* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Trimmeroberteil mit Handgriff
Trimmerunterteil mit Fadenspule
Schutzhaube
Fuhrungshandgriff

Tragegurt

Schnittmesser
Multifunktionswerkzeug
Druckplatte

Abdeckung Druckplatte
Sechskantmutter M10
Kabelbefestigungsklammer (2x)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Als Akku-Sense (Verwendung des Schnittmes-
sers) eignet sich das Gerat zum Schneiden von
leichten Gehdlz, starken Unkraut und leichten
Unterholz.

Als Akku-Rasentrimmer (Verwendung der Faden-
spule mit Schnittfaden) eignet sich das Gerat zum
Schneiden von Rasen, Grasflachen und leichten
Unkraut.

Fur offentliche Anlagen, Parks, Sportstatten, an
StraBen und in der Land- und Forstwirtschaft ist
das Gerat nicht vorgesehen.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefiigten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemanen Gebrauch des Gerates.

Achtung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf das Geréat nicht zu folgenden Ar-
beiten eingesetzt werden: zum Reinigen von Geh-
wegen und als Hacksler zum Zerkleinern

von Baum- und Heckenabschnitten. Ferner darf
das Gerat nicht zum Einebnen von Bodenerhe-
bungen, wie z.B. Maulwurfshiigel verwendet wer-
den. Aus Sicherheitsgriinden darf das Gerat nicht
als Antriebsaggregat fur andere Arbeitswerkzeu-
ge und Werkzeugsétze jeglicher Art verwendet
werden.

Das Gerat darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darUber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfuhrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

® Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

® Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

® Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und
gewartet wird.

® Verletzungen und Sachschéaden, die durch
herumfliegende Teile verursacht werden.

®  Schnittverletzungen, falls kein geeignete
Schutzkleidung getragen wird.

Gefahr!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beeintrach-
tigen. Um die Gefahr von ernsthaften oder todli-
chen Verletzungen zu verringern,

empfehlen wir Personen mit medizinischen Im-
plantaten ihren Arzt und den Hersteller vom me-
dizinischen Implantat zu konsultieren, bevor die
Maschine bedient wird!

-10-
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4. Technische Daten

SPANNUNG ..o 36Vd.c.
Drehzahlng .....cccoooiiiiiiiiiiiiiis 6400 min
Schnittkreis-Faden...........cccccoooiiiiiienns @30cm
Fadenlange.......cccooviiiiiiecie e 8m
Fadendurchmesser...........ccccovveeeeeeeecnnnns 2,0 mm
Schnittkreis-Messer ...........ccceeecvvnneenn... @25,5cm
SchutzKIasse ........cccoceeiiiiiiiiiiccece 1]
Schallleistungspegel L, ....c.cccvoveee 89,2 dB (A)
Schalldruckpegel L, ........cococneinne. 79,3dB (A)
Unsicherheit K ..., 3dB (A)
Schallleistungspegel garantiert L, ....... 93 dB (A)
Vibration a, ...1,207 m/s?
Unsicherheit K ......covveeeeeiieiiiiieecceeeies 1,5 m/s?
GEWIChL ... 6,09 kg
Schalldruckpegel

am Ohr des Bedieners..........c.cccccueene 77,5 dB (A)
Unsicherheit K ........ccoocveeviieieiiee e 3dB (A)
Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus

(2 Stuck) der Power X-Change Serie verwendet
werden!

Die Li-lon Akkus der Power X-Change Serie
diirfen nur mit dem Power X-Charger geladen
werden.

Das Gerausch der Maschine kann 85 dB(A) uber-
schreiten. In diesem Fall sind Schallschutzmaf3-
nahmen fir den Bedienenden erforderlich. Das
Gerausch wurde nach ISO 22868 gemessen. Der
Wert der am Giriff ausgesendeten Schwingungen
wurde nach ISO 22867 ermittelt.

Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elekirowerkzeuges éandern
und kann in Ausnahmefallen iber dem angege-
benen Wert liegen.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

® Warten und reinigen Sie das Gerét regelmé-
Big.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

e Uberlasten Sie das Gerét nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prufen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.
Tragen Sie Augen- und Gehdrschutz

5. Vor Inbetriebnahme

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Lade-
gerat geliefert!

Vorsicht! Alle nachfolgenden Montage und
Einstellungsarbeiten ohne Akkus durchfiihren

— Verletzungsgefahr. Verwenden Sie Schutzhand-
schuhe.

5.1 Montage der Schutzhaube (Abb. 3)
Entfernen Sie die Innensechskantschraube von
der Schutzhaube. Schieben Sie die Schutzhaube
(15) bis zum Anschlag auf die Aufnahme am Mo-
torgehause und schrauben Sie sie mit der zuvor
entfernten Innensechskantschraube fest (Abb. 3).
An der Unterseite der Schutzhaube befindet sich
ein Messer (Abb. 2/ Pos. 14) fir die automatische
Fadenléangenregulierung. Dieses ist mit einer
Schutzabdeckung versehen. Entfernen Sie die
Schutzabdeckung vor Arbeitsbeginn.

5.2 Montage Zusatzhandgriff (Abb. 4 — 4d)
Lésen Sie die Griffschraube (Abb. 2/Pos. 17) und
entfernen Sie das Druckstlck (Abb. 2/Pos. 5).
Setzen Sie den Zusatzhandgriff (16) so in die Hal-
terung (A), dass der Kunststoffring (B) in der Nut
(N) der Halterung (A) liegt (s. Detailzeichnung 4a).
Achtung! Der Zusatzhandgriff ist falsch mon-
tiert, wenn, wie in Detailzeichnung 4b zu sehen,
der Kunststoffring (B) auBerhalb der Nut (N)

liegt. Durch diesen Montagefehler kann der Zu-
satzhandgriff wahrend des Betriebs beschadigt
werden.

Befestigen Sie den Zusatzhandgriff (16) mit dem
Druckstuck (5) indem Sie die Griffschraube (17)
wieder fest anziehen. Befestigen Sie wie gezeigt
das Kabelschutzrohr mit den beiden beiliegenden
Kabelbefestigungsklammern (26).

5.3 Montage Fiihrungsholm (Abb. 5)

Stecken Sie den oberen Flihrungsholm (6) in den
unteren Flihrungsholm (9). Verschrauben Sie

das Holmverbindungsstiick (7) am oberen Fih-
rungsholm mit der Uberwurfmutter (8) am unteren
FGhrungsholm.

11 -
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5.4 Neigung Zusatzhandgriff einstellen

(Abb. 4c)
Um die fur Sie beim Arbeiten optimale Neigung
vom Zusatzhandgriff einzustellen, lockern Sie die
Griffschraube (17). Stellen Sie die gewuinschte
Neigung des Zusatzhandgriffs (16) ein. Schrau-
ben Sie die Griffschraube (17) wieder fest.

5.5 Entfernen/Montage der Schneidfadenein-
heit (Abb. 6)
Hinweis: Werksseitig ist das Gerat zum Betrieb
mit dem Schneidfaden vorbereitet.
Warnung! Achten Sie darauf, sich nicht am
Schneidfadenmesser zu verletzen.
a) Entfernen der Schneidfadeneinheit
Driicken Sie den Arretierhebel (12) nach vor-
ne und drehen Sie gleichzeitig die Schneid-
fadeneinheit (C) im Uhrzeigersinn (a) bis
der Arretierhebel einrastet. Drehen Sie die
Schneidfadeneinheit im Uhrzeigersinn (a) von
der Motorachse ab.
Montage der Schneidfadeneinheit
Driicken Sie den Arretierhebel (12) nach vor-
ne und drehen Sie gleichzeitig die Schneid-
fadeneinheit (C) entgegen dem Uhrzeigersinn
(b) auf die Motorachse bis der Arretierhebel
einrastet. Drehen Sie die Schneidfadenein-
heit mit der Hand auf der Motorachse fest.
Kontrollieren Sie, ob sich nach Loslassen des
Arretierhebels die Schneidfadeneinheit frei
drehen lasst. Ist dies nicht der Fall, lassen
Sie den Mechanismus von einem Fachmann
Uberprtfen.

b)

5.6 Schutzhaube zur Verwendung mit
Schnittmesser (Abb. 7)

Vorsicht! Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser

muss die Schneidfadenabdeckung (D) ent-

fernt werden. Achten Sie darauf, sich nicht am

Schneidfadenmesser zu verletzen.

Lockern Sie die beiden Sicherungsschrauben (E)

der Schneidfadenabdeckung.

Beginnen Sie seitlich und driicken Sie die Rast-

nasen (F) vorsichtig nach innen und ziehen Sie

die Schneidfadenabdeckung (D) nach und nach

ab.

5.7 Schutzhaube zur Verwendung mit
Schneidfaden (Abb. 7)
Vorsicht! Beim Arbeiten mit dem Schneidfaden
ist die Schneidfadenabdeckung (D) anzubringen.
Achten Sie darauf, sich nicht am Schneidfaden-
messer zu verletzen. Beginnen Sie seitlich und
driicken Sie die Rastnasen (F) der Schneidfa-
denabdeckung wieder ein und sichern Sie sie mit

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 12

den beiden Schrauben (E).

5.8 Montage/Entfernen des Schnittmessers
Die Montage des Schnittmessers ist auf den
Bildern 8a - 8c zu sehen. Beachten Sie die Detail-
zeichnung 8d. Warnung! Achten Sie darauf sich
nicht am Schnittmesser zu verletzen.

a) Montage des Schnittmessers

Wichtig! Sollte bei der Demontage das Distanz-
stiick, das sich zwischen Schnittmesser und
Motorgehéause befindet (Detailzeichnung 8 d /
Pos. 27), von der Motorachse (M) gerutscht sein,
stecken Sie es wie in der Zeichnung gezeigt auf
die Motorachse auf.

1. Stecken Sie das Schnittmesser (21) auf.

2. Die Druckplatte (23) ist mit dem erhohten
Rand zum Schnittmesser gerichtet aufzuste-
cken (Detailzeichnung 8d).

Stecken Sie die Druckplattenabdeckung (24)
auf.

Schrauben Sie die Sechskantmutter M10 (25)
auf.

Warnung! Aus Sicherheitsgriinden dirfen
selbstsichernde Muttern grundsétzlich nur
einmal verwendet werden.

Driicken Sie den Arretierhebel (12) und ar-
retieren Sie die Motorachse. Ziehen Sie die
Sechskantmutter mittels dem Mulitfunktions-
werkzeug (22) fest.

Kontrollieren Sie, ob sich nach Loslassen des
Arretierhebels das Messer (21) frei drehen
lasst. Ist dies nicht der Fall, lassen Sie den
Mechanismus von einem Fachmann Uberpru-
fen.

b) Entfernen des Schnittmessers

Dricken Sie den Arretierhebel nach vorne, arre-
tieren Sie die Motorachse. Drehen Sie die Sechs-
kantmutter ab und entfernen Sie Druckplattenab-
deckung, Druckplatte und Schnittmesser.

Priifen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnah-

me auf:

* Einwandfreien Zustand und Vollstandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung.

Festen Sitz samtlicher Verschraubungen.

o Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile.

5.9 Tragegurt anlegen

Vorsicht! Tragen Sie bei der Arbeit immer den
mitgelieferten Tragegurt (Abb. 2/Pos. 20). Schal-
ten Sie das Gerat immer aus, bevor Sie den Tra-
gegurt I6sen - Verletzungsgefahr!

e Tragegurt (Abb. 9) anlegen

-12-
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* Das Gerat am Tragegurt einhaken (Abb. 10)

® Mit den verschiedenen Gurtverstellern
am Tragegurt ist die optimale Arbeits- und
Schnittpositionen einzustellen. Bei Bedarf
kann die Gurthalterung (Abb. 11/Pos. 4) am
oberen Holm verschoben werden. Dazu die
Fligelmutter an der Gurthalterung lockern,
Gurthalterung verschieben und Fligelmutter
wieder festziehen.

® Um die optimale Tragegurtlange festzustellen,
machen Sie anschlieBend einige Schwing-
bewegungen, ohne den Motor einzuschalten
(Abb. 12).

Der Tragegurt ist mit einem Schnelléffnungsme-
chanismus ausgestattet. Ziehen Sie, falls es not-
wendig ist das Gerat schnell abzulegen, an dem
roten Gurtstlick (Abb. 13).

5.10 Montage der Akkus

Schieben Sie die Akkus links und rechts in die
dafiir vorgesehene Akkuaufnahmen

(Abb. 2/Pos. 1). Sobald der Akku komplett ein-
geschoben ist (Abb. 1) rastet er horbar ein. Zum
Entnehmen des Akkus driicken Sie die Rasttaste
(Abb. 15/Pos. K) und ziehen den Akku heraus.

5.11 Laden des Akkus (Abb. 14)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste driicken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts (D) in
die Steckdose. Die griine LED beginnt zu
blinken.

3. Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat.

4. Unter Punkt ,,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas

erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerat, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fur eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlasst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.12 Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 15)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. H). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. F) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten:
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist unterschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Gerat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerat. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

6. Bedienung

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmun-
gen zur Larmschutzverordnung, die 6rtlich unter-
schiedlich sein kénnen.

Gefahr! Beim Arbeiten muss die Schutzhaube
montiert sein.

-13-
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6.1 Gerat ein- und ausschalten, Drehzahl
einstellen (Abb. 16)

Einschalten und Drehzahl einstellen
Driicken Sie die Einschaltsperre (3) und gleich-
zeitig den Ein- Ausschalter (2). Durch mehr oder
weniger starkes Driicken des Ein- Ausschalters
kénnen Sie die Drehzahl wahrend des Betriebes
stufenlos steuern. Je starker Sie driicken, desto
héher ist die Drehzahl.

Ausschalten

Lassen Sie den Ein- Ausschalter los.

6.2 Arbeitshinweise

Trainieren Sie vor Einsatz des Gerates samtliche
Arbeitstechniken bei abgestelltem Motor und
ohne Akku. Mahen Sie mit dem Schnittfaden nur
trockenes Gras. Bei langem Gras muss dieses
stufenweise kiirzer geschnitten werden (Abb. 17).

Verlangerung des Schnittfadens (Abb. 18)
Gefahr! Benutzen Sie keinen Metalldraht oder
kunststoffumhdllten Metalldraht irgendeiner Art
in der Fadenspule. Dies kann zu schweren Verlet-
zungen beim Benutzer fiihren.

Der Rasentrimmer besitzt ein teilautomatisches
Fadenverlangerungssystem (Tippautomatik). Bei
jeder Betétigung des teilautomatischen Fadenver-
langerungssystems wird der Faden automatisch
verlangert, damit Sie immer mit der optimalen
Schnittbreite lhren Rasen kirzen. Zur Verlange-
rung des Schnittfadens, lassen Sie den Motor
laufen und tippen Sie die Fadenspule auf den Bo-
den. Der Faden wird automatisch verlangert. Das
Messer an der Schutzhaube kiirzt den Faden auf
die zuléssige Lange. Bitte berlicksichtigen Sie,
dass der Verschlei3 des Fadens durch haufige
Betatigung der Fadenverlangerungsautomatik
erhéht wird.

Hinweis: Wenn lhre Maschine zum ersten Mal in
Betrieb genommen wird, wird das eventuell Giber-
stehende, Uberschilissige Ende des Schnittfadens
von der Schneideklinge der Schutzhaube gekdirzt.
Ist der Faden bei der ersten Inbetriebnahme zu
kurz, driicken Sie den Knopf an der Fadenspule
und ziehen den Faden kraftig heraus. Beim ersten
Anlauf wird der Schneidfaden automatisch auf
optimale Lange gekirzt.

Entfernen Sie regelmaBig mit einer Blrste oder
dergleichen alle Rasenreste vorsichtig von
der Unterseite der Schutzhaube.

Verschiedene Schnittverfahren

Ist das Gerat richtig montiert, schneidet es Un-
kraut und hohes Gras an schwer zuganglichen
Stellen, wie z.B. entlang von Z&unen, Mauern und
Fundamenten sowie um Baume herum. Es lasst
sich auch flr ,Abmaharbeiten“ einsetzen, um Ve-
getation zur besseren Vorbereitung eines Gartens
oder zum Ausputzen eines bestimmten Bereiches
bodennah zu entfernen.

Zur Beachtung: Auch bei sorgfaltiger Anwen-
dung hat das Schneiden an Fundamenten, Stein-
oder Betonmauern usw. eine tber dem Normalen
liegende Abnutzung des Fadens zur Folge.

Trimmen/ Méhen

Schwingen Sie den Trimmer in sichelartiger Bewe-
gung von Seite zu Seite. Halten Sie die Fadenspu-
le stets parallel zum Boden. Uberpriifen Sie das
Gelénde und legen Sie die gewlinschte Schnittho-
he fest. Flihren und halten Sie die Fadenspule in
der gewunschten Héhe, zwecks gleichméassigem
Schnitt (Abb. 19).

Niedriges Trimmen

Halten Sie den Trimmer mit einer leichten Neigung
genau vor sich, so dass sich die Unterseite der
Fadenspule Gber dem Boden befindet und der
Faden die richtige Schnittstelle trifft. Schneiden
Sie immer von sich weg. Ziehen Sie den Trimmer
nicht zu sich hin.

Schneiden an Zaun/ Fundament

Nahern Sie sich beim Schneiden langsam Ma-
schendrahtzaunen, Lattenzaunen, Naturstein-
mauern und Fundamenten um nah daran zu
schneiden, ohne jedoch mit dem Faden gegen
das Hindernis zu schlagen. Kommt der Faden
z.B. mit Steinen, Steinmauern oder Fundamenten
in Berihrung, nutzt er sich ab oder franst aus.
Schlagt der Faden gegen Zaungeflecht, bricht er
ab.

Trimmen um Bdume

Trimmen Sie um Baumstamme, nahern Sie sich
langsam, damit der Faden die Rinde nicht beruhrt.
Gehen Sie um den Baum herum, und schneiden
Sie dabei von links nach rechts. Nahern Sie sich
Gras oder Unkraut mit der Spitze des Fadens, und
kippen Sie die Fadenspule leicht nach vorn.
Warnung: Seien Sie iberaus vorsichtig bei Ab-
maharbeiten. Halten Sie bei solchen Arbeiten
einen Abstand von 30 Metern zwischen sich und
anderen Personen oder Tieren ein.

-14 -

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 14 19.09.2023 08:34:38



Abméhen

Beim Abméhen erfassen Sie die gesamte Vege-
tation bis zum Grund. Dazu neigen Sie die Fa-
denspule im 30 Grad Winkel nach rechts. Stellen
Sie den Handgriff in die gewiinschte Position.
Beachten Sie die erhdhte Verletzungsgefahr des
Benutzers, Zuschauer und Tiere, sowie die Gefahr
der Sachbeschadigung durch weggeschleuderte
Objekte (z.B. Steine) (Abb. 20).

Warnung: Entfernen Sie mit dem Gerét keine Ge-
gensténde von FuBwegen usw.!

Das Gerét ist ein kraftvolles Werkzeug, und klei-
ne Steine oder andere Gegenstande kénnen 15
Meter und mehr weggeschleudert werden und

zu Verletzungen oder Beschadigungen an Autos,
Hausern und Fenstern fuhren.

Sagen
Das Gerét ist nicht zum Sagen geeignet.

Verklemmen

Sollte das Schnittmesser wegen zu dichter Ve-
getation blockieren stellen Sie unverziiglich den
Motor ab. Befreien Sie das Gerat von Gras und
Gestripp bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Vermeiden von Riickschlag

Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser besteht die
Gefahr des Ruickschlages wenn dieses auf feste
Hindernisse (Baumstamm, Ast, Baumstumpf,
Stein oder dergleichen) trifft. Das Gerat wird dabei
gegen die Drehrichtung des Werkzeugs zurlick-
geschleudert. Dies kann zum Verlust der Kontrolle
Uber das Gerat fihren. Benutzen Sie das Schnitt-
messer nicht in der Nahe von Zaunen, Metallpfos-
ten, Grenzsteinen oder Fundamenten.

Zum Schneiden von dichten Stangeln positionie-
ren Sie diese wie in Abb. 21 dargestellt um Ruck-
schlage zu vermeiden.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Vor dem Abstellen und Reinigen das Gerat aus-
schalten, den Akku abziehen.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es

mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geréatein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhdht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

® Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit
einer Burste entfernen.

7.2 Ersetzen der Fadenspule

Gefahr! Akkus entfernen!

1. Abb. 22 Driicken Sie das Fadenspulengeh&u-
se an den mit M gekennzeichneten Flachen
zusammen und nehmen Sie die Spulenabde-
ckung ab.

2. Entnehmen Sie die leere Fadenspule und die
Druckfeder.

3. Abb. 23 Fiihren Sie das Fadenende der
neuen Fadenspule durch die Ose (P) der
Spulenabdeckung und lassen Sie den Faden
etwa 13 cm herausschauen. Geben Sie die
Druckfeder (N) in die Fadenspule.

4. Dricken Sie die Spulenabdeckung wieder in
das Fadenspulengehause.

7.3 Ersetzen des Schnittfadens

Gefahr! Akkus entfernen!

1. Abb. 22 Driicken Sie das Fadenspulengeh&u-
se an den mit M gekennzeichneten Flachen
zusammen und nehmen Sie das Spulenabde-

ckung ab.

2. Entnehmen Sie die leere Fadenspule und die
Druckfeder.

3. Entfernen Sie eventuell noch vorhandenen
Schnittfaden.

4. Abb. 24 Stecken Sie den neuen Schnittfaden
in die Fadenhalterung innerhalb der Spule.

5. Wickeln Sie den Faden unter Spannung ge-
gen den Uhrzeigersinn auf.

6. Abb.25 Haken Sie etwa 15 cm vom Fade-
nende in einen der Fadenhalter am Rand der
Spule ein.

7. Abb. 23 Flhren Sie das Fadenende der neuen
Fadenspule durch die Ose (P) der Spulenab-
deckung. Geben Sie die Druckfeder (N) in die
Fadenspule.

8. Ziehen Sie kurz und kraftig am Fadenende
um dieses aus dem Fadenhalter zu [6sen.

9. Drlicken Sie die Spulenabdeckung wieder in
das Fadenspulengehause.

-15-
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Beim ersten Anlauf wird der Schneidefaden auto-
matisch auf die optimale Léange gekurzt.

Achtung! Weggeschleuderte Teile des Nylon-
fadens kénnen zu Verletzungen fiihren!

7.4 Schleifen des Schneidfadenmessers

Das Schneidfadenmesser (Abb. 2/Pos. 14) kann
mit der Zeit stumpf werden. Sollten Sie dies
feststellen, I6sen Sie die Schrauben mit denen
das Schneidfadenmesser an der Schutzhaube
befestigt ist. Befestigen Sie das Messer in einem
Schraubstock. Schleifen Sie das Messer mit einer
Flachfeile und achten Sie darauf, den Winkel der
Schnittkante beizubehalten. Feilen Sie nur in eine
Richtung.

7.5 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden:

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

Ersatzfadenspule Art.Nr.: 34.050.96
Ersatzschnittmesser Art.Nr.: 34.050.82

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung und Transport

Entfernen Sie die Akkus. Lagern Sie das Gerat
und dessen Zubehor an einem dunklen, trocke-
nen und frostfreiem Ort. Die optimale Lagertem-
peratur liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren Sie
das Elektrowerkzeug in der Originalverpackung
auf.

Das Gerat kann an der integrierten Wandhalte-
rung (Abb. 26/Pos. L) aufgehangt werden.

e Tragen Sie das Gerat immer mit einer Hand
am Handgriff und mit der anderen Hand am
Zusatzhandgriff. Tragen Sie das Gerat nicht
am Motorgehause.

® Sichern Sie das Geréat gegen Verrutschen,
wenn Sie es in einem Fahrzeug transportie-
ren.

® Verwenden Sie zum Transport moglichst die
Original-Verpackung.

® Nutzen Sie einen Transportschutz fir Me-
tallblatter, wahrend des Transportes und der
Lagerung.

10. Stérungen

Gerét lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist und ob
das Ladegerat funktioniert. Falls das Gerat trotz
vorhandener Spannung nicht funktioniert, senden
Sie es bitte an die angegebene Kundendienstad-
resse.

-16-
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11. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An

Aus

Laden

Das Ladegerat 1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatsachlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit. (READY TO GO)
Danach wird bis zur vollstdndigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. lAnger am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heiB3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 17
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Nur far EU-Lander

Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmdill entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer ge-
trennten Sammlung zugefihrt werden muss.

Zur Ruckgabe stehen in lhrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie ggf. weitere
Annahmestellen fiir die Wiederverwendung der Geréte zur Verfligung. Die Adressen kdnnen Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Qua-
dratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zu-
rickzunehmen. Diese mussen bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen
Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funk-
tionen wie das neue Gerat erfilllt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurlickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro-oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers
bis zu drei Altgerate pro Gerateart, die in keiner &uBeren Abmessung gréBer als 25 Zentimeter sind,

im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers
alle Lager- und Versandflachen. Informieren Sie sich auch bei lnrem Handler tiber die Riicknahmemaog-
lichkeiten vor Ort.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerét personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des alten Elektro- oder Elektronikgerates maoglich ist, entnehmen Sie die-

sem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und
fihren diese einer separaten Sammlung zu.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-18-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Akku, Fadenspulenaufnahme
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Fadenspule, Schnittmesser
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-19-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf

dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch Gber die an-
gegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:
1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natiirliche Personen, die
dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit nutzen wollen.
Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur
gesetzlichen Gewahrleistung Kéaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche werden von dieser Garantie nicht berlhrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.
2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an dem von Ihnen in der Europaischen Uni-
on erworbenen neuen Geréat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Méngel oder den Austausch des Gerats beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder
einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war. Bei Artikel unter dem Brand ,Professional” gilt
der Ausschluss flr den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz nicht.
3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:
® Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerech-
ter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und War-
tung entstanden sind.

® Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerétes oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr),
Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, ....) Transportschaden,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

® Schaden am Gerét oder an Teilen des Geréts, die auf einen gebrauchsgemaBen, iblichen oder sons-
tigen naturlichen Verschlei3 zurlickzufliihren sind. Beispielsweise unterliegen Akkus und Akkupacks
einem naturlichen Verschlei3 und sind konstruktionsbedingt auf eine begrenzte Zyklenzahl ausgelegt.
Der Verschlei3 wird insbesondere durch abverlangte Lasten, Ladegeschwindigkeiten aber auch durch
Exposition gegentiber Hitze, Kélte, Vibration und StéBe negativ beeinflusst.

4. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Geréts flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Gerat oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter: www.
Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neugerats
bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet werden, sind von
der Garantieleistung aufgrund einer mangelnden Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen. Ist der Defekt
des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Ge-
rat zuriick.

6. Wenn Sie das Gerat in ein anderes Land der Europaischen Union verbracht haben als das Land, in dem
Sie das Gerat erworben haben, erbringen wir die Garantieleistung durch einen dortigen Servicepartner.
Bei Verbringung auBerhalb der Européischen Union besteht kein Garantieanspruch.

Selbstversténdlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Geréat, die vom Garan-
tieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse. Fir
VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrdnkungen dieser Garantie geman den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Garantiegeber ist: Einhell Germany AG, Wiesenweg, 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Der Service wird erbracht durch: Einhell Service, Eschenstraf3e 6, 94405 Landau / Isar
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S ERVICE

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftr zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte mdglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes

Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfliigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fiir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

ERSATZTEILE

PREIS-
INFORMATIONEN

GARANTIEVER-
LANGERUNGEN

Einhell Service Telefon:
EschenstraRBe 6 Telefax:
94405 Landau an der Isar E-Mail:

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 21

ZUBEHOR

VERFUGBARKEITEN

REPARATUR-
SERVICE

09951 - 959 2000
09951 - 959 1700
Service-DE@Einhell.com
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PRODUKT-
INFORMATIONEN

TRACK & TRACE

SERVICE-STELLEN
VOR ORT

Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izrocite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

Pojasnilo tabel z napotki na napravi

(slika 27):

Opozorilo!

Pred zagonom preberite navodila za uporabo!
Nosite zasc¢ito za o¢i, glavo in sluh!

Nosite zasc¢itne Cevlje!

Nosite zascitne rokavice!

Napravo za$¢itite pred dezjem in viago!
Pazite na dele, ki jih vrze v zrak.

Razdalja med strojem in osebami mora biti
vsaj 15 m!

9. Orodje dela $e po izklopu!

10. Previdno pred povratnim udarom!

11. Ne uporabljajte Zaginega lista.

N~ ®N

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanije varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnejSo uporabo.

Otroci naprave ne smejo uporabljati. Otroci
morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z
napravo. Otroci naprave ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati. Naprave ne smejo uporabljati osebe
z zmanj$animi fizi€nimi, utnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe, ki nimajo dovolj
znanja ali izku$enj, razen ¢e jih nadzira ali vodi
odgovorna oseba.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1/2)
1 Sprejem akumulatorja
2 Stikalo za vklop/izklop
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Blokada vklopa

Drzalo pasu

Drzalo dodatnega ro¢aja
Vodilna pre¢ka zgoraj
Vezni element precke
Slepa matica

Vodilna pre¢ka spodaj
Ohisje motorja

Ohisje navitka

Aretirna rocica

Zas¢itni pokrov nitke
Noz za nitko

Zas¢itni pokrov

Dodatni ro¢aj

Vija¢ni rocaj

Motek

Nitka

Nosilni pas

Rezalni nozi
Vecnamensko orodje
Pritisna plos¢a

Pokrov pritisne plos¢e
Sestrobna matica M10 samovarovalna
Sponke za pritrditev kabla

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na nas servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).

Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

Po mozZnosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plastiCnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja takSnih
delov materiala!

Zgornji del obrezovalnika z ro¢ajem
Spodniji del obrezovalnika z navitkom
Zas¢itni pokrov
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Vodilni ro¢aj

Nosilni pas

Rezalni nozi

Vecfunkcijsko orodje

Pritisna plosc¢a

Pokrov pritisne plos¢e
Sestrobna matica M10

Sponke za pritrditev kabla (2x)
Originalna navodila za uporabo
Varnostna navodila

3. Predpisana namenska uporaba

Kot akumulatorska kosa (uporaba rezalnih nozev)
je naprava primerna za rezanje lahkih drevnin,
mocnega plevela in lahkega podrastja.

Kot akumulatorski obrezovalnik trave (uporaba
nitja z rezalno nitko) je naprava primerna za re-
zanje trate, travnih povrsin in drobnega plevela.
Naprava ni predvidena za javne povrsine, parke,
$portne objekte, na cestah in v kmetijstvu ali goz-
darstvu.

Upostevanije prilozenih proizvajaléevih navodil za
uporabo je pogoj za pravilno uporabo naprave.

Pozor! Zaradi telesne nevarnosti za uporabnika
naprave ni dovoljeno uporabljati za naslednja
dela: za ¢is¢enje poti in kot drobilnik za sekljanje
odrezanih delov dreves in Zivih mej. Naprave prav
tako ni dovoljeno uporabljati za ravnanje neravnih
tal, npr. za odstranjevanije krtin. Zaradi varnosti
naprave ni dovoljeno uporabljati kot pogonski ag-
regat za druga delovna orodja in komplete orodij
vsakrsne vrste.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali §kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo$tevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Previdno!

Ostala tveganja

Tudi e delate s tem elektricnim orodjem
po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih
tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

SLO

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

® Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

® Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.

® Poskodovanje zdravja, ki nastane zaradi
nihanj roke in dlani, ¢e napravo dalj ¢asa
uporabljate ali e je ne vodite pravilno in ne
vzdrzujete.

® Poskodbe in gmotna Skoda, ki jo povzrocijo
delci, ki letijo po zraku.

e Ureznine, e ne uporabljate primerne
zasc¢itne obleke.

Nevarnost!

To elektri¢no orodje proizvaja med delovanjem
elektromagnetno polje. To polje lahko v neka-
terih okolis¢inah vpliva na aktivne ali pasivne
medicinske vsadke. Za zmanj$anje nevarnosti
resnih ali celo smrtnih poSkodb priporo¢amo, da
se osebe z medicinskimi vsadki pred uporabo
pripomocka posvetujejo s svojim zdravnikom in
izdelovalcem medicinskega vsadka.

4. Tehniéni podatki

Napetost ........coovieeiiiic e 36Vd.c.
Stevilo vrtljajev n, ......... ....6400 min-"
Rezalna krivulja nitke ..........c.ccceeviiieenns @30cm
Dolzina Nitke .......ccoooveeiiiccieeceeeeee e 8m
Premer Nitke........ccuvveeeeeeeciiiiieee e 2,0 mm
Rezalna krivulja nozev ..........ccccceeueeenn. @25,5cm
Razred zaSCite ........ccooeiouiiiiiiiiic e 11l
Nivo zvo¢ne moCi L, ..cooovvveiiiennnnnn 89,2dB (A)
Nivo zvoénega tlaka LpA .................... 79,3dB (A)
Negotovost K ..., 3dB (A)
Garantirani nivo zvo¢ne mo¢i L, ......... 93 dB (A)
Vibracija a, ......cccooeveeiiieiiiiiiciec 1,207 m/s?
Negotovost K .......ooceiiiieiiiiieieeeee, 1,5 m/s?
TOZA e 6,09 kg
Raven zvo¢nega tlaka na

usSesih upravljavea ........ccooveeiieennne 77,5dB (A)
Negotovost K ..o 3dB (A)
Pozor!

Naprava je dobavljena brez akumulatorjev in pol-
nilnika; uporabljate jo lahko samo z litij-ionskimi
akumulatoriji (2 kosa) serije Power X-Change!
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Litij-ionske akumulatorje serije Power X-Change
je dovoljeno polniti samo s polnilnikom Power X-
Charger.

Nivo hrupa pripomocka lahko prekoraci 85 dB(A).
V tem primeru mora uporabnik ustrezno ukrepati
in se pred hrupom zas¢ititi. Hrup je bil izmerjen
po ISO 22868. Vrednost nihanj na ro¢aju je bila
dolo¢ena v skladu z ISO 22867.

Pozor!

Vrednost nihanj se lahko na podlagi uporabe
elektricnega orodja spremeni in je lahko v izjem-
nih primerih nad navedeno vrednostjo.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in &istite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Nosite zas¢itna ocala in glusnike.

5. Pred uporabo

Naprava se dobavi brez akumulatorja in pol-
nilnika!

Previdno! Vsa montazna dela in nastavitve v na-
daljevanju izvajajte brez akumulatorja zaradi ne-
varnosti poskodbe. Uporabljajte zaS¢itne rokavice.

5.1 Montaza zascitnega pokrova (slika 3)

Z zascCitnega pokrova odstranite $estrobni vijak.
Zascitni pokrov (15) potisnite do omejila v spre-
jem na ohisju motorja in ga privijacite z vijakom z
notranjim Sestrobom, ki ste ga pred tem odstranili
(sl. ). Na spodniji strani zas¢itnega pokrova je
rezilo (sl. 2/poz. 14) za samodejno reguliranje
dolzine nitke. Opremljeno je z zas¢itnim pokro-
vom. Pred zacetkom dela odstranite zaS¢itni
pokrov.

5.2 Montaza dodatnega rocaja (sl. 4 - 4d)
Odpustite vijacni ro¢aja (sl. 2/poz. 17) in odstra-
nite pritisni kos (sl. 2/poz. 5). Dodatni ro¢aj (16)
vstavite v drzalo (A) tako, da bo plasti¢ni obroc¢ek
(B) v utoru (N) drzala (A) (gl. podrobno risbo 4a).
Pozor! Dodatni ro¢aj je montiran napacno, ¢e je
plasti¢ni obro¢ek (B) zunaj utora (N), kot prikazuje
podrobna risba 4b. Zaradi te napake pri montazi
se lahko dodatni ro¢aj med uporabo poskoduje.

Dodatni ro¢aj (16) pritrdite s pritisnim kosom (5)
tako, da vijaéni ro¢aj (17) ponovno pritegnete. Kot
je prikazano, pritrdite zasc¢itno cev kabla z obema
prilozenima sponkama za pritrditev kabla (26).

5.3 Montaza vodilne precke (sl. 5)

Zgornjo vodilno precko (6) vstavite v spodnjo
vodilno precko (9). Vezni element precke (7)
privijacite na zgornjo vodilno pre¢ko s slepo mati-
co (8) na spodnjo vodilno precko.

5.4 Nastavitev nagiba dodatnega rocaja

(sl. 4c)
Za nastavitev optimalnega nagiba dodatnega
rocaja pri delu vijacni ro¢aj zrahljajte (17). Nasta-
vite Zeleni nagib dodatnega ro¢aja (16). Ponovno
privijaéite vija¢ni ro¢aj (17).

5.5 Odstranitev/montaza enote z rezalno nit-
ko (sl. 6)

Napotek: Naprava je tovarnisko opremljena z

rezalno nitko.

Opozorilo! Pazite, da se ne boste poskodovali na

rezilu za nitko.

a) Odstranitev rezalne enote

Aretirno rocico (12) potisnite naprej in hkrati

potiskajte enoto rezalne nitke (C) v desno, da

se aretirna rocica zaskoci. Enoto rezalne nitke

obracajte v desno pro¢ od motorne osi.

Montaza rezalne enote

Aretirno rocico (12) potisnite naprej in hkrati

potiskajte enoto rezalne nitke (C) v levo na os

motorja, da se aretirna rocica zaskoci. Enoto

rezalne nitke z roko privijacite na osi motorja.

Preverite, ali se navitek enota rezalne nitke

prosto premika, ko spustite aretirno rogico. Ce

temu ni tako, mora mehanizem preveriti stro-

kovnjak.

b)

5.6 Zascitni pokrov za uporabo z rezalnimi
nozi (sl. 7)

Previdno! Pri delu z rezalnimi nozi mora biti po-

krov rezalne nitke (D) odstranjen. Pazite, da se ne

boste poskodovali na rezilu za nitko.

Oba varovalna vijaka (E) pokrova rezalne nitke

zrahljajte.

Zacnite na strani in potiskajte zaskocke (F) pre-

vidno navznoter, nato pa pokrov rezalne nitke (D)

postopoma snemajte.

5.7 Zasc¢itni pokrov za uporabo z rezalno nit-
ko (sl. 7)

Previdno! Pri delu z rezalno nitko namestite

pokrov rezalne nitke (D). Pazite, da se ne boste

poskodovali na rezilu za nitko. Za¢nite na strani in
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potiskajte zaskoCke (F) pokrova rezalne nitke na-
vznoter ter jih pritrdite z obema vijakoma (E).

5.8 Montaza/odstranitev rezalnega noza
MontaZa rezalnega noza je predstavljena na sli-
kah 8a-8c. Upostevajte podrobno risbo 8d. Opo-
zorilo! Pazite, da se ne boste na rezalnem nozu
poskodovali.

a) Montaza rezalnega noza

Pomembno! Ce pri demontazi distan&nik med

rezalnim noZem in ohi§jem motorja (podrobna

risba 8d/poz. 27) zdrsne z osi motorja (M), ga na-
taknite na os motorja, kot prikazuje risba.

1. Nataknite rezalni noz (21).

2. Pritisno plos¢o (23) nataknite s povisanim
robom k rezalnemu nozu (podrobna risba 8d).

3. Ponovno nataknite pokrov pritisne plos¢e
(24).

4. Privijacite Sestrobno matico M10 (25).
Opozorilo! Zaradi varnosti lahko samovaro-
valne matice naceloma uporabite le enkrat.

5. Pritisnite na aretirno rocico (12) in aretirajte
motorno os. Pritegnite $estrobno matico z
vecfunkcijskim orodjem (22).

6. Preverite, ali se rezilo (21) prosto premika, ko
spustite aretirno rocico. Ce temu ni tako, mora
mehanizem preveriti strokovnjak.

b) Odstranitev rezalnega noza

Pritisnite aretirno rocico naprej, aretirajte motorno

os. Odvijte Sestrobno matico in odstranite pokrov

pritisne plosce, pritisno plosco in rezalni noz.

Pred vsakim zagonom naprave preverite nas-

lednje:

® Brezhibno stanje in popolnost za&¢itnih nap-
rav in rezalne naprave.

o Cursto lezié&e vseh privijacen;.
* Gibljivost vseh gibljivih delov.

5.9 Nadevanje nosilnega pasu

Previdno! Pri delu vedno nosite dobavljen nosilni

pas (sl. 2/poz. 20). Napravo vedno izklopite, pre-

den odpustite nosilni pas - nevarnost poskodb!

* Nadenite si nosilni pas (sl. 9).

* Napravo vpnite v nosilni pas (sl. 10).

® Zrazliénimi nastavki za pas na nosilnem pasu
nastavite optimalen delovni poloZaj in polozaj
rezanja. Po potrebi lahko drzalo pasu (sl. 11/
poz. 4) na zgornji precki prestavite. V ta na-
men odpustite krilato matico na drzalu pasu,
prestavite drzalo pasu in ponovno pritegnite
krilato matico.

® Za nastavitev optimalne dolZine nosilnega
pasu nekajkrat izvedite nihajni gib brez vklopa

motorja (sl. 12).
Nosilni pas je opremljen z mehanizmom za hitro
odpiranje. Ce morate napravo hitro odloZiti, povle-
cite za rdeci del pasu (sl. 13).

5.10 Montaza akumulatorja

Akumulatorja potisnite levo in desno v predviden
sprejem akumulatorija (sl. 2/poz. 1). Takoj, ko je
akumulator do konca vstavljen (sl. 1), se sliSno
zaskogi. Ce Zelite akumulator odstraniti, pritisnite
zaskocno tipko (sl. 15/poz. K) in izvlecite akumu-
lator.

5.11 Polnjenje akumulatorja (sl. 14)

1. Akumulatorski paket vzemite iz naprave. Za to
pritisnite na stransko zasko¢ni gumb.

2. Primerjajte, ali se omrezna napetost na tipski
tablici ujema z omreZno napetostjo, ki je na
voljo. Vkljucite vti¢ napajalnika (D) v zidno
vtiénico. Zelena LED-dioda za¢ne utripati.

3. Akumulator priklju¢ite na napajalnik.

4. V tocki ,Prikaz naprave za polnjenje” najdete
tabelo s pomeni prikaza LED-diod na polnilni
napravi.

Med polnjenjem se lahko akumulator nekoliko
ogreje. Vendar je to normalno.

Ce polnjenje akumulatorskega viozka ni mogode,
preverite

e alije vtiCnica pod napetostjo.

o ali je kontakt na polnilnih kontaktih brezhiben.

Ce polnjenje akumulatorskega viozka $e vedno ni
mogoce, posljite

® napajalnik

® in akumulatorski vlozek

nasi sluzbi za stranke.

V interesu dolge Zivljenjske dobe akumulatorske-
ga vlozka poskrbite za pravo¢asno polnjenje
akumulatorskega vlozka. To je potrebno v vsakem
primeru, ¢e opazite, da mo¢ akumulatorske ko-
silnice pesa. Akumulatorskega vlozka nikoli ne
izpraznite popolnoma. S tem poskodujete akumu-
latorski viozek!

Za pravilno posiljanje se obrnite na naso
sluzbo za stranke ali prodajno mesto, kjer ste
napravo kupili.

Pri posiljanju ali odstranjevanju morate
akumulatorje oz. akumulatorske naprave
posamicno zapakirati v plasti¢ne vrecke, da
ne prihaja do kratkih stikov in pozara!
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5.12 Prikaz zmogljivosti akumulatorja

(slika 15)
Pritisnite na stikalo za prikaz kapacitete akumu-
latorja (poz. H). Prikaz kapacitete akumulatorja
(poz. F) signalizira stanje napolnjenosti akumula-
torja s 3 luckami LED.

Vse 3 lucke LED svetijo:
Akumulator je do konca napolnjen.

Svetita 2 ali 1 lu¢ka LED:
Akumulator je $e dovolj poln.

1 lucka LED utripa:

Akumulator je prazen in ga napolnite.

Vse LED-lucke utripajo:

Temperatura akumulatorja ni dosezena. Akumu-
lator odstranite od naprave in ga pustite en dan
na sobni temperaturi. Ce se napaka ponovno
pojavi, je bil akumulator globinsko izpraznjen in je
okvarjen. Akumulator odstranite od naprave. Ok-
varjenega akumulatorja ne smete ve¢ uporabljati
ali polniti.

6. Uporaba

Upostevajte zakonska dolocila za za$cito pred
hrupom, ki se lahko krajevno razlikujejo.

Nevarnost! Pri delu mora biti zas¢itni pokrov
montiran.

6.1 Vklop in izklop naprave, nastavitev Stevila
vrtljajev (sl. 16)

Vklop in nastavitev Stevila vrtljajev

Pritisnite vklopno zaporo (3) in so¢asno stikalo za
vklop/izklop (2). Z bolj ali manj mo¢nim pritiskan-
jem stikala za vklop/izklop lahko Stevilo vrtljajev
brezstopenjsko krmilite med obratovanjem. Bolj
ko stiskate, vecje je Stevilo vrtljajev.

Izklop
Stikalo za vklop/izklop ponovno spustite.

6.2 Napotki za delo

Pred uporabo naprave vadite vse delovne tehnike
ob izklopljenem motorju in brez akumulatorja.

Z nitko rezite le suho travo. Dolgo travo morate
krajSati postopoma (sl. 17).

PodaljSanje rezalne nitke (sl. 18)
Nevarnost! V navitek nikoli ne dajajte nobene
vrste kovinske zice ali kovinske Zice, prevle¢ene
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s plasti¢nimi masami. To lahko hudo poskoduje
uporabnika.

Elektri¢ni obrezovalnik trave je opremljen s
polavtomatskim sistemom podaljSevanja nitke
(impulzna avtomatika). Pri vsakem aktiviranju
polavtomatskega sistema podaljSevanja nitke se
nitko avtomatsko podalj$a, da vedno dosezete
optimalno $irino reza trate. Za podalj$anje rezalne
nitke pustite motor delovati, medtem ko se navitek
dotika tal. Nitka se samodejno podaljsa. Noz na
zascitnem pokrovu skraj$a vrvico do dopustne
dolzZine. Upostevajte, da se obraba nitke s pogo-
stim vklopom avtomatike za podaljSevanije nitke
poveca.

Napotek: Ko z napravo prvi¢ delate, bo rezilo
zascitnega pokrova odrezalo morebitni presezek
nitke. Ce je nitka za prvi zagon prekratka, pri-
tisnite na glavo navitka in nitko moéno izvlecite.
Pri prvem zagonu se nitka samodejni prireze na
optimalno dolzino.

S Sc¢etko ali ¢im podobnim previdno redno od-
stranjujte vse ostanke trave na spodnji strani
zas¢itnega pokrova.

Razli¢ni postopki koSenja

Ce je naprava pravilno sestavljena, reze plevel

in visoko travo na tezko dostopnih mestih, na
primer vzdolz ograj, zidov in temeljev ter okoli
dreves. Mozno jo je uporabiti tudi za ko$njo do tal,
s katero se pripravi vrt ali za ¢i$¢enje dolo¢enega
predela tik nad tlemi.

Upostevaijte: Tudi pri skrbni uporabi se vrvica pri
rezanju ob temeljih in kamnitih ali betonskih zido-
vih ipd. obrabi bolj, kot obi¢ajno.

Obrezovanje/koSenje

S polkroznimi gibi vihtite obrezovalnik z ene strani
na drugo. Navitek naj bo vedno vzporedno s tlemi.
Preverite teren in dologite Zeleno visino kosnje.
Navitek z nitko vodite in drzite v Zeleni visini, da
dosezete enakomeren rez (sl. 19).

Nizko obrezovanje

Obrezovalnik drzite vedno z rahlim nagibom
natanéno pred seboj, da se nahaja spodnja stran
navitka nad tlemi in da vrvica pride na pravilno
mesto rezanja. Vedno rezite pro¢ od sebe. Obre-
zovalnika ne vlecite k sebi.
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Rezanje ob ograji/temeljih

Pri rezanju se pocasi priblizujte ograjam iz Zi¢ne
mreze, plotom iz letev, zidovom iz naravnega
kamna in temeljem, da kosite v blizini, vendar
da se nitka ne dotika ovire. Ce se nitka dotakne
kamna, kamnitega zidu ali temeljev, se obrabi ali
razcefra. Ce se nitka dotakne pletene ograje, se
zlomi.

Obrezovanje okoli dreves

Ob obrezovanju okoli debel se po€asi priblizujte,
da se nitka ne dotakne skorje. Premikajte se okoli
drevesa, pri ¢emer rezite od leve proti desni. Travi
ali plevelu se priblizajte s konico nitke in navitek
potisnite nekoliko naprej.

Opozorilo: Pri ko$nji do tal bodite skrajno previd-
ni. Ko opravljate taka dela, ohranjajte 30-metrsko
varnostno razdaljo med seboj in drugimi osebami
ali zivalmi.

Kosnja do tal

Pri ko$niji do tal zajamete celotno vegetacijo

do zemlje. Nagnite navitek pod kotom 30 sto-
pinj v desno. Rocaj prestavite v Zeleni polozaj.
Upostevajte vec¢jo moznost poskodovanja upo-
rabnika, gledalcev in zivali ter nevarnost gmotne
Skode zaradi predmetov, ki letijo po zraku (npr.
kamnov) (sl. 20).

Opozorilo: Z napravo ne odstranjujte predmetov
s poti ali ¢esa podobnega!

Naprava je moéno orodje, ki lahko majhne kamne
in druge predmete zalu¢a 15 metrov dale¢ in dlje
ter poskoduje avtomobile, hiSe in okna.

Zaganje
Naprava ni primerna za zaganje.

Zatikanje

Ce se rezalni noz zatika zaradi pregoste vegetaci-
je, takoj ugasnite motor. Z naprave odistite travo in
gosc¢avo, preden jo ponovno uporabite.

Preprecevanje povratnega udarca

Pri delu z rezalnim noZzem obstaja nevarnost
povratnega udarca, ¢e naleti na trde ovire (deblo,
veja, Stor, kamen ali podobno). Naprava se od-
bije v nasprotno stran obra¢anja orodja. To lahko
povzro€i izgubo nadzora nad napravo. Rezalnega
noza ne uporabljajte v blizini ograj, kovinskih ste-
brov, mejnikov ali temeljev.

Za rezanje gostih debel se postavite, kot je prika-
zano na sl. 21, da ne pride do povratnih udarcev.
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7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Preden obrezovalnik trave odlozite in ocistite, od-
stranite baterijo.

7.1 Ciséenje

e Zas¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem konéanem delu.

® Redno gistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih ¢istilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

®  Sprijeto umazanijo na zas¢itnem pokrovu od-
stranite s S¢etko.

7.2 Menjava navitka

Nevarnost! Odstranite akumulatorje!

1. Sl. 22 Stisnite skupaj ohisje navitka na
povrsini, oznac¢eni z M, in snemite pokrov
motka.

2. Prazni navitek in tlaéno vzmet odstranite.

3. Sl. 23 Konec nitke novega navitka speljite
skozi uSesce (P) pokrova navitka in pustite,
da iz njega gleda pribl. 13 cm nitke. Tla¢no
vzmet (N) dajte v navitek.

4. Pokrov navitka ponovno potisnite v ohije na-
vitka.

7.3 Zamenjava rezalne nitke

Nevarnost! Odstranite akumulatorje!

1. Sl. 22 Stisnite skupaj ohisje navitka na

povrsini, oznac¢eni z M, in snemite pokrov

motka.

Prazni navitek in tlaéno vzmet odstranite.

Odstranite morebitne ostanke rezalne nitke.

Sl. 24 Vtaknite novo rezalno nitko v drzalo

nitke znotraj navitka.

5. Nitko pod napetostjo navijajte v levo.

6. Sl. 25 Zataknite priblizno 15 cm od konca nit-
ke v drzalo nitke na robu navitka.

7. Sl. 23 Konec nitke novega navitka speljite
skozi uSesce (P) pokrova navitka. Tlaéno vz-
met (N) dajte v navitek.

Rl S
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8. Na kratko in sunkovito povlecite za konec nit-
ke, da nitko odpustite iz drzala nitke.
9. Pokrov navitka ponovno potisnite v ohije na-

vitka.

Pri prvem zagonu se nitka samodejni prireze na
optimalno dolzino.

Pozor! Delci najlonske nitke, ki jih zalu¢a sko-
zi zrak, lahko povzrocijo poskodbe!

7.4 BruSenje noza v zas¢ithnem pokrovu

Noz v zasc¢itnem pokrovu (sl. 2/poz. 14) lahko
séasoma otopi. Ce to ugotovite, odpustite vijak, s
katerim je rezilo vpeto v zas¢itnem pokrovu. Noz
vpnite v primez. Noz pobrusite s plosko pilo in pri
tem pazite, da ohranite kot rezalnega roba. Brusi-
te samo v eno smer.

7.5 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

7.6 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

Art. Stevilko naprave

Ident- Stevilko naprave

Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

Nadomestni navitek $t. art.: 34.050.96
Nadomestni rezalni noz ét. art.: 34.050.82

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do

SLO

9. SkladiS¢enje in transport

Odstranite akumulatorje. Napravo in pribor za
napravo skladis¢ite na temnem, suhem in pred
mrazom za$¢itenem in za otroke nedostopnem
mestu. Optimalna skladi§¢na temperature je med
5in 30 °C. Elektri¢no orodje shranjuijte v originalni
embalazi.

Napravo lahko obesite na vgrajeno stensko drzalo
(sl. 26/poz. L).

® Napravo vedno nosite z eno roko na ro¢aju, z
drugo roko pa na dodatnem rocaju. Naprave
ne nosite za ohisje.

Napravo zavarujte, da ne zdrsne, ¢e jo trans-
portirate z vozilom.

Za transport uporabljajte originalno ovojnino,
¢e je mozno.

Med transportom in skladi$§¢enjem uporabljaj-
te transportno za$c¢ito za kovinske liste.

10. Napake

Naprav ne dela:

Preverite, ali je akumulator poln in ali napajalnik
deluje. Ce naprava kljub napetosti ne deluje, jo
posljite na navedeni naslov sluzbe za stranke.

poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-

na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali§¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.
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11. Prikaz polnilnika

SLO

Prikaz stanja
Rdeca Zelena : .

LED-dioda | LED-dioda Pomen in ukrepi

Izklop Utripa Pripravljeno na uporabo
Polnilnik je priklju¢en na omrezje in pripravljen na uporabo, akumulator ni
v polnilniku

Vklop I1zklop Polnjenje
Polnilnik polni akumulator v naginu hitrega polnjenja. Casi polnjenja so
navedeni na polnilniku.
Opozorilo! Dejanski ¢asi polnjenja se lahko nekoliko razlikujejo od navede-
nih ¢asov polnjenja glede na obstojece stanje polnosti.

I1zklop Vklop Akumulator je poln in pripravljen na uporabo. (READY TO GO)
Nato se preklopi v blago polnjenje, dokler ni povsem poln.
Akumulator pustite v polnilniku priblizno 15 minut dlje.
Ukrep:
Akumulator odstranite iz polnilnika. Polnilnik lo¢ite od omrezja.

Utripa I1zklop Prilagodilno polnjenje
Polnilnik je v na¢inu pazljivega polnjenja.
Akumulator se pri tem zaradi varnosti po€asneje polni in potrebuje veé
¢asa. Vzroki so lahko nasledniji:
- Akumulatorja zelo dolgo niste polnili.
- Temperatura akumulatorja ni v idealnem obmogju.
Ukrep:
Pocakajte do konca postopka polnjenja, akumulator lahko kljub temu pol-
nite napre;.

Utripa Utripa Napaka
Postopek polnjenja ni mogo¢. Akumulator je okvarjen.
Ukrep:
Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete polniti.
Akumulator odstranite iz polnilnika.

Vklop Vklop Motnja temperature
Akumulator je prevro¢ (npr. neposredni sonéni Zarki) ali prehladen
(pod 0 °C).
Ukrep:
Akumulator odstranite in ga za 1 dan shranite pri sobni temperaturi
(pribl. 20 °C).
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Odlaganje

_—
Poskrbite za okolju prijazno recikliranje elektri¢nih orodij, akumulatorskih baterij, pribora in embalaz.
Elektriénih orodij in akumulatorskih/obi¢ajnih baterij ne smete odvrec¢i med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in njenim prenosom v naci-
onalno zakonodajo se morajo odsluzena elektri¢na orodja zbirati lo€eno in odstraniti na okolju prijazen
nacin.

Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali odsluzene akumulatorske baterije in
baterije za enkratno uporabo zbirati lo€eno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Odpadna elektri¢na in
elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda
vsebuje nevarne snovi.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajoCih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-30-
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Akumulator, sprejem navitka
Obrabni material/ obrabni deli* Navitek, rezalni noz
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-31-
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Garancijska listina

Spostovana stranka,

nasi izdelki so prestali stroga preverjanja kakovosti. V kolikor ta naprava ne bo ve¢ delovala brezhibno,

nam je to iskreno zal in vas prosimo, da se obrnete na nas servis, naveden na tej garancijski kartici. Prav

tako se na nas lahko obrnete na navedeno telefonsko Stevilko servisa. Za uveljavitev garancijskih zah-
tevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so usmerjeni izkljuéno na potro$nika, tj. fiziéne osebe, ki Zelijo ta izdelek upora-
bljati v sklopu obrti ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji dolo¢ajo dodatna jamstva,
ki jih proizvajalec poleg zakonskega jamstva zagotavlja kupcem novih naprav. Ta garancija ne pose-
ga v vase zakonske garancijske zahtevke. Nase jamstvo je za vas brezplac¢no.

2. Jamstvo izkljuéno pokriva okvare novih naprav proizvajalca, kupljenih v EU, ki se nana$ajo na
materialno napako ali napako proizvajalca, in je po nasi presoji omejeno na odpravljanje tak$nih
okvar ali zamenjavo naprave. Upostevajte, da nase naprave niso bile izdelane za namene uporabe
v obrtnitvu ali za poklicno uporabo. Garancijska pogodba se tako ne sklene, ¢e se je naprava v
garancijskem obdobju uporabljala v obrti, trgovini ali industriji 0z. je bila izpostavljena enakovredni
stopnji obrabe. Pri artiklih, ki jih uvr§¢amo v znamko »Professional« izkljucitev za obrt, rokodelstvo
ali poklicno uporabo ne velja.

3. Garancija ne vkljuéuje:

o Skode na napravi, nastale zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi neustrezne na-
mestitve, neupostevanja navodil za uporabo (npr. priklop na napa¢no omrezno napetost ali vrsto
elektri¢nega toka), neupostevanija doloc€il za vzdrzevanje in varnostnih napotkov, izpostavljanja
naprave neprimernim okoljskim pogojem oz. zaradi neustrezne nege ter vzdrzevanja.

o Skode na napravi, nastale zaradi malomarne ali nepredvidene uporabe (npr. prekomerna obre-
menitev naprave ali uporaba nedovoljenih orodij oz. pripomoc¢kov za uporabo) in vdora tujkov v
napravo (npr. pesek, kamencki ali prasni delci ...). Transportne Skode, nasilne uporabe ali tujih
vplivov (npr. §koda zaradi padca).

o Skode na napravi ali delih naprave, nastale zaradi obi¢ajne ali naravne obrabe. Tako so denimo
akumulatorji ali paketi akumulatorjev izpostavljeni naravni obrabi in so konstrukcijsko predvideni
za dolo¢eno $tevilo polnilnih ciklov. Na obrabo zlasti negativno vplivajo podaljSana obremenitev,
hitrosti polnjenja in izpostavljenost vro€ini, mrazu, tresljajem in udarcem.

4. Garancijsko obdobje znaSa dve leti in se pri¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijski zahtevke
je treba vloziti pred potekom garancijskega obdobja v dveh tednih, ko ste opazili okvaro. Garancijski
zahtevki, vloZeni po poteku garancijskega obdobja, so ni¢ni. Zaradi popravila ali zamenjave naprave
se ne podalj$a garancijsko obdobje in prav tako se ne zaéne novo garancijsko obdobje za napravo
0z. vgrajene nadomestne dele. To prav tako velja pri uveljavitvi servisna na mestu uporabe.

5. Ce zelite vloZiti garancijski zahtevek, okvarjeno napravo prijavite na naslovu:
www.Einhell-Serivce.com. Pripravite racun ali drugo potrdilo nakupa nove naprave. Naprave, posre-
dovane brez ustreznih dokazil ali tipskih plo$¢ic, so izvzete iz jamstva zaradi pomanijkljive kategori-
zacije. Ce okvaro naprave krije nade jamstvo, boste v najkrajsem moznem ¢asu prejeli popravljeno
ali novo napravo.

6. Ce ste napravo uporabiljali v drugi drzavi &lanici EU, kot v drzavi, v kateri ste napravo kupili, se
jamstvo prenese na lokalnega servisnega partnerja. Garancijskega zahtevka ni mogoce uveljavljati,
e je bilo blago odposlano izven EU.

Proti povracilu stro§kov vam nudimo popravilo okvarjenih naprav, za katere je garancijsko obdobje ze
poteklo. V ta namen napravo odposljite na nas servisni naslov. Pri obrabi, potro$nih in manjkajocih delih
se sklicujemo na omejitve tega jamstva v skladu z informacijami o servisu, navedenih v teh navodilih za
uporabo.

Porok/ Storitev:Einhell Croatia d.o.o., Pustodol Zaéretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zacretje, Hrvatska
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sérilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket jol meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivll ha-
gyasabdl keletkeznek.

A késziiléken talalhaté jelz6tablak mag-
yarazata (27-es kép):

1. Figyelmeztetés!

2. Az (zembe helyezés elétt elolvasni a hasz-
nalati utasitast!

Szem-/fej- és zajcsOkkentd flilveddt hordani!
Szilard labbelit hordani!

Véddbkesztylket hordani!

Ovni a késziiléket es6 és nedvesség eldl!
Ugyelj az elhajitott részekre.

A gép és a korulalldk kozotti tavolsagnak le-
galabb 15 m-nek kell lennie!

9. A szerszam utanfut!

10. Vigyazat a visszaloket el6l!

11. Ne hasznaljon flirészlapokat.

ONO>O A ®

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt f-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

Ezt a készlléket nem szabad gyerekeknek has-
znalniuk. Gyerekeket felul kellene tigyelni azért,
hogy ne jatszanak a készllékkel. Tisztitast és
karbantartast nem szabad gyerekek altal elvé-
geztetni. A készliléket nem szabad olyan szemé-
lyeknek hasznalni akik csokkentett fizikai, érzeki
vagy szellemi képeséggel rendelkeznek vagy
olyan személyeknek akik nem rendelkeznek elég
tudassal vagy tapasztalattal, kivéve ha egy felelés
személy felligyeli vagy iranyitja 6ket.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1/2)
Akkubefogd

Be- kikapcsolo
Bekapcsolasi zar

Ovtarto

Tart6 pétfogantyu
Vezetdnyél fent
Nyélcsatlakoz6 rész
Boritéanya

Vezetdnyél alul
Motorgéphaz
Tekercsgéphaz

Arretalo kar

Fonal védéburkolat
Fonalkés

Védokupak

Pétfogantyu

Fogantyu csavar

Fonal orso

Fonal

Heveder

Vagokes

Multifunkciondlis szerszam
Nyomodlemez
Nyomolemez burkolat
Hatlapu anya M10 6nbiztosité
Kabelrégzitd kapocs

O©oO~NOOOLA~WN =

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belill egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizk6zponthoz

vagy a eladéhelyhez, ahol vette a készuléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbdl.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.
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Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Trimmel6 felsé rész fogantyuval
Trimmel6 alulsé rész fonalorséval
Védoékupak

Vezetéfogantyu

Heveder

Vagokés

Multifunkcionalis szerszam
Nyomoélemez

Burkolat nyomdélemez

Hatlapu anya M10
Kabelrdgzitd kapocs (2x)
Eredeti lzemeltetési utmutatd
Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszerlii hasznalat

Akkus-kaszaként (vagokés hasznalata) a kés-
zUlék kénnyu cserje, erés gaz és koronaszint
vagasara alkalmas.

Akkus-pazsit trimmerként (fonalors6 hasznalata
vagofonallal) a készulék fl, pazsitfellletek és
kénnyu gaz vagasara alkalmas.

A készllék nincs el6relatva nyilvanos parkositott
terliletekre, parkokra, sporttelepekre, utcakra és
mez6- és erdégazdasagokra.

A késziilék rendeltetés szerli hasznalatanak a
feltétele, a gyarté altal mellékelt hasznalati utasi-
tasnak a betartasa.

Figyelem! A hasznalé testi veszélyeztetése miatt
a kévetkezd munkalatokra nem szabad hasznalni
a késziléket: a gyalogutak tisztitasara és szecs-
kevagogépkeént a fa- és a sdvénylevagottak 6ss-
zeapritasara. Tovabba nem szabad a készuléket
a talajemelkedések, mint példaul vakondturasok
elsimitasara felhasznalni. Biztonsagi okokbdl nem
szabad a késziléket mas munkaszerszamok és
barmilyen fajta szerszamkészlet meghajtéag-
gregatumaként hasznalni.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tdlhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sériilésért a
hasznalo ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.
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Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készlilék ipari,
kézmdiipari vagy gyari lzemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

Vigyazat!

Fennmarado rizik6k

Akkor is ha el6iras szerint kezeli ezt az elek-

tromos szerszamot, mégis maradnak mindig

fennmaradé rizikék. Ennek az elektromos
szerszamnak az épitésmodjaval és kivitelézé-
sével kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek
léphetnek fel:

e Tudokarok, ha nem visel megfelelé
porvéddémaszkot.

* Hallaskarosodas, ha nem hord megfeleld
hallasvédot.

* Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adéddnak, ha a készuléket
hosszabb ideig hasznalja, vagy ha nem lesz
szabalyszer(ien vezetve és karbantartva.

® Sérulések és targyi karok, amelyeket a sza-
naszét ropkodé részek eléidéznek.

® Vagasi sérilések, han nem hord megfeleld
védOruhat.

Veszély!

Ez az elketromos szerszam az lizem ideje alatt
elktromos teret hoz létre. Ez a tér bizonyos
koértlmények kozt befolyasolhatja az aktiv és a
passziv orvosi implantatumokat. A komoly és
haldlos sériilések veszélyének a lecsdkkentésé-
hez, azt ajanljuk, hogy orvosi implantatumokkal
rendelkezd személyek a gép kezelése el6tt kon-
zultaljak az orvosukat vagy az orvosi implantatum
gyartéjat.
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4. Technikai adatok

FESZUMSEY ...oovveeiiiiiiiiiecee e 36Vd.c.
Fordulatszam n ........cccoeviiiiiniicninnns 6400 perc’
VAgokor-fonal ........ccccevvcveiienieinieine @30cm
Fonalhossz ... 8m
FoNalatmeérd ........cccovveeeeeiiciiieeeeeeeeis 2,0 mm
VAGOKOI-KES .....eveviiiieiieic e @25,5cm
Veédelmi 0SZtAlY .......cooveviiiieiiiiiieiccceeeees I}
Hangtelyesitményszint L, ................. 89,2 dB(A)

Hangnyomasszint LpA ......................... 79,3 dB(A)
Bizonytalansag K
Garantalt hangtelyesitményszint L, .... 93 dB (A)
Vibralas a, ... 1,207 m/s?
Bizonytalansag K ... ...1,5 m/s?
SUIY e
Hangnyomasszint a kezel6 fulénél .... 77,5 dB(A)
Bizonytalansag K 3dB(A)

Figyelem!

A készilék akkuk és toltékészilék nélkil lesz les-
zéllitva és csak a Power X-Change szeriai Li-lon
akkukkal (2 darab) szabad hasznalni!

A Power X-Change szerianak a Li-lon akkujait
csak a Power X-Charger-el szabad télteni.

A gép zajkifejtése tullépheti a 85 dB-t (A). Ebben

az esetben az lzemeltetdk részére zajvedod intéz-
kedésekre van sziikség. A zaj az ISO 22868 és az
szerint lett mérve. A fogantyun kibocsajtott rezgé-
sek értéke az ISO 22867 szerint lett megallapitva.

Figyelem!

Az elektromos szerszam rezgésértéke a hasz-
nalat munkateruletétédl figgéen meg fog véltozni
és kivételes esetekben a megadott értek felett
lehet.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® Akeészlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® |llessze a munkamdédjat a készllékhez.

® Ne terhelje tul a készulléket.

® Hagyja adott esetben leellenérizni a készi-
léket.

e Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.

e Hordjon keszty(ket.

e Hordjon szemvédét és zajcsdkkentd fulvedot.
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5. Belizemeltetés el6tt

A késziilék, akkuk és toltokésziilék nélkiil
lesz leszallitva!

Vigyazat! A kdvetkezd 6sszeszerelési és beallita-
si munkalatokat akkuk nélkil végezni el - sériilés
veszélye. Hasznaljon véddkesztylket.

5.1 A véddékupak felszerelése (3-as abra)
Tavolitsa el véddburkolatrél a belsd hatlapu cs-
avart. Tolja Gtk6zésig a motorgéphazon levé be-
fogoba a véddburkolatot (15) és csavarozza fes-
zesre az elébb eltavolitott belsé hatlapu csavarral
(8-as abra). Az automatikus fonalhossz szabalyo-
zashoz a védodkupak alulsé oldalan egy kés talal-
hato (2-es abra/poz. 14). Ez egy véddéburkolattal
van ellatva. Tavolitsa el a munka kezdete elétt a
védoéburkolatot.

5.2 A potfogantyu felszerelése

(abrak 4-t6l - 4d-ig)
Eressze meg a fogantylcsavart (2-es abra/poz.
17) és tavolitsa el a nyomaédarabot (2-es abra/
poz. 5). Tegye a potfogantyut (16) ugy a tartoba
(A), hogy a mlanyag gydrd (B) a tart6 (A) horo-
nyaban (N) fektdjon (lasd a 4a részletrajzot).
Figyelem! A potfogantyu akkor van rosszul fels-
zerelve, ha a mianyag gyuru (B), mint ahogyan a
4b részletrajzon lathatd, a horonyon (N) kivil van.
Ez az 6sszeszerelési hiba altal megsérilhet az
Uizem ideje alatt a potfogatyu.
Rogzitse, azaltal hogy aismét feszesre hizza
a fogantyu csavart (17) a nyomo darabbal (5)
a potfogantyut (16). Rogzitse a két mellékelt
kabelrogzité kapoccsal (26) a mutatottak szerint a
kabelvédd csovet.

5.3 A vezetdnyél felszerelése (5-0s abra)
Dugja bele a fellilsé vezetdnyélt (6) az alulsé
vezetényélbe (9). Csavarja 6ssze a nyélcsatla-
kozo részt (7) az felllsé vezetdnyélen a alulsé
vezetdnyélen levé boritdanyaval (8).

5.4 A potfogantyu déntésének a beallitasa
(abra 4c)

Ahhoz, hogy beallitsa a munkanal a pétfogan-

tyunak az 6n részére optimalis dontését, lazitsa

meg a foganty( csavart (17). Allitsa be a pétfo-

gantyu (16) kivant dontését. Csavarja ismét fes-

zesre a fogantyu csavart (17).
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5.5 A vagofonalegység eltavolitasa/felszere-
lése (6-0s abra)

Utasitas: Gyarilag a késziilék a vagoéfonallal valod

Uzemre van elékészitve.

Figyelmeztetés! Ugyeljen arra, hogy nehogy

megsértse magat a vagofonalkésen.

a) A vagofonalegység eltavolitasa
nyomja elére az arretald kart (12) és forditsa
egyidejlleg a vagofonalegységet (C) addig
az 6ramutato forgasi iranyaba el, amig be
nem reteszel az arretald kar. Csavarja le az
6ramutaté forgasi iranyaba a vagofonalegysé-
get a motortengelyrdl.

b) A vagéfonalegység felszerelése
nyomja elére az arretald kart (12) és forditsa
egyidejlleg a vagofonalegységet (C) addig
az 6ramutato jarasaval ellenkezé iranyba a
motortengelyre, amig be nem reteszel az ar-
retald kar. Csavarja kézzel feszesre a vagofo-
nalegységet a motortengelyre. Ellenérizze le,
hogy az arretalo kar elengedése utan szabad
forgatni lehet e a vagoéfonalegységet. Ha nem
ez lenne az eset, akkor hagyja a mechaniz-
must egy szakember altal felllvizsgalni.

5.6 Védokupak a vagokéssel valo hasznalath-
oz (7-es abra)

Vigyazat! A vagokéssel valo dolgozasnal el kell

tavolitani a vagsfonalburkolatot (D). Ugyeljen arra,

hogy nehogy megsértse magat a vagoéfonalkésen.

Lazitsa meg a vagofonalburkolat mindkét bizto-

sité csavarjat (E).

Kezdjen oldalt és nyomja évatosan a reteszel6

orrokat (F) hatra és huzza a vagéfonalburkolatot

(D) lassankeént le.

5.7 Védokupak a vagofonallal valé hasznala-
thoz (7-es abra)

Vigyazat! A vagdéfonallal valé dolgozasnal fel kell
tenni a vagéfonalburkolatot (D). Ugyeljen arra,
hogy nehogy megsértse magat a vagéfonalké-
sen. Kezdjen oldalt és nyomja a vagéfonalburko-
lat reteszel6 orrait (F) ismét be és biztositsa Oket
a két csavarral (E).

5.8 A vagokeés felszerelése/eltavolitasa

A vagokés felszerelése a 8a-t6l — 8c-ig levé képe-
ken lathaté. Vegye figyelembe a 8d részletrajzot.
Figyelmeztetés! Ugyeljen arra, hogy nehogy
megsértse magat a vagokésen.

a) A vagokes felszerelése

Fontos! Ha a leszerelésnél lecsuszott volna a

motortengelyrél (M) a vagokés és a motorgéphaz

koz6tt levé tavosagtartd darab (részletrajz 8 d /
poz. 27), akkor dugja azt a rajzon mutatottak szer-
int fel a motortengelyre.

1. Dugja fel a vagokeést (21).

A nyomdlemezt (23) a megemelt széllel a va-
gokes felé kiigazitva kell feldugni (részletrajz
8d).

3. Dugja fel a nyomdlemez burkolatot (24).

4. Csavarozza fel a hatlapu anyat M10 (25).
Figyelmeztetés! Biztonsagi okokbol mar
alapjaba véve csak egyszer szabad hasznani
az Onbiztositd anyakat.

5. Nyomija az arretald kart (12) és arretalja a
motortengelyt. Hizza a multifunkcionalis
szerszammal (22) feszesre a hatlapu anyat.

6. Ellendrizze le, hogy az arretald kar elenge-
dése utan szabadon lehet e forgatni a kést
(21). Ha nem ez lenne az eset, akkor hagyja a
mechanizmust egy szakember altal felllvizs-
galni.

b) A vagokés eltavolitasa

Nyomija az arretald kart elére, arretalja a motor-

tengelyt. Csavarja le a hatlapu anyat és tavolitsa

el a nyomdélemez burkolatot, nyomélemezt és a

vagokést.

Minden lizembevétel el6tt leellendrizni a kés-

ziléket:

® avéddberendezéseket és a vagdberendezést
kifogastalan allapotukra és teljességukre.
Minden csavarkétést feszes Ulésére.
Minden mozgathaté részt
kénnyujaratusagara.

5.9 Felfektetni a hevedert

Vigyazat! Munkanal mindig hordani a vele

szallitott hevedert (2-es abra/poz. 20). Miel6tt

kieresztené a vallévet, mindig kikapcsolni a kés-

zlléket - sérilés veszélye!

e Feltenni a hevedert (9-es abra)

® Beakasztani a készliléket a hevederen (10-es
abra)

® Ahevederen levé kilonbdzd dvelallitokkal
be kell allitani az optimalis munka és vagasi
poziciokat. Sziikség esetén el lehet tolni a
felllsé nyélen az dvtartét (11-es abra/poz. 4).
Ehhez meglazitani a szarnyasanyat az dvtar-
ton, eltolni az dvtartot és ismét feszesre huzni
a szarnyasanyat.
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® Az optimalis hevederhosszusag megallapi-
tdsahoz végezzen utanna, anélkil hogy be-
kapcsolna a motort egy par lengémozgast el
(12-es abra).

A heveder egy gyorsnyitd mechanizmussal van

felszerelve. Ha sziikséges a készlilék gyors

lerakésa, akkor hiizzon a piros 6vrészen (13-as

abra).

5.10 Az akku felszerelése

Tolja bal oldalt és jobb oldalt az akkukat az arra
elérelatott akubefogokba (2-es abra/poz. 1). Mi-
utan teljesen be lett nyomva az akku (1-es abra),
akkor az hallhatéan bereteszel. Az akku kivételé-
hez nyomja meg a reteszeld tasztert (15-0s abra/
poz. K) és huzza ki az akkut.

5.11 Az akku téltése (14-es abra)

1. Kivenni az akku-csomagot a késziilékbol. Eh-
hez nyomni a reteszeld tasztert.

Hasonlitsa 6ssze, hogy a tipustablan me-
gadott halozati feszlltség, megegyezik e

a fennalld halézati feszilltséggel. Dugja a
toltékészulék (D) halozati csatlakozéjat a du-
gaszol6 aljzatba. A z6ld LED elkezd pislogni.
Dugja a toltékészulékre az akkut.

»A toltékészllék kijelzése” alatti pontban egy
tablazat talalhato a toltékészuléken levé LED
jelzések jelentéseivel.

2.

A toltés ideje alatt valamennyire felmelegedhet az
akku. De ez normalis.

Ha az akku-csomag téltése nem lenne lehetsé-

ges, akkor kérjlk vizsgalja meg,

® hogy van e a daugaszol6 aljzatban hal6zati
feszultség

* hogy a toltékontaktusokon kifogastalan e a
kontaktus.

Ha az akku-csomag téltése még mindig nem le-
hetséges, akkor kérjlk,

° atoltbkésziléket

® és az akku-csomagot

a vevoszolgalatunkhoz bekuldeni.

Egy szakszerii elkiildéséhez kérjiik kontaktal-
ja a vevoszolgalatunkat vagy az elado helyet,
ahol vasarolta a késziiléket.

Az akkuk ill. akkus késziilékek elkiildésénél
vagy megsemmisitésénél vegye figyelembe,
hogy rovidzarlat és tiiz elkeriiléséhez ezek
kilon kiilén legyenek miianyagtasakokban
becsomagolva!

Az akku-csomag hosszu élettartamanak az ér-
dekében gondoskodnia kellene az akku-csomag
idébeni ujboli feltdltésérdl. Ez minden esetben
akkor sziikséges, ha megallapitana, hogy a
készilék teljesitménye alabbhagy. Ne meritse ki
sohasem teljesen az akku-csomagot. Ez az akku-
csomag defektusahoz vezet!

5.12 Akku-kapacitas jelz6 (15-es kép)
Nyomja meg az akku-kapacitas jelzé (poz. H)
kapcsolojat. Az akku-kapacitas kijelzé (poz. F) a
3 LED altal szignalizalja énnek az akku toltésal-
lapotat.

Mind a 3 LED vilagit:
Az akku teljesen fel van toltve.

2 vagy 1 LED vilagit:
Az akku elegendé fennmaradt toltéssel rendel-
kezik.

1 LED pislog:
Ures az akku, toltse fel az akkut.

Minden LED villog:

Alul van lépve az akku hémérséklete. Tavolitsa

el az akkut a készUlékrél és hagyja az akkut egy
napig szobahémérsékletnél lehiini. Ha ujra fellép
a hiba, akkor mélyre le lett meritve az akku és
defektes. Tavolitsa el az akkut a készulékrol. Egy
defektes akkut nem szabad tébbet hasznalniill.
nem szabad tébbet tolteni.

6. Kezelés

Kérjuk vegye figyelembe a térvényi hatarozatokat
a zajvédelmi rendeletekkel kapcsolatban, ame-
lyek helyenként kiillonbdz6ek lehetnek.

Veszély! Munkanal fel kell szerelve lennie a
védékupaknak.

6.1 Be-/ kikapcsolni a késziiléket, beallitani a
fordulatszamot (16-os abra)

Bekapcsolni és beallitani a fordulatszamot
Nyomja meg a bekapcsolasi zarat (3) és
egyidejlileg a be-kikapcsolot (2). A be-kikapcsold
erésebb vagy gyengébb nyomasa altal tudja a
fordulatszamot az Gizem ideje alatt fokozatmente-
sen szabalyozni. Minnél erésebben nyomja, annal
magasabb a fordulatszam.
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Kikapcsolni
Engedije el a be-kikapcsolot.

6.2 Utasitasok a munkahoz

A készllék hasznalata elétt gyakoroljon, ledllitott
motor mellett és akku nélkil minden munka-
technikat végig. A vagodfonallal csak szaraz flvet
kaszalni. Hosszu fu esetén azt Iépcsdzetesen kell
rovidebbre vagni (17-es abra).

A vagofonal meghosszabbitasa (18-as abra)
Veszély! Ne hasznaljon fel a fonalorséban
semmilyen fajta acéldrétot vagy plasztifikalt
acéldrotot. Ez a kezel6nél nehéz sériilésekhez
vezethet.

A pézsit trimmeld egy részben automatizalt fo-
nalmeghosszabbité szisztémaval rendelkezik
(pillanatindité automata). A részben automatizalt
fonalmeghosszabbit6 szisztéma minden Gzemel-
tetésénél automatikusan meg lesz hosszabbitva
a fonal, azért hogy mindig az optimalis vagoszé-
lességgel réviditse a pazsitjat. A vagéfonal meg-
hosszabbitasahoz, hagyja a motort futni és l6kje
a fonalorsét a talaj ellen. A fonal automatikusan
meg lesz hosszabbitva. A védékupakon levé kés
leréviditi a fonalat az engedélyezett hosszisagra.
Keérjuk vegye figyelembe, hogy a fonalmeghossz-
abbité automata s(rl Gzemeltetése altal megnoé-
vekszik a fonal kopasa.

Utasitas: Ha el6sszor veszi lizembe a gépet,
akkor az esetleg kialld, folosleges vagofonalvég
a védékupakvagoéle altal le lesz réviditve. Ha
az els6 belizemeltetésnél tul révid a fonal, akkor
nyomja meg a fonalorsén a gombot és hiuzza
eréssen ki a fonalat. Az elsé indulasnal autéma-
tikusan le lesz réviditve a vagéfonal az optimalis
hosszusagra.

Egy kefével vagy hasonléval rendszeresen
eltavolitani dvatosan minden flimaradékot a
véddékupak alulso részérol.

Kiilémbo6z6 vagasi eljarasok

Ha a készUlék rendesen fel van szerelve, akkor
az vagja a nehezen hozzaférhet6 helyeken mint
példaul kerités melett, falaknal és fundamentumo-
knal ugymint a fak koril a gazt és a magas fuvet.
A kert jobb el6készitéséhez a vegetacié talaj-
kozeli eltavolitasahoz vagy pedig egy bizonyos
terllet kitisztitdsahoz a ,Lenyirasi munkak“-ra is
fel lehet hasznalni.

Figyelembe venni: Gondos hasznalatnal is,
fundamentumoknal, kdveknél vagy betonfalaknal
stb. levé vagasnak a kdvetkezménye a normalistél
magasabb fonalelhasznalédas.

Trimmelni / kaszalni

Lébazza a trimmel6t mint egy kaszat az egyik
oldalrél a masikra. Tartsa a fonalorsét mindig
parhuzamossan a talajhoz. Ellenérizze le a ter(-
letet és szabja meg a kivant vagasi magassagot.
Vezesse és tartsa a fonalorsét a kivant magas-
sagon, azért hogy egy egyenletes vagast érjen el
(19-es abra).

Alacsony trimmelés

Tartsa enyhén megddntve a trimmelét pontosan

sajat maga elétt, ugyhogy a fonalorsé alulsé rés-
ze a talaj felett legyen és a fonal a helyes vagas-
helyre talaljon. Mindig sajat magatdl el vagni. Ne
hlzza a trimmel6t maga felé.

Vagas a keritésnél /ffundamentumon
Vagasnal lassan kozeledni a drothaldkeritések-
hez, léckeritésekhez, terméskéfalakhoz és funda-
mentumokhoz, ahhoz hogy a kdzellikben vagjon,
de anélkil hogy a fonallal az akadaly ellen csap-
jon. Ha a fonal példaul kdvekkel, kéfalakkal vagy
fundamentumokkal keriilne érintkezésbe, akkor
gyorsabban elhasznalédik és kirojtolodik. Ha a
fonal a keritésfonat ellen csapodik, akkor eltorik.

Fak korili trimmelés

A fatdrzsoket korll trimmelni, lassan kdzeledni,
azért hogy ne érjen a fonal a fakéreghez. Menjen
a fa korul, és vagjon ennél balrol jobbra. Kdze-
ledjen a fonal hegyével a flihdz vagy a gazhoz és
dontse a fonalorso6t enyhén elére.
Figyelmeztetés: Legyen kiildndsen 6vatos a
lekaszalasnal. Tartson ilyen munkallatoknal sajat
maga és mas személyek vagy allatok kdzott egy
30 méteres tavolsagot.

Lekaszalni

Lekaszalasnal elkapja az egész vegetaciot a tala-
jig. Ehhez a fonalorsot korilbelul 30 foku szogben
jobbra dénteni. Allitsa a fogantyut a kivant pozici-
6ba. Vegye figyelembe az elhajitott targyak (mint
példaul kdvek) altal a hasznald, nézék és allatok
részére fennallé magasabb sérilési veszélyt, va-
lamint a targyrongalasi veszélyt (20-as abra).

Figyelmeztetés: Ne tavolitson el a készlilékkel
targyakat a gyalogutakrol, stb.!

A készllék egy erdteljes szerszam, és kis koveket
vagy mas targyakat 15 méterre vagy még tébbre
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is el tud hajitani és ezaltal sérllésekhez vagy
rongalédasokhoz vezethet autékon, hazakon és
ablakokon.

Firészelni
A készllék nem alakimas flirészelésre.

Beszorulas

Ha a vagokeés a tul surli vegetacioé miatt blokkol-
na, akkor allitsa azonnal le a motort. Miel6tt ismét
Uizembe venné szabaditsa meg a készlléket a
fltdl és a bozottol.

Kerdiilje el a visszacsapddast

A vagokeéssel valé dolgozasnal fennall a viss-
zacsapodas veszélye, ha egy szilard akadalyra
(fatorzsre, agra, fatonkre, kére vagy hasonldkra)
talal. Ennél a szerszam forgasi iranyaval ellenté-
tes iranyba vissza lesz hajitva a készlilék. Ez a
készulék feletti kontroll veszitéséhez vezethet. Ne
hasznalja a vagokest keritések, fémoszlopok, ha-
tarkévek vagy fundamentumok kozelében.

S(rl szarak vagasanal ezeket a 21-es abran mu-
tatottak szerint odahelyezni, azért hogy elkerilje a
visszacsapodasokat.

7. Tisztitas, karbantartas és
pétalkatrészmegrendelés

Veszély!
A ledllitas és a tisztitas elétt kikapcsolni a pazsit
trimmert, lehtzni az akkut.

7.1 Tisztitas

* Tartsa a védéberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készliléket egy tiszta posztoval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt s(ritett
levegével.

® Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

® Akésziiléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a késziilék
muanyagrészeit. Ugyelien arra, hogy ne kertil-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készilékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

* Egy kefével eltavolitani a védéburkolaton levé
lerakodasokat.

7.2 A fonalorsé kicserélése

Veszély! Eltavolitani az akkukat!

1. 22-es abra, nyomja az M-el megjejolt fellile-
teken 6ssze a fonalorsé géphazat és vegye le
az orséburkolatot.

2. \Vegye ki az lires fonalorsot és a nyomorugét.

3. 23-as abra, vezesse az Uj fonalorso fonalvé-
gét a orséburkolat gyirdjén (P) keresztil és
hagyja a fonalat cca. 13 cm-re kinézni. Tegye
be a nyomérugét (N) a fonalorséba.

4. Nyomja ismét a fonalorsé géphazaba az
orsoburkolatot.

7.3 A vagofonal kicserélése

Veszély! Eltavolitani az akkukat!

1. 22-es abra, nyomja az M-el megjejolt feliile-
teken 6ssze a fonalorsé géphazat és vegye le
az orséburkolatot.

2. \Vegye ki az lres fonalorsét és a nyomoérugoét

3. Tavolitsa el az esetleg még meglevd vagofo-
nalat.

4. 24-es abra, dugja az Uj vagoéfonalat az orson
belll a fonaltartéba.

5. Feszlltség alatt az éramutato jarasaval
ellenkezé iranyba feltekerni a fonalat.

6. 25-0s abra, akasszon koriilbelll 15 cm-ta
fonalvégbdl az orso szélén az egyik fonaltaré-
ba.

7. 23-as abra, vezesse az Uj fonalorso fonalvé-
gét az orséburkolat gy(rdjén (P) keresztil.
Tegye be a nyomoérugoét (N) a fonalorséba.
Huzza réviden és er6sen meg a fonalvéget
azért, hogy kioldja a fonaltartébol.

9. Nyomija ismét a fonalorsé géphazaba az
orsoburkolatot.

Az elsd indulasnal autdomatikusan le lesz roviditve
a vagoéfonal az optimalis hosszusagra.

Figyelem! A nylon fonal elhajitott részei sérii-
lésekhez vezethetnek!

7.4 A védokupak késének a koszoriilése
Idével eltompulhat a véddkupak kése (2-es abra/
poz. 14). Ha ezt észlelné, akkor engedje meg
azokat a csavarokat amelyekkel a védékupakkés
fel van erésitve a véddkupakra. Erdsitse be a kést
egy satuba. Csiszolja meg egy lapos reszel6vel a
kést és lgyeljen arra, hogy megtartsa a vagoéélek
szogét. Csak egy iranyba reszelni.

7.5 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartando rész.

-39 -

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 39

19.09.2023 08:34:58



7.6 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészilék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

° Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.Einhell-Service.

com alatt talalhatoak.

Poétfonalorsé cikk szam: 34.050.96
Poétvagokeés cikk szam: 34.050.82

8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiildnb6zd anyagokbol allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

9. Tarolas és szallitas

Tavolitsa el az akkukat. A késziléket és a készu-
|ék tartozékait egy sotét, szaraz és fagymentes
helyen tarolni. Az optimalis tarolasi hémérséklet
5 és 30 °C koz6tt van. Az elektromos szerszamot
az eredeti csomagolasban 6érizni meg.

A készlléket fel lehet akasztani az integralt fali
tartén (26-os abra/poz. L).

® Akésziléket mindig az egyik kézzel a fogan-
tyunal fogva és a masik kezével a pétfogan-
tyunal fogva hordani. Ne hordja a késziiléket
a motorgéphaznal fogva.

® Biztositsa a készlléket elcsuszas ellen, ha
egy gépkocsiban szallitana.

* A szdllitashoz lehetdleg az eredeti-csomago-
last hasznalni.

* A szdllitas ideje alatt és a tarolasnal hasznal-
jon egy a fémlapoknak valé szallitasvedoét.
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10. Zavarok

Nem fut a késziilék:

Ellendrizze le, hogy fel van e téltve az akku és
hogy mukédik e a toltékészilék. Ha a készilék
feszultség megléte ellenére sem miikddik, akkor
kérjlik klldje be a megadott vevészolgaltatasi
cimre.

Artalmatlanitas

]
Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumulato-
rokat, a tartozékokat és a csomagolést a kérny-
ezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell a
kdérnyezetbarat Ujrahasznositashoz szétvalogatni,
elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és

az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz616 2012/19/EU eurdpai irdny-
elvnek és a nemzeti jogba valo atiiltetésének
megfeleléen a mar nem hasznélhato elektromos
kéziszerszamokat és a 2006/66/EK eurdpai ira-
nyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté
akkumulatorokat/ elemeket kuloén kell gydijteni, és
a kérnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell artalmatlanitani, Ujrafelhasznalasra leadni.
Helytelen artalmatlanitas esetén a mar hasznal-
hatatlan elektromos és elektronikus késziilékek a
bennik talalhat6 veszélyes anyagok kdvetkezté-
ben karos hatassal lehetnek a kérnyezetre és az
emberek egészségére.

A termékek dokumentacidjanak és a
kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyeé-
bb sokszorositasa, kivonatosan is csak az Einhell
Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével
engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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11. A tolt6készilék kijelzése

Kijelzési statusz

Piros LED

Zold LED

Jelentés és teend6k

Ki

Pislog

Uzemkészenlét
Ra van kapcsolva a t6ltékészilék a halozatra és lizemkész, az akku nincs
a toltékészilékben

Be

Ki

Toltés

A tolt6készilék a gyorstodltési izemben tolti az akkut A megfeleld toltési
id6k direkt a toltékészuléken talalhatdak.

Utasitas! A fennall6 akkutéltéstol fliggden valamennyire eltérhetnek a va-
16di toltési id6k a megadott toltési idoktol.

Ki

Be

Az akku fel van toltve és hasznalatra kész. (READY TO GO)
Azutan a teljes feltoltésig kimél6 téltésre kapcsol at.

Hagyja ehhez az akkut kérulbelul 15 percel tovabb a toltékészuléken.
Teend6:

Tavolitsa el az akkut a toltékésziilékbdl. Valassza le a tolt6készuléket a
halézatrol.

Pislog

Ki

Alkalmazkodo¢ toltés

A tolt6késziilék a kiméletes toltési mddban van.

Ennél az akku biztonsagi okokbdl lassabban lesz téltve és tdbb idére van
szlikség. Ennek a kdvetkezéek lehetnek az okai:

- Az akku nagyon hosszu ideig nem lett toltve.

- Az akkuhémérséklet nincs az idealis téren bellil.

Teend6:

Varja meg amig le nem zarult a téltési folyamat, az akkut ennek ellenére
tovabb lehet tolteni.

Pislog

Pislog

Hiba

Nem lehetséges tovabb a toltési folyamat. Defektes az akku.
Teendé:

Egy defektes akkut nem szabad tébbet télteni.

Tévolitsa el az akkut a toltékészilékbdl.

Be

Be

Homeérsékletzavar

Tul forré az akku (példaul direkti napsugarzas) vagy tul hideg (0° C alatt)
Teendé:

Vegye ki az akkut és tarolja 1 napig szobahémérsékletnél (cca. 20° C).
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségeét kérjiuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogydeszkdzokre sziikség.

Kategéria Példa
Gyorsan kopo részek* Akku, fonalors6 befogo
Fogydeszkdz/ fogyorészek* Fonalorso, vagokés
Hianyzé részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjik a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjiik
Ugyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kévetkezd kérdéseket:

®  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készlléken (tinet a defekt el6tt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikédése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas miikddést.

-42-

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 42 19.09.2023 08:34:59



Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem mikddne kifo-

géstalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont, forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a ga-

ranciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szerviz telefonszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé érvényes:
1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szolnak, ez annyit jelent hogy természetes
személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem Uzemszerl sem egyébb 6nallé tevékenységeik korén
belllli hasznalatra. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket, amelye-
ket a lent megnevezett gyarté a vasarloknak az uj késziilékeire igér a térvényileg eldirt garanciaszolgala-
thoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsenek ez a garnacia altal érintve. A garanciateljesitmé-
nyiink az On szamara ingyenes.
2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4ltal az eurépai egyesiileten beliil, a lent megnevezet
gyartotél, megvasarolt Uj késziiléken felmerild olyan hibakra terjed ki, amelyek egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elharitasara
vagy a készlilék kicserélésére. Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem
az ipari, kézmlipari vagy szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerz8dés nem jon létre,
ha a készllék a garancia ideje alatt kisipari, kézmipari vagy ipari Uzemek teriiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve. A ,Professzionalis“ marka alatti cikkekre nem érvényes az ipari,
kézmlvesi vagy szakmai felhasznasra sz6l6 kizaras.
3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:
® Olyan karok a készUléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivll hagyasa vagy amelyek
a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz ha-
16zati feszlltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok
figyelmen kivll hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kdrnyezeti feltételeknek térténd kitétele
vagy egy hidnyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

® Karok a készuléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul
a készilék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata), ide-
gen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, ....) szallitasi karok,
erészak kifejtése vagy kiilsé behatasok (mint példaul leesés altali karok) altal keletkeztek.

® Karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy eg-
yébb természetes elkopasra vezethetéek vissza. Példaul az akkuk és az akku csomagok természetes
elhasznalédas ala esnek és a konstrikciojuk altal egy korlatolt ciklusszamra vannak méretezve. Az
elhasznalédas kildndsen az igénybevett terhelésektdl, toltési sebességektdl de a héségnek, hidegnek,
vibracionak és utésnek vald kitettség altal is negativan be lesz folyasolva.

4. A garancia id6tartama 2 év és a késziilék vasarlasi napjaval kezddédik. Garanciaigényeket a garancia id6
lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva a garanciaigények
érvényesitése a garanciaidé letelte utan. A készilék javitdsa vagy kicserélése nem hosszabbitja meg a
szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidé a készulékre vagy az esetleg
beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvényes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim alatt:
www.Einhell-Service.com. Kérjlik tartsa készenlétben az Uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizonylatat
vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkil kertilnek be-
klldésre, azok a hianyz6 hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesitmény aldl. Ha a
készllék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy megjavitott vagy egy Uj
készuléket.

6. Ha a készliléket az eurdpai egyesllet mas orszagaba vitte at, mint az az orszag ahol megvasarolta a kés-
zUiléket, akkor a garanciateljesitményt egy ottani partnerszerviz altal végeztetjik el. Az eurdpai egyesile-
ten kivulre vald elvitelnél nem &ll fenn a garanciajogosultsag.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készlléken levé
defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ald vagy amelyeket mar nem érinti a garancia. Ehhez
kérjik a készlléket a szervizcimiinkre beklldeni. Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint
utalunk ennek a garancianak a gyorsan kopé részekkel, haszndlati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolat-
ban fennallé fenntartasaira.

Kezes/ Szolgaltatas: Einhell Hungaria Kft. , 2092. Budakeszi Budadrsi u. 2749/2

-43-

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 43 19.09.2023 08:34:59



HR/BIH

Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

Tumacenje znakova s napomenama na
uredaju (slika 27):

1. Upozorenje!

2. Prije pustanja uredaja u rad procitajte upute
za uporabu!

Nosite zastitu za oci/glavu i sluh!

Nosite ¢vrstu obucu!

Nosite zastitne rukavice!

Zastitite uredaj od kiSe i vlage!

Obratite pozornost na odbacene dijelove.
Razmak izmedu stroja i osoba u blizini mora
iznositi najmanje 15 m!

9. Alat jo$ malo radi!

10. Oprez od povratnog udarca!

11. Ne Koristite listove pile.

ONO>O A ®

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Cete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj. Djeca trebaju
biti pod nadzorom kako se nebi igrala uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati uredaj. Ovaj
uredaj ne smiju koristiti osobe sa smanjenim tje-
lesnim, osjetilnim ili psihi¢kim sposobnostima, ili
osobe bez dostatnog znanja ili iskustva, osim ako
ih nadzire i upucuje za njih odgovorna osoba.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)
1 prihvatnik akumulatora

sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
blokada uklju¢ivanja

drza¢ remena

drza¢ dodatne rucke

gornja prec¢ka za vodenje
spojnica precke

preturna matica

donja precka za vodenje

10 kuciste motora

11 kudiste koluta

12 poluga za aretaciju

13 zastitni poklopac niti

14 noz za nit

15 zastitni poklopac

16 dodatna ruc¢ka

17 vijak ru¢ke

18 kolut s niti

19 nit

20 remen za noSenje

21 noz

22 viSenamjenski alat

23 pritisna plo¢a

24 poklopac pritisne plo¢e

25 samoosiguravajuca Sesterokutna matica M10
26 stezaljka za priévrscéenje kabela

©O©oOo~NOOOLA~WN

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite

se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predoc¢enje

vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

®  Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Gornji dio rezac¢a s rukohvatom
Doniji dio reza¢a s kolutom s niti
Zastitni poklopac

Rukohvat za vodenje stroja

- 44 -

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 44

19.09.2023 08:34:59



HR/BIH

Remen za noSenje

Noz za rezanje

ViSenamjenski alat

Pritisna plo¢a

Poklopac pritisne ploce
Sesterokutna matica M10

Stezaljka za pri¢vrscenje kabela (2x)
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Akumulatorski reza¢ (uporaba noza za rezanje)
je kao uredaj namijenjen za rezanje sitnog drva,
gustog korova i sitnog granja.

Akumulatorski reza¢ trave (koristenje koluta s
niti) prikladan je za rezanje travnjaka, travnatih
povrsina i sithnog korova.

Uredaj nije predviden za uporabu na javnim
povr§inama, parkovima, sportskim terenima, na
ulicama, u poljoprivredi i Sumarstvu.
Pretpostavka za pravilnu uporabu uredaja je
pridrzavanje priloZzenih proizvodacevih uputa za
rukovanje.

Pozor! Zbog postojanja fizicke opasnosti za ruko-
vatelja ovaj uredaj se ne smije koristiti za sljedec¢e
radove: za GiScenje staza i kao sjeckalica za usit-
njavanje odsjecenih grana drveca ili Zivice. Nadal-
je, ovaj uredaj se ne smije koristiti za izravnavanje
poviSenog tla, kao Sto su npr. krtiénjaci. Zbog si-
gurnosnih razloga uredaj se ne smije koristiti kao
pogonski agregat za druge radne alate i komplete
alata svake vrste.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koriStenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad propisno rukujete ovim uredajem,

uvijek postoje neki rizici. Ovisno o konstruk-
ciji i izvedbi ovog elektroalata mogu nastati

sljedec¢e opasnosti:

e Ostecenja pluca ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

e Ostecenje sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za usi.

® Zdravstvene tegobe koje nastaju kao poslje-
dica vibracija na Saku-ruku ako se uredaj ko-
risti tijekom duljeg vremena ili se nepropisno
vodi i odrzava.

® Ozljede i materijalne Stete zbog letecih dije-

lova.

® Posjekotine, u slu¢aju da se ne nosi zastitna
odjeca.

Opasnost!

Ovaj elektroalat stvara za vrijeme rada elektro-
magnetsko polje. Ovo polje moze pod odredenim
okolnostima ugrozavati aktivne ili pasivne medi-
cinske implantate. Da bi se smanjila opasnost od
ozbiljnih ili smrtnih ozljeda, preporu¢ujemo

da osobe s medicinskim implantatima prije

rada sa strojem konzultiraju svojeg lije¢nika ili
proizvoda¢a medicinskog implantata.

4. Tehnicki podaci

NaPON ..o
Broj okretaja n,
Krug rezanja niti

DUZIN@ Niti covveeeeiiee e
NOZ ZaNit .oveveeeieeciiiiee e

Krug rezanja noza .........c.cccceeeereueeninene @25,5cm
Klasa zaStite ......ccceevveeeeiiiieeciee e 1]
Intenzitet buke L, ...cooovevevviiiiicnn 89,2dB (A)
Razina zvuénog tlaka LpA .................. 79,3dB (A)
Nesigurnost K ........ccoocoviiiiiiiiiiieen, 3dB (A)

ZajamCena razina zvuéne snage L, .... 93 dB (A)

Vibracija a, ......cccooeveeiiiiiiiiicicc 1,207 m/s?
Nesigurnost K .......occeieeiiiiiieieeeeee, 1,5 m/s?
TEZINA eeiiiieeiee et 6,09 kg
Razina zvuénog tlaka

na uhu Korisnika .........ccccceveevvrivenne 77,5dB (A)

Nesigurnost K .........cccoovvevviiiieiceee

Pozor!

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i punjac¢a
i smije se koristiti samo s litij-ionskim akumulato-
rom serije Power X-Change!

Litij-ionski akumulator serije Power X-Change
smije se puniti samo pomodéu Power-X punjaca.
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Buka uredaja moze biti veca od 85 dB(A). U tom
sluc¢aju su za korisnika potrebne mjere za zastitu
od buke. Buka je izmjerena prema normi ISO
22868. Vrijednost vibracija koje se prenose na
rucku odredena je prema normi ISO 22867.

Pozor!

Vrijednost vibracija mijenja se ovisno o podrucju
koristenja elektroalata i u iznimnim slu¢ajevima
moze se nalaziti iznad navedene vrijednosti.
Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Gistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemojte preopteredivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Nosite zastitne rukavice.

Nosite zastitu za oci i sluh.

5. Prije pustanja u pogon

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i
punjaca!

Oprez! Sve buduée montaze i radove
podes$avanja izvodite bez akumulatora —— opas-
nost od ozljeda. Nosite zastitne rukavice.

5.1 Montaza zastitnog poklopca (slika 3)

Sa zastitnog poklopca uklonite imbus vijak. Gurni-
te zastitni poklopac (15) do kraja na prihvatnik koji
se nalazi na kuéistu motora i pricvrstite ga s pre-
thodno uklonjenim vijkom (sl. 3). Na donjoj strani
zastitnog poklopca nalazi se noz (sl. 2/poz. 14) za
automatsku regulaciju duljine niti. Noz je zasti¢en
pripadajuc¢im zastitnim poklopcem. Prije nego $to
zapocnete s radom, uklonite zastitni polopac.

5.2 Montaza dodatne rucke (sl. 4 - 4d)
Otpustite zvjezdasti vijak (sl. 2/poz. 17) i uklonite
pritisni komad (sl. 2/poz. 5). Stavite dodatnu rucku
(16) u drza¢ (A) tako da plasti¢ni prsten (B) bude
u utoru (N) drzaca (A) (vidi detaljni crtez 4a).
Pozor! Dodatna rucka je pogre$no montirana
ako plasti¢ni prsten (B) bude izvan utora (N), to
je vidljivo na detaljnom crtezu 4b. Zbog takve
pogreSne montaze moze se tijekom rada oStetiti
dodatna rucka.

Dodatnu ru¢ku (16) pricvrstite pritisnim komadom
(5) tako da ponovno pritegnete pripadajuéi vijak
(17). Cijev za zastitu kabela pri¢vrstite, kao Sto je

prikazano, objema priloZzenim stezaljkama (26).

5.3 Montaza precke za vodenje (sl. 5)

Gornju pre¢ku za vodenje (6) utaknite u donju
precku (9). Preturnom maticom (8) pricvrstite
spojnicu precke (7) koja se nalazi na gornju precki
za vodenje na donjoj pre¢ku za vodenje.

5.4 Podesavanje nagiba dodatne rucke

(sl. 4c)
Da biste podesili optimalan nagib dodatne rucke
tijekom rada, otpustite vijak rukohvata (17). Po-
desite Zeljeni nagib dodatne rucke (16). Ponovo
stegnite vijak rucke (17).

5.5 Uklanjanje/montaza jedinice niti za rezan-
je (sl. 6)

Napomena: Uredaj je ve¢ u tvornici pripremljen

za rad s niti za rezanje.

Upozorenje! Pritom pripazite na to da se ne ozli-

jedite nozem za rezanje niti.

a) Uklanjanje jedinice s niti za rezanje
Polugu za aretaciju (12) pritisnite prema nap-
rijed i istovremeno okrenite jedinicu (C) u sm-
jeru kazaljke na satu dok se poluga ne uglavi.
Odvrnite jedinicu s niti za rezanje u smjeru
kazaljke na satu s osovine motora.

b) Montaza jedinice s niti za rezanje
Polugu za aretaciju (12) pritisnite prema nap-
rijed i istovremeno navrnite jedinicu (C) sup-
rotno smjeru kazaljke na satu na osovinu mo-
tora dok se poluga ne uglavi. Rukom évrsto
navrnite jedinicu s niti za rezanje na osovinu
motora. Provjerite moze li se jedinica s niti za
rezanje slobodno okretati nakon pustanja pol-
uge za aretaciju. Ako se ne moze, mehanizam
treba provjeriti kvalificirani struénjak.

5.6 Koristenje zastitnog poklopca s nozem za
rezanje (sl. 7)

Oprez! Tijekom rada s nozem morate ukloniti

poklopac niti za rezanje (D). Pritom pripazite na to

da se ne ozlijedite na noz za rezanije niti.

Otpustite oba sigurnosna vijka (E) na poklopcu s

niti za rezanje.

Zapocnite bo¢no i oprezno pritisnite kukicu za

uglavljivanje (F) prema unutra i postepeno skidaj-

te poklopac (D).

5.7 Koristenje zastitnog poklopca s niti za
rezanje (sl. 7)

Oprez! Tijekom rada s niti za rezanje stavite

pripadajuci poklopac (D). Pritom pripazite na

to da se ne ozlijedite na noz za rezanje niti.

Zapocnite bo¢no i ponovno pritisnite kukicu za
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uglavljivanje (F) i osigurajte je s oba vijka (E).

5.8 Montaza/uklanjanje noza

MontaZa noza za rezanje prikazana je na slika-
ma 8a - 8c. Obratite paznju na detaljni crtez 8d.
Upozorenje! Pazite da se ne ozlijedite na nozu
za rezanje.

a) Montaza noza za rezanje

Vazno! Ako bi prilikom montaze distanéni komad,

koji se nalazi izmedu noza i kucista motora (de-

taljni crtez 8d/poz. 27), iskliznuo s osovine motora

(M), nataknite ga na osovinu motora kao §to je

prikazano na crtezu.

1. Nataknite noz (21).

2. Pritisnu plo¢u (23) nataknite tako da bude
usmjerena s povisenim rubom prema nozu
(detaljni crtez 8d).

3. Stavite poklopac pritisne ploce (24).

4. Navrnite Sesterokutnu maticu M10 (25).
Upozorenje! Zbog sigurnosnih razloga
samoosiguravajuce matice smiju se u princi-
pu koristiti samo jednom.

5. Pritisnite polugu za aretaciju (12) i aretirajte
osovinu motora. Visenamjenskim alatom (22)
pritegnite Sesterokutnu maticu.

6. Provjerite moze li se noz slobodno okretati
nakon pustanja poluge za aretaciju (21). Ako
se ne moze, mehanizam treba provijeriti kvali-
ficirani stru¢njak.

b) Uklanjanje noza

Pritisnite polugu za aretaciju prema naprijed i

aretirajte osovinu motora. Odvrnite $esterokutnu

maticu i uklonite poklopac, pritisnu plocicu i noz.

Provjerite uredaj prije svake uporabe:

® Besprijekorno stanje i potpunost zastitnih na-
prava i naprave za rezanje.

® Dobru uévrééenost svih vijéanih spojeva.

e Laku pokretljivost svih pomi¢nih dijelova.

5.9 Stavljanje remena za noSenje

Oprez! Tijekom rada uvijek nosite prilozeni re-

men (sl. 2/poz. 20).

Uvijek iskljucite uredaj prije otpustanja remena za

nosenje — opasnost od ozljeda!

e Stavite remen za noSenje (sl. 9)

e Zakvacite uredaj na remen za nosenje (sl. 10)

* Razli¢itim polozajima kop&e na remenu po-
desite optimalni radni polozaj kao i polozaj
za rezanje. Prema potrebi se drza¢ remena
(sl. 11/poz. 4) moze gurnuti na gornju precku.
Pritom se krilata matica na drzau remena
otpusti, drza¢ se gurne i matica se ponovno
priévrsti.
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® Da bi se utvrdila optimalna duzina remena za
no$enje, zamahnite nekoliko puta uredajem
bez pokretanja motora (sl. 12).

Remen za no$enje ima mehanizam za brzo otva-
ranje. Ako biste brzo trebali odlozZiti uredaj, povu-
cite crveni dio na remenu (sl. 13).

5.10 Montaza akumulatora

Akumulator gurnite lijevo i desno u za to
predvidene prihvatnike (sl. 2/poz. 1). Cim je do
kraja uguran (sl. 1), akumulator se ¢ujno uglavi.
Da biste uklonili akumulator, pritisnite razdjelnu
tipku (sl. 15/poz. K) i izvadite akumulator.

5.11 Punjenje akumulatora (sl. 14)

1. lzvadite akumulator iz uredaja. Pritom pritisni-
te razdjelnu tipku.

2. Usporedite odgovara li napon naveden na
tipskoj plocici postoje¢em naponu mreze.
Utaknite mrezni utika¢ punjaca (D) u uti¢nicu.
Zeleno LED svijetlo pocinje treperiti.

3. Umetnite akumulator u punjaé.

4. U odlomku ,Prikaz uredaja za punjenje” naci
Cete tablicu sa zna¢enjima LED prikaza na
uredaju za punjenje.

Za vrijeme punjenja akumulator se moze malo

zagrijati. To je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguce,

provjerite

® ima li u utiénici napona

® jesu li kontakti na uredaju za punjenje bespri-
jekorni.

Ako punjenje baterije jo$ uvijek ne bi bilo moguce,
® uredaj za punjenje

® jakumulatorski paket

posaljite nasoj sluzbi za korisnike.

Da bi akumulator dugo trajao, pobrinite se da ga
pravovremeno napunite. To je u svakom slu¢aju
potrebno onda kad utvrdite da se ucinkovitost
akumulatorskog rezaca trave smanjila. Nikad ne-
mojte potpuno isprazniti akumulator. To dovodi do
kvara na akumulatorskom paketu!

Za struéno slanje obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu gdje je uredaj
kupljen.
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Prilikom slanja ili zbrinjavanja akumulatora
odnosno akumulatorskih uredaja u otpad
pobrinite se da ih pojedinaéno zapakirate u
plasticne vrecice kako biste izbjegli kratki
spoj i pozar!

5.12 Prikaz kapaciteta akumulatora (slika 15)
Pritisnite prekida¢ za prikaz kapaciteta akumula-
tora (poz. H). Prikaz kapaciteta akumulatora (poz.
F) signalizira vam stanje napunjenosti akumulato-
ra pomocu 3 LED svjetla.

Svijetle sva 3 LED svijetla:
Akumulator je potpuno napunjen.

Svijetle 2 ili 1 LED svjetlo:
Akumulator je dovoljno napunjen.

Jedno LED svijetlo treperi:
Akumulator je prazan, napunite ga.

TTrepere sve LE diode:

Preniska temperatura akumulatora. Uklonite aku-
mulator iz uredaja i drzite ga jedan dan na sobnoj
temperaturi. Ako se greska i dalje pojavljuje, aku-
mulator je potpuno prazan i neispravan. Uklonite
akumulator iz uredaja. Neispravan akumulator
viSe ne smijete koristiti odnosno puniti.

6. Rukovanje

Obratite pozornost na zakonske odredbe o zastiti
od buke koje se mogu razlikovati, ovisno o zemlji
koristenja.

Opasnost! Za vrijeme rada mora biti montiran
zastitni poklopac.

6.1 Ukljucivanje/iskljucivanje uredaja,
podesavanje broja okretaja (sl. 16)

Ukljuéivanje i podeSavanje broja okretaja
Pritisnite blokadu ukljué¢ivanja (3) i istovremeno
pritisnite sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje (2).
Tijekom rada mozZete kontinuirano regulirati broj
okretaja jacim ili slabijim pritiskom sklopke za
ukljucivanje/iskljucivanje. Ako sklopku pritisnete
jace, broj okretaja biti ¢e vedi.

Iskljuéivanje
Pustite sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje.
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6.2 Napomene za rad

Prije nego cete upotrijebiti uredaj, viezbajte tehni-
ke rada s ugasenim motorom i bez akumulatora.
Nit za rezanje koristite samo za SiSanje suhe
trave. Duga se trava mora postupno skracivati (sl.
17).

Produzenje niti za rezanje (sl. 18)

Opasnost! Ne koristite u kolutu metalnu Zicu ili
metalnu Zicu omotanu plastikom bilo koje vrste. To
moze uzrokovati teSke ozljede na rukovatelju.

Sigad trave ima sustav poluautomatskog pro-
duljivanja niti (automatsko lupkanje po tlu). Kod
svakog ukljuc¢ivanja poluautomatskog sustava
produljivanja niti, nit se produljuje automatski,
tako da travu mozete uvijek rezati s optimalnom
Sirinom. Za produZenije niti za rezanje pustite da
motor radi i lagano lupkajte kolutom za nit po tlu.
Nit e se automatski produljiti. Noz na zastithom
poklopcu skraéuje nit na dopustenu duljinu. Ob-
ratite pozornost na to da se ucestalim koristenjem
automatskog produljivanja niti povecéava trosenje
niti.

Napomena: Kad stroj koristite prvi put, ostrica
zastitnog poklopca odrezat ¢e eventualno
preostali kraj rezace niti. Ako je nit prilikom prve
uporabe prekratka, pritisnite glavu na kolutu s niti
i snazno povucite nit. Prilikom prvog pokretanja,
rezaca nit ¢e se automatski skratiti na optimalnu
duljinu.

Cetkom ili sliénim predmetom redovito i oprez-
no uklanjajte sve ostatke trave s donje strane
zastitnog poklopca.

Razli¢iti postupci rezanja

Ako je uredaj pravilno montiran, rezat ¢e korov i
visoku travu na tesko pristupac¢nim mjestima, kao
§to je npr. duz ograda, zidova i temelja, kao i oko
drveca. Takoder se moze koristiti za ,,otkos*“ kako
bi se uklonila vegetacija u svrhu bolje pripreme
vrta ili ¢iS¢enja odredenog podrudja tik uz tlo.

Pripazite: Cak i kod paZljive primjene rezanje uz
temelje, kamene ili betonske zidove itd. uzrokovat
¢e povecano troSenje niti.

Sisanje/Kos$nja

Zamahnite SiSa¢em trave s jedne na drugu stra-
nu, kao da Zanjete srpom. Kolut s niti uvijek mora
biti paralelan s tlom. Provjerite teren i odredite
zeljenu visinu rezanja. Vodite i drzite kolut s niti
na Zeljenoj visini kako biste izvodili ravnomjerno
rezanje (sl. 19).
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Nisko SiSanje trave

Reza¢ drzite pod laganim nagibom to¢no ispred
sebe, tako da se donja strana koluta s niti nalazi
iznad tla, a nit dodiruje toéno mjesto rezanja. Uvi-
jek rezite od sebe. Ne vodite reza¢ prema sebi.

Rezanje uz ogradu/temelj

Prilikom rezanja polako se priblizavajte ogradama
od pletene zice, ogradama od letvi, zidovima od
prirodnog kamena i temeljima kako biste odrezali
travu $to viSe bez udaranja niti o prepreku. Ako nit
dodirne npr. kamenje, kameni zid ili temelj, istro$it
¢e se ili razderati. Udari li nit o pletenu ogradu,
puknut ce.

Sisanje trave oko drveéa

Kad rezete oko stabala polako se priblizavajte
tako da nit ne dodirne koru stabla. Hodajte oko
drveta i pritom reZite slijeva na desno. Priblizite se
travi ili korovu vrhom niti i nagnite kolut s niti malo
prema naprijed.

Upozorenje: Budite narocito pazljivi kod otkosa.
Kod takvih radova odrzavajte razmak od 30 meta-
ra izmedu sebe i drugih osoba ili Zivotinja.

Otkos

Kod otkosa zahvatite cjelokupnu vegetaciju do
tla. Za to nagnite kolut s niti pod 30 stupnjeva
udesno. Postavite ruc¢ku u zeljeni polozaj. Obratite
pozornost na povec¢anu opasnost od ozljedivanja
korisnika, promatraca i Zivotinja, kao i opasnost
od materijalnih Steta zbog izbagenih predmeta
(npr. kamenja) (sl. 20).

Upozorenje: Ne uklanjajte uredajem predmete
sa staza itd.!

Uredaj je snazan alat i malo kamenije ili ostali
predmeti mogu biti izbac¢eni 15 metara i vise i
uzrokovati ozljede ili oStecenja automobila, kuéa
i prozora.

Piljenje
Uredaj nije namijenjen za piljenje.

Ukljestenje

Ako bi se noz za rezanje zbog guste vegetacije
blokirao, odmah zaustavite motor. Prije nego ga
ponovno stavite u pogon, oslobodite uredaj od
trave i draca.

Izbjegavanje povratnog udarca

Kod radova s nozem postoji opasnost od povrat-
nog udarca ukoliko on naide na ¢vrste prepreke
(stablo, grana, panj, kamen ili sli¢no). Uredaj

¢e se pritom trznuti suprotno od smjera vrtnje
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alata. To moze dovesti do gubitka kontrole nad
uredajem. Ne koristite noz u blizini ograda, metal-
nih stupova, graniénih kamena ili temelja.

Za rezanje gustog pruca postavite uredaj na
nacin prikazan na sl. 21 kako biste izbjegli povrat-
ne udarce.

7. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije odlaganja i ¢iS¢enja iskljucite reza¢ trave i
izvadite akumulator.

7.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek oéistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

®  Preporu¢ujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpomi s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za CiS¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

* Naslage trave na zastitnom poklopcu uklonite
Cetkom.

7.2 Zamjena koluta s niti

Opasnost! Uklonite akumulator!

1. SI. 22 Stisnite kuciste koluta s niti na
povrS§inama s oznakom M i skinite poklopac
koluta.

2. Skinite prazan kolut s niti i tlaénom oprugom.

3. Sl. 23 Provedite krajeve niti novog koluta kroz
usicu (P) na poklopcu koluta tako da nit strsi
iz koluta otprilike 13 cm. Tlaénu oprugu (N)
stavite u kolut s niti.

4. Ponovno pritisnite poklopac koluta u
pripadajuce kuciste.

7.3 Zamjena rezne niti

Opasnost! Uklonite akumulator!

1. SI. 22 Stisnite kuciste koluta s niti na
povrS§inama s oznakom M i skinite poklopac
koluta.

2. Skinite prazan kolut s niti i tlaénom oprugom.

3. Eventualno jo$ uklonite preostalu nit za rezan-
je.
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4. Sl. 24 Novu nit umetnite u pripadajuci drza¢
koji se nalazi unutar koluta.

5. Namotajte nit uz zatezanje suprotno od smje-
ra kazaljke na satu.

6. Sl.25 Zakvacite oko 15 cm kraja niti u
pripadajuéi drza¢ na rubu koluta.

7. Sl. 23 Provedite kraj niti novog koluta kroz
usicu (P) na poklopcu koluta. Tlaénu oprugu
(N) stavite u kolut s niti.

8. Nakratko snazno povucite kraj niti kako bi je
oslobodili iz drzaca.

9. Ponovno pritisnite poklopac koluta u
pripadajuce kuciste.

Prilikom prvog pokretanja, nit za rezanje automat-
ski ¢e se skratiti na optimalnu duljinu.

Pozor! Odbaceni dijelovi najlonske niti mogu
uzrokovati ozljede!

7.4 BruSenje noza sa zastitnim poklopcem
Noz sa zastitnim poklopcem (sl. 2/poz. 14) posta-
je s vremenom tup. Ako to primijetite, otpustite
vijak kojim je noz pri¢vr§éen na zastitni poklopac.
Ucvrstite noz u Skripac. Brusite noz ravnom turpi-
jom i pazite na to da odrzite kut ostrice. Turpijajte
samo u jednom smjeru.

7.5 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

7.6 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® Identifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.Einhell-Service.com

Rezervni kolut s niti art. br.: 34.050.96
Rezervni noz art. br.: 34.050.82
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8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

9. Skladistenje i transport

Izvadite akumulatore. Uredaj i njegov pri-

bor uvajte na tamnom i suhom mjestu bez
mogucnosti smrzavanja. Optimalna temperatura
skladiStenja je izmedu 5 i 30 °C. Elektroalat
Cuvajte u originalnoj ambalazi.

Uredaj se moze objesiti za ugradeni zidni drza¢
(sl. 26/poz. L).

® Uredaj uvijek nosite drze¢i ga jednom rukom
za rukohvat, a drugom za dodatnu ruc¢ku.
Nikad ne nosite uredaj drzec¢i ga za kuciste
motora.

® Osigurajte uredaj od pomicanja tijekom trans-
porta vozilom.

® Po mogucénosti ga prevozite u originalnom
pakiranju.

® Tijekom transporta i za vrijeme skladistenja
koristite transportnu zastitu za metalne listo-
ve.

10. Smetnje

Uredaj ne radi:

Provjerite je li akumulator napunjen i funkcionira
li punjac. Ako uredaj ne bi funkcionirao unato¢
postojeéem naponu, posaljite ga na navedenu
adresu servisne sluzbe.

-50-

19.09.2023 08:35:00



HR/BIH

11. Pokaziva¢ punjaca

Stanje

prikaza

Crveno
LED
svjetlo

Zeleno
LED
svjetlo

Znacenje i postupak

Isklju¢eno

Treperi

Spremnost za rad
Punjac je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu

Ukljuéeno

Isklju¢eno

Punjenje

Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuce vrijeme
punjenja pronadi ¢ete na punjacu.

Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu se razlikovati od prikazanih
ovisno o akumulatoru koji se puni.

Iskljuéeno

Uklju¢eno

Akumulator je napunjen i spreman za uporabu. (READY TO GO)
Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se ne napuni u
cijelosti.

Pritom ostavite akumulator u punjacu otprilike 15 minuta dulje.
Postupak:

Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punjac¢ iz mreze.

Treperi

Isklju¢eno

Prilagodeno punjenje

Punja¢ se nalazi u modusu zastitnog punjenja.

Pritom se akumulator iz sigurnosnih razloga puni sporije, $to traje dulje
vrijeme. Uzroci mogu biti sljedeci:

- Akumulator se nije punio jako dugo vremena.

- Temperatura akumulatora ne nalazi se u idealnom podrucju.
Postupak:

Pricekajte da se zavrsi postupak punjenja, akumulator se unato¢ tomu
moze dalje puniti.

Treperi

Treperi

Greska

Punjenje nije vise moguce. Akumulator je neispravan.
Postupak:

Neispravni akumulator viSe se ne smije puniti.
Izvadite akumulator iz punjaca.

Uklju¢eno

Uklju¢eno

Temperaturna smetnja

Akumulator je previSe vrué (npr. izravno sunéevo zracenje) ili prehladan
(ispod 0 °C).

Postupak:

Izvadite akumulator i uvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (oko 20 °C).
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Zbrinjavanje

2

Elektricne alate, akumulatorske baterije, pribor i ambalazu treba reciklirati na ekoloski prihvatljiv naéin.
Elektri¢ni alat i akumulatorske baterije/baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Iskljuéivo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektriénim i elektroni¢kim starim uredajima i njihovom
provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi elektri¢ni alati i u skladu s europskom Direktivom 2006/66/
EZ neispravne ili istroSene akumualtorske baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i reciklirati na
ekoloski prihvatljiv naéin.

U sluéaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektroni€ki stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na
okolis i ljudsko zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.

Kopiranije ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenije tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene

-52-
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

§to je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijeZu troSenju uslijed koritenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Akumulator, prihvatnik koluta s niti
Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Kolut s niti, noz
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sliedeéa pitanja:

® Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
e Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c&emu je, po vaSem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-53-
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Jamstveni list

Dragi kupci,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Medutim, ako ovaj uredaj ne radi ispravno, jako nam je

Zao zbog toga i molimo vas da kontaktirate na$ servisni odjel na adresi navedenoj na ovom jamstvenom

listu. Takoder vam rado stojimo na raspolaganju putem telefona na navedenom telefonskom broju servi-

sa. Za ostvarivanje jamstvenih zahtjeva vrijedi sljedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti namijenjeni su iskljucivo potro§acima, tj. fizickim osobama koje ovaj proizvod ne
zele koristiti u okviru svoje gospodarske ili druge samostalne djelatnosti. Ovi jamstveni uvjeti reguli-
raju dodatne jamstvene usluge koje nize navedeni proizvodac obec¢ava dodatno uz zakonsko jamst-
vo kupcima njegovih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje€e na vase zakonske jamstvene zahtjeve.
Nase jamstvo za vas je besplatno.

2. Jamstvo se odnosi iskljuéivo na kvarove na novom uredaju koji ste kupili u Europskoj uniji nize
navedenog proizvodaca na temelju greske u materijalu ili proizvodniji i ograni¢eno je na otklanjanje
takvih gre$aka ili zamjenu uredaja, po naSem izboru. Imajte na umu da nasi uredaji nisu dizajnira-
ni za komercijalnu, obrtnicku ili profesionalnu uporabu. Ugovor o jamstvu stoga je nistetan ako je
uredaj u jamstvenom roku kori$ten u komercijalnim, obrtni¢kim ili industrijskim poduzec¢ima ili je bio
izloZzen jednakom opterec¢enju. Za artikle marke ,,Professional” ne vrijedi isklju¢enje za komercijalnu,
obrtnicku ili profesionalnu uporabu.

3. Iz naseg jamstva isklju¢ena su:

e QOstecenja uredaja uzrokovana nepridrzavanjem uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije,
neuvazavanja uputa za uporabu (kao $to je spajanje na neodgovarajuéi mrezni napon ili vrstu
struje) ili neuvazavanje propisa o odrzavanju i sigurnosti ili izlaganjem uredaja nenormalnim uvje-
tima okoline ili nedostatkom brige i odrzavanja.

e QOstecenja na uredaju uzrokovana zlouporabom ili nepravilnom uporabom (npr. preopterec¢enje
uredaja ili koristenje neodobrenih alata ili pribora), ulazak stranih tijela u uredaj (npr. pijesak,
kamenie ili prasina, ....) Ako je doslo do ostecenja tijekom transporta, upotrebe sile ili vanjskih
utjecaja (npr. oStec¢enja uzrokovana padom).

® QOstecenja uredaja ili dijelova uredaja koja se mogu pripisati normalnom, uobi¢ajenom ili drugom
prirodnom tro$enju. Na primjer, baterije i paketi baterija podlozni su prirodnom habanju i dizajni-
rani su za ogranic¢eni broj ciklusa. Na troSenje negativno utje¢u posebno potrebna opterecenja,
brzine utovara, ali i izlozenost toplini, hladno¢i, vibracijama i udarima.

4. Jamstveni rok traje 2 godine i pocinje te¢i od datuma kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi moraju se
podnijeti prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to ste prepoznali kvar. Ostvari-
vanje jamstvenih zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamjena uredaja
ne dovodi ni do produljenja jamstvenog roka, niti ¢e ta usluga pokrenuti novo jamstveno razdoblje
za uredaj ili bilo koje ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi kada koristite uslugu lokalno.

5. Kako biste podnijeli zahtjev za jamstvo, prijavite neispravan uredaj na: www.Einhell-Service.com.
Pripremite racun ili drugi dokaz o kupnji novog uredaja. Uredaiji koji se $alju bez odgovarajuce do-
kumentacije ili bez plocice s oznakom tipa isklju¢eni su iz jamstva zbog nepostojanja mogucénosti
dodjele istih. Ako je kvar na uredaju pokriven nasim jamstvom, odmah ¢ete dobiti popravljeni ili novi
uredaj.

6. Ako ste uredaj odnijeli u drugu drzavu Europske unije koja nije drzava u kojoj ste kupili uredaj, uslu-
gu jamstva ¢emo osigurati preko lokalnog servisnog partnera. Ne postoji jamstvo ako se uredaj Salje
izvan Europske unije.

Naravno, uz nadoknadu troSkova, rado éemo popraviti i kvarove na uredaju koji nisu ili viSe nisu
obuhvaéeni opsegom jamstva. Za to molimo poS$aljite uredaj na adresu naseg servisa. Za istroSene,
potrosne dijelove i dijelove koji nedostaju, pozivamo se na ograni¢enja ovog jamstva u skladu sa servis-
nim informacijama u ovim uputama za uporabu.

HR: Jamac/ Servis: Einhell Croatia d.o.0., Pustodol Zacretski 19/H, 49223 Sv. Kriz Zacretje, Hrvatska
BIH: Jamac/ Servis:Einhell BiH d.o.0., Poslovni Centar 96, BIH-72250 Vitez
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Opasnost!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

Objasnjenja natpisnih plocica na uredaju
(slika 27):

1. Upozorenje!

2. Pre pustanja uredaja u rad procitajte uputstva
za upotrebu!

Nosite zastitu za oci/glavu i sluh!

Nosite ¢vrstu obucu!

Nosite zastitne rukavice!

Zastitite uredaj od kise i vlaznosti!

Pazite na delove koji izle¢u.

Odstojanje izmedu masine i okoline mora da
bude najmanje 15 m!

9. Alat jo$ malo radi!

10. Oprez zbog povratnog udarcal!

11. Ne Koristite listove testere.

ONo>O A ®

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sa€uvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koris¢enje.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Deca
moraju da budu pod nadzorom kako se ne

bi igrala uredajem. Deca ne smeju da Ciste i
odrzavaju uredaj. Ovaj uredaj ne smeju Kkoristiti
lica sa umanjenim fizickim, senzorskim ili
psihi¢kim sposobnostima, ili lica bez dovoljnog
znanja ili iskustva, sem ako ih nadzire i daje im
uputstva lice koje je za njih odgovorno.
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2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)
prihvatnik akumulatora
prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
blokada uklju¢ivanja

drza¢ kaisa

drza¢ dodatne drske

gornja pre¢aga za vodenje
spojnica precage

preturna navrtka

donja pre¢aga za vodenje
kuciste motora

kuciste kalema

poluga za aretaciju

zastitni poklopac niti

noz za rezanje niti

zastitni poklopac

dodatna drska

zavrtanj dréke

kalem s niti

nit

kai$ za nosenje

noz

viSenamenski alat

pritisna plo¢a

poklopac pritisne plo¢e
samoosiguravajuc¢a Sestougaona navrtka
M10

stezaljka za priévr§éenje kabla

O©OoO~NOOOLA~WN =

26

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predogite i vazec¢u potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.
®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.
®  Uklonite materijal za pakovanije kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih ostecenja.
® Po mogucénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!
Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
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plasticnim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Gornji deo rezac¢a s drskom

Doniji deo rezac¢a s kalemom s niti
Zastitni poklopac

Drska za vodenje masine

Kai$§ za noSenje

Noz

Visenamenski alat

Pritisna plo¢a

Poklopac pritisne ploce
Sestougaona navrtka M10
Stezaljka za pri¢vrscenje kabla (2x)
Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Akumulatorski reza¢ (upotreba noza za secenje)
je kao uredaj namenjen za rezanje sitnog drva,
gustog korova i sitnog granja.

Akumulatorski trimer za rezanje trave (koris¢enje
kalema s niti za se¢enje) prikladan je za rezanje
travnjaka, travnatih povrsina i sitnog korova.
Uredaj nije predvidan za upotrebu na javnim te-
renima, parkovima, sportskim terenima, ulicama
kao niti na poljoprivrednim i Sumskim dobrima.
Pretpostavka za pravilnu upotrebu uredaja je
postovanje prilozenih proizvodacevih uputstava
za rukovanje.

Paznja! Zbog opasnosti od fizi¢kih povreda ko-
risnika kosilica za travu ne sme da se koristi za
sledece radove: za ¢iS¢enje putova i kao secka-
lica za usitnjavanje odsecenih grana drvecaili
Zive ograde. Nadalje, uredaj ne sme da se koristi
za poravnavanje povisenog tla, kao $to su npr.
krtiénjaci. Iz bezbednosnih razloga uredaj ne sme
da se Koristi kao pogonski agregat za druge radne
alate i komplete alata bilo koje vrste.

Uredaj sme da se Kkoristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koris¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i

industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada propisno rukujete ovim uredajem,

uvek postoje neki rizici. Zavisno od konstruk-

cije i izvedbe ovog elektricnog alata mogu da
nastanu sledece opasnosti:

® Ostecenja pluca, ukoliko se ne nosi
odgovarajué¢a maska za zastitu od prasine.

® Ostecenje sluha, ukoliko se ne nosi
odgovarajuca zastita za usi.

e Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno vodi i odrzava.

® Povrede i materijalne Stete zbog letecih delo-

va.

® Posekotine, ako se ne nosi prikladna zastitna
odeca.

Opasnost!

Ovaj elektriCni alat stvara za vreme rada elek-
tromagnetsko polje. To polje moze da pod
odredenim okolnostima ugrozava aktivne ili
pasivne medicinske implantate. Da bi se smanijila
opasnost od ozbiljnih ili smrtonosnih povreda,
preporu¢amo da lica sa medicinskim implantati-
ma pre rada s masinom konsultuju svog lekara ili
proizvoda¢a medicinskog implantata.

4. Tehnicki podaci

NaPON ..o
Broj obrtaja n, ......coceovneininiiie

Krug rezanja niti .
DUZINA Niti .o

NoZ za rezanje Niti ......ccceeveeveeeieeeeeiiieeens 2,0 mm
Krug rezanja noza .........c.ccceeeereveeninene @25,5cm
Klasa zaStite ........cocvrvieieiiiiiicceceeee 11l
Nivo zvucne snage L, .....ooeovvennnnne 89,2dB (A)
Nivo zvuénog pritiska LpA .................. 79,3dB (A)
Nesigurnost K ..., 3dB (A)
Zagarantovan nivo snage zvuka L, ..... 93 dB (A)
Vibracija a, ........ccoeeeeeiiiiiiiiciec 1,207 m/s?
Nesigurnost K .......occeieviiiiiieiieeeee, 1,5m/s?
TEZINA .eiiiiiieiee et 6,09 kg
Razina zvuénog pritiska

na uhu korisnika ........ccccceeveeeeiienenne 77,5dB (A)

Nesigurnost K
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Paznja!

Uredaj se isporuéuje bez akumulatora i punjaca i
sme da se koristi samo s litijum jonskim akumula-
torima (2 komada) serije Power X-Change!

Litijum jonski akumulator serije Power X-Change
sme da se puni samo Power-X punjac¢em.

Buka masine moze da prede 85 dB (A). U tom
slucaju korisnik treba da preduzme mere zastite
od buke. Buka je izmerena prema ISO 22868.
Vrednost vibracija na drsku odredena je prema
1ISO 22867.

Paznja!

Vrednost vibracija menja se zbog podrucja
koris¢enja elektriénih alata i u iznimnim
slu¢ajevima moze da bude veca od zadane vred-
nosti.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecuijte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

Nosite zastitne rukavice.

Nosite zastitu za oci i sluh

5. Pre pustanja u pogon

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i
punjaca!

Oprez! Sve buduée montaze i radove
podes$avanja izvodite bez akumulatora — opas-
nost od povreda. Nosite zastitne rukavice.

5.1 Montaza zastitnog poklopca (sl. 3)
Uklonite imbus zavrtanj sa zastithog poklopca.
Zastitni poklopac (15) gurnite na prihvatnik na
kucistu motora dok se ne uglavi i pri¢vrstite ga
vec pre uklonjenim imbus zavrtnjem (sl. 3). Na
donjoj strani zastitnog poklopca nalazi se noz (sl.
2/poz. 14) za automatsku regulaciju duzine niti.
Na njemu se nalazi zastitni poklopac. Uklonite ga
pre nego $to zapocnete s radom.

5.2 Montaza dodatne drSke (sl. 4 - 4d)
Otpustite zvezdasti zavrtanj (sl. 2/poz. 17) i uklo-
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nite pritisni komad (sl. 2/poz. 5). Stavite dodatnu
ru¢ku (16) u drzac (A) tako da plasti¢ni prsten (B)
bude u utoru (N) drzaca (A) (vidi detaljni crtez 4a).
Paznja! Dodatna ru¢ka je pogreSno montirana,
ako je plasti¢ni prsten (B) bude van utora (N),

$to je vidljivo na detaljnom crtezu 4b. Zbog takve
pogresne montaze dodatna ru¢ka moze da se
tokom rada osteti.

Dodatnu drsku (16) pri¢vrstite pritisnim komadom
(5) tako da ponovno pritegnete pripadajuci zavr-
tanj (17). Cev za zastitu kabla pri¢vrstite, kao Sto
je prikazano, s obe prilozene stezaljke (26).

5.3 Montaza precage za vodenije (sl. 5)

Gornju pre¢agu za vodenije (6) utaknite u donju
precagu (9). Obuhvatnom navrtkom (8) pricvrstite
spojnicu pre¢age (7) koja se nalazi na gornju
precagi za vodenje na donjoj pre¢agu za vodenje.

5.4 Podesavanje nagiba dodatne drske

(sl. 4c)
Da biste podesili optimalan nagib dodatne drske
za vreme rada, otpustite zavrtanj drske (17). Po-
desite Zeljeni nagib dodatne drske (16). Ponovno
priévrstite zavrtanj dréke (17).

5.5 Uklanjanje/montaza jedinice niti za rezan-
je (sl. 6)

Napomena: Uredaj je ve¢ u fabrici pripremljen za

rad s niti za rezanje.

Upozorenje! Pritom pripazite na to da se ne pov-

redite noZem za rezanije niti.

a) Uklanjanje jedinice s niti za rezanje
Polugu za aretaciju (12) pritisnite prema nap-
red i istovremeno obrnite jedinicu (C) u smeru
kazaljke na ¢asovniku dok se poluga ne ugla-
vi. Odvrnite jedinicu s niti za rezanje u smeru
kazaljke na ¢asovniku s osovine motora.

b) Montaza jedinice s niti za rezanje
Polugu za aretaciju (12) pritisnite prema
napred i istovremeno navrnite jedinicu (C)
suprotno smeru kazaljke na ¢asovniku na
osovinu motora dok se poluga ne uglavi. Ru-
kom ¢vrsto navrnite jedinicu s niti za rezanje
na osovinu motora. Proverite da li se moze je-
dinica s niti za rezanje slobodno obrtati nakon
pustanja poluge za aretaciju. Ako se ne moze,
mehanizam treba da proveri kvalifikovani
struénjak.

5.6 KoriSc¢enje zastitnog poklopca s nozem
za rezanje (sl. 7)

Oprez! Za vreme rada s nozem morate da ukloni-

te poklopac niti za rezanje (D). Pritom pripazite na

to da se ne povredite noZzem za rezanije niti.
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Otpustite oba sigurnosna zavrtnja (E) na poklop-
cu s niti za rezanje.

Zapocnite bo¢no i oprezno pritisnite kukicu za
uglavljivanje (F) prema unutra i postepeno skidaj-
te poklopac (D).

5.7 KoriScenje zastitnog poklopca s niti za
rezanje (sl. 7)

Oprez! Za vreme rada s niti za rezanje stavite

pripadajuci poklopac (D). Pritom pripazite na

to da se ne povredite nozem za rezanje niti.

Zapoc¢nite bo¢no i ponovno pritisnite kukicu za

uglavljivanje (F) i pritegnite je s oba zavrtnja (E).

5.8 Montaza/uklanjanje noza

MontaZa seciva je prikazana na slikama 8a - 8c.
Obratite paznju detaljni crtez 8d. Upozorenje! Pa-
zite da se ne povredite na secivu.

a) Montaza seciva

Vazno! Ako bi kod montaze distancioni komad,

koji se nalazi izmedu seciva i kuciSta motora (de-

taljni crtez 8d/poz. 27), skliznuo sa osovine moto-
ra (M), nataknite ga na osovinu motora kao $to je
prikazano na crtezu.

1. Nataknite secivo (21).

2. Nataknite pritisnu ploéu (23) tako da bude
usmerena s povisenom ivicom prema secivu
(detaljni crtez 8d).

3. Stavite poklopac na pritisnu plocu (24).

4. Navrnite Sestougaonu navrtku M10 (25).
Upozorenje! 1z bezbednosnih razloga
samoosiguravajuce navrtke smeju u principu
da se koriste samo jednom.

5. Pritisnite polugu za aretaciju (12) i aretirajte
osovinu motora. ViSenamenskim alatom (22)
pritegnite Sestougaonu navrtku.

6. Proverite da li se noz moze slobodno obrtati
nakon pustanja poluge za aretaciju (21). Ako
se ne moze, mehanizam treba da proveri kva-
lifikovani stru¢njak.

b) Uklanjanje noza

Pritisnite polugu za aretaciju i aretirajte osovinu

motora. Odvrnite Sestougaonu navrtku i uklonite

poklopac, pritisnu plo¢icu i noz.

Proverite uredaj pre svake upotrebe:

® Besprekorno stanje i potpunost zastitnih
uredaja i naprave za rezanje.

® Dobru uévrééenost svih spojeva sa zavrtnji-
ma.

e Laku gibljivost svih gibljivih delova.
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5.9 Stavljanje kaiSa za noSenje

Oprez! Za vreme rada uvek nosite priloZzeni kai$

(sl. 2/poz. 20).

Uvek iskljucite uredaj pre otpustanja kaiSa za

no$enje — opasnost od povreda!

® Stavite kai$ za noSenje (sl. 9)

e Zakacite uredaj na kai$ za noSenje (sl. 10)

® Razli¢itim polozajima kai$a podesite optimal-
ni radni polozaj i polozaj za rezanje. Prema
potrebi drza¢ kaisa (sl. 11/poz. 4) moze da
se gurne na gornju prec¢agu. Pritom se krilata
navrtka na drzacu kai$a otpusti, drza¢ se gur-
ne i navrtka se ponovno pricvrsti.

® Da bi se utvrdila optimalna duzina kaisa za
no$enje, zamahnite nekoliko puta uredajem
bez da pokrenete motor (sl. 12).

Kai§ za noSenje ima mehanizam za brzo otvaran-
je. Ako je potrebno brzo odloziti uredaj, povucite
za crveni deo kaisa (sl. 13).

5.10 Montaza akumulatora

Akumulator gurnite levo i desno u za to
predvidene prihvatage (sl. 2/poz. 1). Cim je gurnut
do kraja (sl. 1), akumulator se ¢ujno fiksira. Da
biste uklonili akumulator, pritisnite taster za fiski-
ranje (sl. 15/poz. K) i izvadite akumulator.

5.11 Punjenje akumulatora (sl. 14)

1. lzvadite akumulator iz uredaja. Za to pritisnite
taster za fiksiranje.

2. Uporedite da li napon naveden na tablici sa
oznakom tipa odgovara postojeéem naponu
mreze. Utaknite mrezni utika¢ uredaja za
punjenje (D) u utiénicu. Zeleno LED svetlo
pocinje da treperi.

3. Umetnite akumulator u uredaj za punjenje.

4. U odlomku ,Prikaz uredaja za punjenje”
nacicete tabelu sa znacenjima LED prikaza
na uredaju za punjenje.

Za vreme punjenja akumulator moze da se malo
zagreje. To je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguce,

proverite

e daliu utiéniciima napona

® dali su kontakti na uredaju za punjenje be-
sprekorni.

Ako punjenje akumulatorskog paketa i dalje nije
moguce,

® punjaé

® jakumulatorski paket

poSaljite nasem servisu.
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Da bi akumulatorski paket duze trajao, pobrinite
se da ga pravovremeno punite. To je u svakom
sluc¢aju potrebno onda kada utvrdite da se je
smanijila snaga akumulatorskog trimera za travu.
Nikad nemoijte potpuno da ispraznite akumulator-
ski paket. To dovodi do kvara na akumulatorskom
paketu!

Za strucno slanje kontaktirajte nasu sluzbu
za korisnike ili prodavnici u kojoj je kupljen
uredaj.

Da biste izbegli kratki spoj i pozar, kod slanja
ili odlaganja akumulatora odnosno akumu-
latorskih uredaja u otpad pobrinite se da ih
zapakujete pojedina¢no u plasti¢ne kese!

5.12 Indikator kapaciteta akumulatora

(slika 15)
Pritisnite prekidac za prikaz kapaciteta akumu-
latora (poz. H). Indikator kapaciteta akumulatora
(poz. F) signalizuje stanje napunjenosti akumula-
tora pomocu 3 LED svetla.

Svetle sva 3 LED svetla:
Akumulator je potpuno napunjen.

Svetle 2 ili 1 LED svetlo:
Akumulator je dovoljno napunjen.

Trepere sva LED svetla:

Temperatura akumulatora je ispod granice. Izva-
dite akumulator iz uredaja i ostavite ga jedan dan
na sobnoj temperaturi. Ako se greska ponavlja,
znaci da je akumulator potpuno prazan i neispra-
van. Uklonite akumulator iz uredaja. Neispravan
akumulator vise ne smete da koristite niti punite.

6. Rukovanje

Obratite paznju na zakonske odredbe o zastiti od
buke koje, zavisno od zemlje kori§éenja, mogu da
budu razlicite.

Opasnost! Za vreme rada mora da bude monti-
ran zastitni poklopac.

6.1 Ukljucivanje/iskljucivanje uredaja,
podesavanje broja obrtaja (sl. 16)

Ukljucivanje i podeSavanje broja obrtaja
Pritisnite blokadu ukljué¢ivanja (3) i istovremeno
pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljuivanje
(2). Tokom rada mozete kontinuirano da uprav-
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ljate brojem obrtaja jacim ili slabijim pritiskom
prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje. Ako jace
pritisnete prekidac, broj obrtaja bi¢e vedi.

Iskljuéivanje
Pustite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje.

6.2 Napomene za rad

Pre nego $to ¢ete da upotrebite uredaj, vezbajte
tehnike rada s ugasenim motorom i bez akumula-
tora. Nit za rezanje koristite samo za kosnju suve
trave. Duga trava mora da se postepeno skracuje
(sl. 17).

Produzenje niti za secenje (sl. 18)

Opasnost! Ne koristite za kalem metalnu Zicu ili
metalnu Zicu omotanu plastikom bilo koje vrste. To
moze da prouzrodi teSke povrede korisnika.

Trimer za ko$nju trave poseduje poluautomatski
sistem za podesSavanje duzine niti (automatsko
lupkanje po tlu). Kod svakog aktiviranja poluau-
tomatskog sistema za podesavanje duzine niti,
ona se automatski produzuje, tako da travu uvek
SiSate s optimalnom duzinom reza. Za produzenje
niti za se€enje pustite da motor radi i lagano lup-
kajte kalemom s niti po tlu. Nit ¢e se automatski
produziti. Noz na zastitnom poklopcu skracéuje
nit na dozvoljenu duzinu. Uzmite u obzir da se
trodenje niti povec¢ava sa ucestalim aktiviranjem
automatike za pode$avanije duzine niti.

Napomena: Ako koristite masinu prvi puta,
eventualni visak isturenog kraja rezne niti skrati¢e
secivo na zastitnom poklopcu. Ako je nit kod pr-
vog pustanja u rad prekratka, pritisnite dugme na
kalemu i snazno izvucite nit. Kod prvog pokretan-
ja rezna nit se automatski skracuje na optimalnu
duzinu.

Cetkom ili sliénim predmetom redovno i oprez-
no uklanjajte sve ostatke trave s donje strane
zastitnog poklopca.

Razni postupci rezanja

Ako je uredaj pravilno montiran, rezace korov i
visoku travu na tesko pristupa¢nim mestima, kao
§to je npr. duz ograda, zidova i temelja kao i oko
drveca. Takode moze da se koristi za ,otkos* kako
bi se uklonila vegetacija za bolju pripremu baste ili
¢isc¢enja odredenog podrucja uza samo tlo.
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Obratite paznju: Cak i kod pazljivog koriéenja
rezanje uz temelje, kamene ili betonske zidove
itd. uzrokovace povecéano tro$enije niti.

Siganje/kosnja

Zamahnite SiSa¢em sa jedne na drugu stranu,
kao da Zanjete srpom. Kalem s niti mora uvek da
bude paralelan s tlom. Proverite teren i odredite
Zeljenu visinu rezanja. Vodite i drzite kalem s niti
na zeljenoj visini kako bi rez bio ravnomeran (sl.
19).

Nisko SiSanje trave

Drzite trimer pod laganim nagibom ta¢no ispred
sebe, tako da se donja strana kalema s niti nalazi
iznad tla, a nit doti¢e tacno mesto rezanja. Uvek
kosite od sebe. Ne vodite trimer prema sebi.

Rezanje uz ogradu/temelj

Prilikom rezanja polagano se priblizavajte ogra-
dama od pletene Zice, ogradama od dasaka,
zidovima od prirodnog kamena i temeljima kako
biste odrezali travu $to viSe bez da udarite s niti o
prepreku. Ako nit dotakne kamenje, kameni zid ili
temelj, istroSice se ili iskrzati. Ako nit udari o ple-
tenu ogradu, puknuce.

Sisanje trave oko drveéa

Kad kosite oko drveéa priblizavajte se stablu
polagano, tako da nit ne dotakne njegovu koru.
Hodajte oko drveta i pritom kosite sa leve u desnu
stranu. Priblizite se travi ili korovu vrhom niti i nag-
nite kalem s niti malo prema napred.
Upozorenje: Budite narocito pazljivi kod otkosa.
Kod takvih radova drzite odstojanje od 30 metara
izmedu sebe i drugih lica ili zivotinja.

Otkos

Kod otkosa zahvatite celu vegetaciju do tla. Pri
tome nagnite kalem s niti pod 30 stepeni na
desno. Postavite drsku u zeljeni poloZaj. Obratite
paznju na poveéanu opasnost od povrede ko-
risnika, posmatraca i Zivotinja kao i opasnost od
materijalnih Steta zbog izbacenih predmeta (npr.
kamenije) (sl. 20).

Upozorenje: Ne uklanjajte uredajem predmete
sa staza itd.!

Uredaj je snazan alat i malo kamenije ili ostali
predmeti mogu da budu izbaéeni 15 metara i vise
i da uzrokuju povrede ili ostec¢enja automobila,
kuéa i prozora.

Testerisanje
Uredaj nije namenjen za testerisanje.
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Uklestenje

Ako bi se noz za rezanje blokirao zbog guste ve-
getacije, odmah ugasite motor. Pre nego $to ¢ete
ponovno da ga stavite u pogon, oslobodite uredaj
od trave i korova.

Izbegavanje povratnog udarca

Kod radova s noZzem postoji opasnost od pov-
ratnog udarca ako on naide na ¢évrste prepreke
(stablo, grana, panj, kamen ili sli¢no). Uredaj ¢e
pritom da trzne suprotno od smera vrtnje alata.
To moze da dovede do gubitka kontrole nad
uredajem. Ne rezite nozem u blizini ograda, me-
talnih stubova, grani¢nih kamena ili temelja.

Za rezanje gustih stabljika postavite uredaj na
nacin prikazan na sl. 21 kako biste izbegli povrat-
ne udarce.

7. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre odlaganja i ¢is¢enja iskljugite trimer za ko$nju
trave i izvadite akumulator.

7.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje ocistite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog koriscenja.

e Uredaj redovno ¢istite vlaznom krpomi s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za CiS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢énog udara.

* Naslage prljavétine na zastitnom poklopcu
uklonite ¢etkom.

7.2 Zamena kalema s niti

Opasnost! Uklonite akumulator!

1. SI. 22 Stisnite kuciste kalema s niti na
povrS§inama s oznakom M i skinite poklopac
kalema.

2. Uklonite prazan kalem i pritisnu oprugu.

3. Sl. 23 Provedite kraj niti novog kalema kroz
usicu (P) na poklopcu kalema i neka nit stréi
iz kalema oko 13 cm. Stavite pritisnu oprugu
(N) u kalem.

-60 -

19.09.2023

08:35:02



4. Ponovno pritisnite poklopac kalema u njegovo
kuciste.

7.3 Zamena rezne niti

Opasnost! Uklonite akumulator!

1. Sl. 22 Stisnite kuciste kalema s niti na

povr§inama s oznakom M i skinite poklopac

kalema.

Uklonite prazan kalem i pritisnu oprugu.

Eventualno jo$ uklonite preostalu reznu nit.

SI. 24 Novu reznu nit umetnite u pripadajuci

drza¢ koji se nalazi unutar kalema.

5. Namatajte nit uz zatezanje suprotno od sme-
ra kazaljke na ¢asovniku.

6. Sl.25 Zakacite oko 15 cm kraja niti o
pripadajuéi drza¢ na ivici kalema.

7. Sl. 23 Provedite kraj niti novog kalema kroz
usice (P) poklopca. Stavite pritisnu oprugu
(N) u kalem.

8. Nakratko snazno povucite nit da bi je oslobo-
dili iz pripadajuceg drzac¢a na kalemu.

9. Ponovno pritisnite poklopac kalema u njegovo
kuciste.

pOD

Kod prvog pokretanja rezna nit se automatski
skracuje na optimalnu duzinu.

Paznja! Odbaceni delovi najlonske niti mogu
da prouzroce povrede!

7.4 BruSenje noza sa zastitnim poklopcem
Noz u zastitnom poklopcu (sl. 2/poz. 14) s vre-
menom postane tup. Ako to primetite, otpustite
zavrtanj kojim je noz priévrééen na zastitni poklo-
pac. Uévrstite noz u stegama. Brusite noz ravnom
turpijom i pazite na to da zadrzite ugao ostrice.
Turpijajte samo u jednom smeru.

7.5 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

7.6 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® Identifikacioni broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.Einhell-Service.com

Rezervni kalem niti art. br: 34.050.96
Rezervni noz art. br.: 34.050.82

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuéni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajucem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

9. Cuvanje i transport

Izvadite akumulatore. Uredaj i njegov pri-

bor uvajte na tamnom i suvom mestu bez
mogucnosti smrzavanja. Optimalna temperatura
¢uvanja je izmedu 5 °C i 30 °C. Elektri¢ni alat
Cuvajte u originalnoj ambalazi.

Uredaj moze da se okaci o ugradeni zidni drza¢
(sl. 26/poz. L).

e Uredaj uvek nosite drzeci ga jednom rukom
za drsku, a drugom za dodatnu dr§ku. Nikad
ne nosite uredaj drzeéi ga za kuciste motora.

® Osigurajte uredaj od pomicanja za vreme
transporta vozilom.

® Po mogucénosti ga prevozite u originalnom
pakovanju.

® Zavreme transporta i za vreme skladistenja
koristite transportnu zastitu za metalne listo-
ve.

10. Smetnje

Uredaj ne radi:

Proverite da li je akumulator napunjenida li
funkcionise punjac. Ako uredaj ne bi funkcionisao
uprkos postojeéem naponu, posaljite ga na na-
vedenu adresu servisne sluzbe.
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11. Pokaziva¢ punjaca

Stanje

prikaza

Crveno
LED svetlo

Zeleno
LED svetlo

Znacenje i postupak

Sklju¢eno

Trepti

Spremnost za rad
Punjac je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu

Ukljuéen

Isklju¢eno

Punjenje

Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuée vreme
punjenja pronacdi ¢ete na punjacu.

Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu da se razlikuju od prikazanih
zavisno od akumulatora koji se puni.

Iskljuéeno

Ukljucen

Akumulator je napunjen i spreman za upotrebu. (READY TO GO)
Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se potpuno ne
napuni.

Pri tome ostavite akumulator u punjacu cirka 15 minuta duze.
Postupak:

Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punjac¢ iz mreze.

Trepti

Isklju¢eno

Prilagodeno punjenje

Punja¢ se nalazi u rezimu zastitnog punjenja.

Pri tome se akumulator iz bezbednosnih razloga puni sporije i za to treba
viSe vremena. Uzroci tomu mogu da budu sledeéi:

- Akumulator nije punjen veoma dugo.

- Temperatura akumulatora nije u idealnom podrucju.

Postupak:

Sacekajte da se okonca postupak punjenja; akumulator moze uprkos
tomu nastaviti da se puni.

Trepti

Trepti

Greska

Punjenje vise nije moguce. Akumulator je neispravan.
Postupak:

Neispravan akumulator ne sme viSe da se puni.
Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéen

Ukljucen

Temperaturna smetnja

Akumulator je prevru¢ (npr. direktna izloZzenost suncu) ili prehladan (ispod
0°C)

Postupak:

Izvadite akumulator i uvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (cirka 20 °C).
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Uklanjanje dubreta

_—
Elektrine alate, akumulacione baterije, pribor i pakovanja treba predati na reciklazu koja je u skladu sa
zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/ baterije u ku¢no djubre!

Samo za EU zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektrinim i elektronskim uredajima i njenoj primeni u
nacionalnom pravu, elektri¢ni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema evropskoj direktivi
2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istroSene moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u
reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektriéni uredaji otklone u otpad na neispravan nacin, moguce opasne materije
mogu da imaju Stetno dejstvo na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuci delovi* Akumulator, prihvatnik kalema s niti
Potro$ni materijal/ potrosni delovi* Kalem s niti, noz
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeéa pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Medutim, ukoliko ovaj uredaj i pored toga ne funkcionise

besprekorno, veoma nam je zao zbog toga i pozivamo Vas da se obratite naSem servisu na adresi koja

je navedena u ovom garantnom listu. Rado smo Vam na raspolaganju i telefonski, putem navedenog
servisnog telefonskog broja. Za ostvarivanje garantnih prava vazi sledece:

1. Ovi garantni uslovi se odnose isklju¢ivo na potroSace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zele da ko-
riste ovaj proizvod u okviru svojih komercijalnih, ni drugih samostalnih delatnosti. Ovi uslovi garanci-
je reguliSu dodatne garantne usluge koje dole navedeni proizvodaé pored zakonske garancije nudi
kupcima njegovih novih uredaja. Ova garancija nema uticaja na vasa zakonska prava na garanciju.
Nase garantne usluge su za Vas besplatne.

2. Garancija se odnosi isklju¢ivo na nedostatke na novom uredaju dole navedenog proizvodaca koji je
kupljen u Evropskoj uniji, i koji se zasnivaju na greS§kama u materijalu ili u proizvodniji i ograni¢ena
je nasim izborom da ili otklonimo takve nedostatke, ili da zamenimo uredaj. Obratite paznju na to
da nasi uredaji nisu konstruisani za namensku upotrebu u komercijalnu, zanatsku ili profesionalnu
upotrebu. Stoga se ugovor o garanciji ne realizuje ukoliko je uredaj u toku garantnog roka kori§¢en u
komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe ili je bio izlozen istovetnom opterecenju. Kod proizvoda
sa oznakom brenda ,Professional” isklju¢enje za komercijalnu, zanatsku ili profesionalnu upotrebu
ne vazi.

3. Od nas$e garancije su izuzeta:

e QOstecenja na uredaju, koja su nastala u usled nepostovanja uputstva za montazu ili zbog
nestrucne instalacije, nepos$tovanja uputstva za upotrebu (kao npr. priklju¢ivanje na pogre$an
mrezni napon ili vrstu struje) ili nepostovanje propisa o odrzavanju i bezbednosti ili izlaganja
uredaja abnormalnim uslovima okoline ili usled nedostatka nege i odrzavanja.

e QOstecenja na uredaju koja su nastala usled zloupotrebe ili nepravilne primene (npr.
preopterecenje uredaja ili upotreba neodobrenih alatnih nastavaka ili dodatne opreme), us-
led prodora stranih tela u uredaj (kao $to su npr. pesak, kamenje ili prasina, ....) Transport-
na osteéenja, oStecenja koja su nastala primenom sile ili spoljasnjih uticaja (kao Sto je npr.
ostecenja usled pada).

e QOstecenja na uredaju ili na delovima uredaja koja se mogu pripisati habanju usled upotrebe,
uobicajeno ili drugom prirodnom habanju. Na primer, akumulatori i akumulatorske baterije
podlezu prirodnom habanju i zbog svoje konstrukcije su dimenzionisane za ograni¢en broj ciklu-
sa. Na habanje posebno negativno uti¢u opterec¢enja koja se zahtevaju, brzina punjenja, ali i
izlaganje toploti, hladnodi, vibracijama i udarcima.

4. Garantni rok iznosi 2 godine i po¢inje sa datumom kupovine uredaja. Zahtevi za ostvarivanje garant-
nih prava moraju biti podneti pre isteka garantnog roka, u roku od dve nedelje nakon identifikovanja
neispravnosti. Ostvarivanje garantnih prava po isteku garantnog roka je isklju¢eno. Popravka ili za-
mena uredaja ne dovodi do produzZetka garantnog roka, niti ova usluga pokrec¢e novi garantni rok za
uredaj ili za bilo koje ugradene rezervne delove. Ovo vazi i za kori§¢enje usluge na licu mesta.

5. Radi ostvarivanja Vasih garantnih prava prijavite neispravan uredaj na: www.Einhell-Service.
com. Pripremite ra¢un ili drugi dokaz o Va$oj kupovini novog uredaja. Uredaiji koji budu poslati bez
odgovarajuce potvrde ili bez tipske plocice su isklju¢eni su iz pruzanja garantne usluge zbog nepos-
tojanja mogucnosti klasifikacije. Ukoliko je neispravnost uredaja obuhvaé¢ena naSom garancijom,
odmah éete nazad dobiti popravljen ili novi ureda;j.

6. Ako ste uredaj prebacili u drugu drzavu Evropske unije, a ne u drzavu u kojoj ste kupili uredaj, mi
pruzamo garantne usluge preko lokalnog servisnog partnera. U slu¢aju prebacivanja van Evropske
unije ne postoji pravo na garanciju.

Podrazumeva se da ¢emo uz nadoknadu troSkova rado popraviti i kvarove na uredaju koiji nisu ili vise
nisu obuhvaceni garancijom. U tu svrhu posaljite uredaj na adresu naseg servisa. Za habajuce, potroSne

delove i delove koji nedostaju upu¢ujemo na ogranicenja ove garancije u skladu sa servisnim informaci-
jama u ovom uputstvu za upotrebu.
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Nebezpeéi!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana uréita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

Vysvétleni stitkii s pokyny na pfistroji
(obr. 27):

1. Varovani!

Pfed uvedenim do provozu si pfe¢téte navod
k obsluze!

Noste ochranu zraku, hlavy a sluchu!
Noste pevnou obuv!

Noste ochranné rukavice!

Pristroj chrante pfed destém a vihkem!
Dbejte na vymr&téné predméty.
Vzdalenost mezi strojem a okolostojicimi
musi €init minimalné 15 m!

9. Nastroj dobiha!

10. Pozor na zpétny odraz!

11. Nepouzivejte zadné pilové kotouce.

2.

ONO>O A ®

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-

ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Tento pfistroj nesméji pouzivat déti. Déti by mély
byt pod dohledem, aby si nehraly s pfistrojem.
Déti nesméji provadét ¢isténi a udrzbu pfistroje.
Pristroj nesméji pouzivat osoby se snizenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnost-
mi nebo osoby s nedostate¢nymi zkuSenostmi a
védomostmi, pokud tyto osoby nebudou pod doh-
ledem nebo pod vedenim zodpovédné osoby.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1/2)
Zasuvka na akumulator
Za-/vypinaé

Blokovani zapnuti

Drzéak popruhu

Drzak pfidavné rukojeti
Vodici ty¢ nahore
Spojovaci prvek ty¢e
Prevle¢na matice

Vodici ty¢ dole

Téleso motoru

Téleso civky

Aretaéni packa

Ochranny kryt struny

NGz na strunu

Ochranny kryt

pfidavna rukojet

Sroub rukojeti

Civka se strunou

Civka

Popruh

Zaci nliz

Viceucelovy nastroj
Pritlaény kotoué

Kryt pfitlaéného kotouce
Sestihranna matice M10, samosvorna
Svorky pro upevnéni kabelu

©oONOOAWN =

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dilt se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

® Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpedéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpe¢i
spolknuti a uduseni!

-66 -

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 66

19.09.2023 08:35:03



Horni éast vyzinace s rukojeti
Dolni ¢ast vyzinace s civkou se strunou
Ochranny kryt

Vodici rukojet

Popruh

NGz

Viceucelové naradi

Pritlaény kotou¢

Kryt pfitlaéného kotouce
Sestihranna matice M10

Svorka pro upevnéni kabelu (2x)
Originalni navod k pouziti
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu urceni

Jako akumulatorova kosa (pouziti Zaciho noze)
je tento pfistroj vhodny k sekani slabsich dfevin,
silného plevele a fidsiho podrostu.

Jako akumulatorovy vyzinaé (pouziti civky s zaci
strunou) je tento pfistroj vhodny k sekani travniku,
travnatych ploch a drobnéjsiho plevele.

Tento pfistroj neni uréen k sekani vefejnych
ploch, parkd, sportovist, na komunikacich v
zemédélstvi a lesnictvi.

Dodrzovani vyrobcem pfilozeného navodu k
obsluze je predpokladem pro fadné pouzivani
pfistroje.

Pozor! Z divodu fyzického ohrozeni uzivatele se
pfistroj nesmi pouzivat k nasledujicim ¢innostem:
k ¢isténi chodnikll a jako drti¢ na rozmélfovani
odrezk(l vétvi a kefd. Dale nesmi byt pfistroj
pouzivan na zarovnavani ptdnich nerovnosti,
jako napf. krtin. Z bezpec¢nostnich divodu se
pfistroj nesmi pouzivat jako hnaci agregat pro jiné
nastroje a sady nastroji vSeho druhu.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici §kody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbeijte prosim na to, Ze na$e pfistroje nebyly
podle svého Ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Neprebirame proto zadné ruceni, pokud
je pristroj pouzivan v zivnostenskych, femeslinych
nebo prdmyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.
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Pozor!

Zbytkova rizika

| presto, Zze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpist, existuji vzdy zbytkova rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pfristroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpeci:

®  Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

®  Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

® Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delsi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

® Poranéni a hmotné skody zplsobené odléta-
jicimi pfedméty.

e Rezna poranéni, pokud se nenosi vhodny
ochranny odév.

Nebezpeci!

Tento elektricky pfistroj produkuje béhem pro-
vozu elektromagnetické pole. Toto pole mize za
urcitych okolnosti ovlivhovat aktivni nebo pasivni
|ékarské implantaty. Aby se zabranilo vaznym
nebo smrtelnym poranénim, doporu¢ujeme
osobam s Iékarfskymi implantaty konzultovat
pred pouzivanim pfistroje svého lékare a vyrobce
|ékafského implantatu.

4. Technicka data

NAPEL ...t 36Vd.c
OtaCKY N v 6400 min™
Sitka zAD&MU StUNY ..o, @30cm
Délka Struny ......cccoviveeiieeie e 8m
Primer struny .......oocveeeieiieereeeseeee 2,0 mm
Sitka ZADBIU NOZE ..o, @255cm
THAa OChraNny ........ccceeieiiiieiceeeec e 1]
Hladina akustickeého vykonu L, ....... 89,2dB (A)
Hladina akustického tlaku LpA ............ 79,3dB (A)
Nejistota K ......oociiiiiiiii 3dB (A)
Zaru¢ena hladina akustického vykonu L, ..........
.............................................................. 93 dB (A)
Vibrace a, ......cooveveieieiiiiiii 1,207 m/s?
Nejistota K .....ooviieiiiiiieiieeeeeeeeee, 1,5 m/s?
HMONOST ... 6,09 kg
Hladina akustického tlaku u

ucha obsluhujici osoby ..................... 77,5dB (A)
Nejistota K ...oovveiiieieeeeee 3dB (A)
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Pozor!

Pristroj se dodava bez akumulator(i a bez
nabijecky a smi se pouzivat pouze s Li-lon aku-
mulatory (2 ks) série Power X-Change!

Li-lon akumulatory série Power X-Change se
sméji nabijet pouze pomoci nabijecky Power X-
Charger.

Hluk stroje mGze pfesahnout 85 dB(A). V takovém
pfipadé je nutné pfi obsluze pouzivat protihlukové
ochranné pomucky. Hluk byl méfen podle ISO
22868. Hodnota vysilanych vibraci na rukojeti
byla zméfena podle ISO 22867.

Pozor!

Hodnota vibraci se podle oblasti pouziti elek-
trického pfistroje méni a ve vyjimeénych
pfipadech se mlze pohybovat nad udanou hod-
notou.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

® Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

® Prizplsobte Vas zplisob prace pfistroji.

* Nepretézuijte pfistroj.

® V pfipadé potreby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

® Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

® Noste rukavice.

* Noste ochranné bryle a ochranu sluchu.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pristroj se dodava bez akumulatort a bez
nabijecky!

Pozor! VSechny nasledujici montazni a nastavo-
vaci prace se museji provadét bez nasazeného
akumulatoru — nebezpeéi poranéni. Pouzivejte
ochranné rukavice.

5.1 Montaz ochranného krytu (obr. 3)

Z ochranného krytu odstrarite Sroub s vnitfnim
Sestihranem. Ochranny kryt (15) nasurite az na-
doraz na Uchytku na télese motoru a pfiSroubujte
ho pomoci predtim odstranéného Sroubu s
vnitfnim Sestihranem (obr. 3). Na dolni strané
ochranného krytu je umistén niz (obr. 2/ pol.

14) pro automatickou regulaci délky struny. Je
opatfen ochrannym krytem. Pfed za¢atkem prace

odstrarite ochranny kryt.

5.2 Montaz sbéraciho koSe pridavné rukojeti
(obr. 4-4d)
Uvolnéte Sroub rukojeti (obr. 2/ pol. 17) a
odstranite pfitlaény prvek (obr. 2/ pol. 5). Nasadte
pfidavnou rukojet (16) do drzaku (A), aby plasto-
vy krouzek (B) lezel v drazce (N) drzaku (A) (viz
detailni vykres 4a).
Pozor! Pfidavna rukojet je namontovana
nespravné, pokud plastovy krouzek (B) lezi mimo
drazku (N), jak je vidét na detailnim vykresu 4b.
V dlsledku této nespravné montaze muaze dojit k
poskozeni pfidavné rukojeti béhem provozu.

Pridavnou rukojet (16) upevnéte pfitlaénym prv-
kem (5) tak, Ze Sroub rukojeti (17) opét pevné
utahnete. Upevnéte ochrannou hadici pro kabel
pomoci obou pfiloZzenych svorek (26) tak, jak je
vidét na obrazku.

5.3 Montaz vodici tyce (obr. 5)

Zasunte horni vodici ty¢ (6) do dolni vodici ty¢e
(9). Sesroubuijte spojku ty€i (7) na horni vodici ty¢i
s pfevlecnou matici (8) na dolni vodici tyc¢i.

5.4 Nastaveni sklonu pfidavné rukojeti

(obr. 4c)
Aby bylo mozné nastavit optimalni pracovni sklon
pridavné rukojeti, uvolnéte Sroub rukojeti (17).
Nastavte pozadovany sklon pfidavné rukojeti
(16). Sroub rukojeti (17) opét utahnéte.

5.5 Odstranéni / montaz jednotky s zaci stru-
nou (obr. 6)

Upozornéni: Pristroj je jiz dodavan pfipraveny

pro provoz s zaci strunou.

Varovani! Dbejte na to, abyste se nezranili o nGz

na zkracovani zaci struny.

a) Odstranéni jednotky s zaci strunou
Stisknéte aretacni packu (12) dopfedu a
zaroven otocte jednotku s zaci strunou (C)
ve sméru hodinovych ruéicek, az aretacni
packa zacvakne. Jednotku s Zaci strunou
vySroubuijte z hfidele motoru ota¢enim ve
sméru hodinovych ruéicek.

b) Montaz jednotky s zaci strunou
Stisknéte aretacni packu (12) dopfedu a
zaroven nasroubovavejte jednotku s zaci
strunou (C) proti sméru hodinovych ruéi¢ek
na hfidel motoru, az areta¢ni packa zacva-
kne. Jednotku s zaci strunou pevné rukou
utdhnéte na hfideli motoru. Zkontrolujte, zda

se jednotka s Zaci strunou po pusténi aretacni
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packy volné otadi. Pokud tomu tak neni, nech-  kotou¢ a zaci ndz.

te mechanizmus prekontrolovat odbornikem.

5.6 Ochranny kryt pro pouzivani s zacim
nozem (obr. 7)

Pozor! Pro praci s zacim nozem se musi odstranit
kryt Zaci struny (D). Dbejte na to, abyste se nezra-

nili o n(1Z na zkracovani zaci struny.

Uvolnéte oba pojistné Srouby (E) na krytu Zaci
struny.

Zaénéte po strané a stisknéte zapadkové

vyénélky (F) opatrné dovnitf; poté kryt Zzaci struny

(D) postupné stahnéte.

5.7 Ochranny kryt pro pouzivani s zaci stru-

nou (obr. 7)
Pozor! Pro praci s Zaci strunou se musi namon-

tovat kryt Zaci struny (D). Dbejte na to, abyste se
nezranili 0 n4z na zkracovani zaci struny. Zac¢néte
na strané, opét zatlacte zapadkové vyénélky (F)

na krytu Zaci struny a zajistéte ho pomoci obou
Sroubl (E).

5.8 Montaz/odstranéni zaciho noze

Montaz Zaciho noZe je vidét na obrazcich 8a-8c.
Rid'te se detailnim vykresem 8d. Varovani! Dbejte

na to, abyste se nezranili o zaci n(iz.

a) Montaz zaciho noze
Dulezité! Pokud by pfi demontazi sklouzla z

motorové osy (M) distan¢ni viozka, ktera se
nachazi mezi Zacim nozem a télesem motoru
(detailni vykres 8d / pol. 27), nasadte ji zpét
na motorovou osu tak, jak je znazornéno na

vykresu.
1. Nasadte zaci n(iz (21).

2. Pritlaény kotou¢ (23) se nasazuje zvySenym
okrajem smérem k Zacimu nozi (detailni vy-

kres 8d).

3. Nasadte kryt pfitlacného kotouce (24).

4. NaSroubujte Sestihrannou matici M10 (25).
Varovani! Z bezpeénostnich divodl se

smi samosvorné matice zasadné pouzit jen

jednou.
5. Stisknéte aretacni packu (12) a zaaretujte

h¥idel motoru. Sestihrannou matici utahnéte

pomoci multifunkéniho nastroje (22).

6. Zkontrolujte, zda se ndz (21) po pusténi
aretacni packy volné otaci. Pokud tomu tak
neni, nechte mechanismus prekontrolovat
odbornikem.

b) Odstranéni zaciho noze.

Stisknéte aretacni packu dopfedu a zaaretujte

hfidel motoru. VySroubuijte Sestihrannou matici

a odstrarite kryt pfitlaéného kotouce, pfitlaény
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Pred kazdym uvedenim do provozu zkontro-
lujte pfistroj, jestli vykazuje:
® Bezvadny stav a Uplnost ochrannych a
feznych zafizeni.
Pevnost v8ech Sroubovych spoju.
Lehkost chodu vSech pohyblivych dil{.

5.9 Nastaveni popruhu

Pozor! P¥i praci vzdy noste popruh, ktery je

soucasti dodavky (obr. 2/ pol. 20). Nez nosny

popruh uvolnite, pfistroj vzdy nejprve vypnéte —

nebezpedi poranéni!

* Nasadte si popruh (obr. 9).

® Pristroj zahaknéte na popruh (obr. 10).

®  Raznymi polohami nastaveni na popruhu
docilite optimalni polohy pfi praci a sekani.V
pfipadé potfeby Ize drzak popruhu (obr. 11
/ pol. 4) posunout po horni ty¢i.V takovém
pfipadé uvolnéte kfidlové matice na drzaku
popruhu, drzak posurite a kfidlové matice
opét pevné utahnéte.

®  Pro zjisténi optimalni délky popruhu provedte
poté par kmitavych pohybd bez zapnuti mo-
toru (obr. 12).

Popruh je vybaven mechanismem rychlého
otevreni. Pokud je potfeba pfistroj rychle sundat,
zatdhnéte za ¢ervenou ¢ast popruhu (obr. 13).

5.10 Montaz akumulatoru

Akumulatoru zasurite vlevo i vpravo do vyhra-
zenych zasuvek (obr. 2/ pol. 1). Jakmile je aku-
mulator kompletné zasunuty (obr. 1), slySitelné
zacvakne. Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte
zapadkové tlacitko (obr. 15/ pol. K) a akumulator
vytahnéte.

5.11 Nabijeni akumulatoru (obr. 14)

1. Vyjméte akumulator z pfistroje. Stisknéte za-
padkové tlacitko.

2. Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-

dené na typovém stitku se sitovym napétim,

které je k dispozici. Zastréte sitovou zastréku

nabijec¢ky (D) do zasuvky. Zelena LED zacne

blikat.

Zastréte akumulator do nabijecky.

V bodu ,Indikace nabijecky" najdete tabulku s

vyznamy LED indikaci na nabijeéce.

Bl

Béhem nabijeni se mize akumulator trochu
zahfivat. To je ovéem normalni.
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Pokud neni mozné akumulator nabit, zkontroluijte,

® zdaje v zasuvce sitové napéti,

® zda se kontakty akumulatoru bez problém0
dotykaji nabijecich kontaktd.

Pokud stale neni mozné akumulator nabit, prosi-
me vas, abyste

* nabijecku

® aakumulatorovy ¢lanek

poslali na adresu naseho zakaznického servisu.

V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulatorového
¢lanku byste méli vzdy dbat na jeho véasné
nabiti. To je kazdopadné nutné, pokud zjistite,
Ze vykon sekacky klesa. Akumulatorovy ¢lanek
nikdy kompletné nevybijejte. Toto vede k defektu
akumulatoru!

Pokud jde bezpecné odeslani, kontaktujte
nasi zakaznickou sluzbu nebo prodejnu, v niz
jste si pristroj poridili.

Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pristroje na to, aby
byly zabaleny jednotlivé v plastovém sacku,
aby se zabranilo zkratdim a vzniku pozaru!

5.12 Indikace kapacity akumulator( (obr. 15)
Stisknéte spina¢ indikace kapacity akumulatoru
(pol. H). Indikace kapacity akumulatoru (pol. F)
signalizuje stav nabiti akumulatoru pomoci 3 LED
kontrolek.

VSechny 3 LED sviti:
Akumulator je plné nabity.

2 nebo 1 LED sviti:
Akumulator disponuje dostateénym zbytkovym
nabitim.

1 LED blika:
Akumulator je prazdny, akumulator znovu nabijte.

VSechny LED blikaji:

Teplota akumulatoru je podkroéena. Odpojte aku-
mulator od pfistroje, nechte akumulator odpocivat
jeden den pfi pokojové teploté. Pokud se chyba
objevi znovu, doslo k hlubokému vybiti akumu-
latoru, ¢imz se stal defektnim. Vyjméte akumula-
tor z pfistroje. Defektni akumulator se jiz nesmi
pouzivat, resp. nabijet.
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6. Obsluha

Dodrzujte prosim zakonna nafizeni na ochranu
proti hluku, kterd se mohou mistné odliSovat.

Nebezpedéi! Pfi praci musi byt namontovan
ochranny kryt.

6.1 Zapnuti a vypnuti pfistroje, nastaveni
otacek (obr. 16)

Zapnuti a nastaveni otacek

Stisknéte blokovani zapnuti (3) a sou¢asné
stisknéte za-/vypinac (2). Vice nebo méné silnym
stla¢enim za-/vypina¢e mGzete béhem provozu
plynule regulovat otacky. Cim vice stladujete
spinac, tim bude pocet otacek vyssi.

Vypnuti
Za-/vypina¢ pustte.

6.2 Pracovni pokyny

Pfed pouzitim pfistroje si vyzkou$ejte veskeré
zpUsoby prace pfi zastaveném motoru a bez
akumulatoru. Pomoci zaci struny sekejte pouze
suchou travu. Pokud je trava dlouha, musi se
postupné zkracovat (obr. 17).

Prodlouzeni zaci struny (obr. 18)

Nebezpeci! Nepouziveijte v civce se strunou
kovovy drat nebo plastifikovany kovovy drat. Toto
muze vést k tézkym zranénim uzivatele.

Vyzinag¢ disponuje ¢aste¢né automatickym systé-
mem posouvani struny (poklepova automatika).
Pfi kazdém stisknuti ¢astec¢né automatického
systému posouvani struny se struna automaticky
prodlouzi, abyste mohli vas travnik vzdy sekat

s optimalni Sitkou zabéru. Pokud chcete strunu
prodlouzit, nechte motor bézet naplno a klepnéte
civkou se strunou o zem. Struna se automaticky
prodlouzi. NUz na ochranném krytu zkrati strunu
na pfipustnou délku. Zohlednéte prosim, Ze se
Castym pouzivanim automatiky na posouvani
struny opotfebeni struny zvysuje.

Upozornéni: Pfi prvnim uvedeni vaseho stroje
do provozu bude zkracen eventualné presahuijici,
zbyte€ny konec struny feznym ostfim ochranné-
ho krytu. Pokud je struna pfi prvnim uvedeni do
provozu prili§ kratka, stlacte knoflik na civce se
strunou a strunu silou vytahnéte ven. Pfi prvnim
nabéhu bude struna automaticky zkracena na
optimalni délku.
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Pomoci kartac¢e nebo podobného nastroje
pravidelné a opatrné odstrafiujte zbytky travy ze
spodni strany ochranného krytu.

Rlzné postupy sekani

Pokud je pfistroj spravné smontovan, seka plevel
a vysokou travu na tézko pfistupnych mistech,
jako napf. podél plot, zdi a zakladt nebo strom.
Je mozné ho pouzit také k ,vyzinani dohola“, k
odstranéni vegetace na lepsi pfipravu k zalozeni
zahrady nebo vycisténi urcité oblasti blizko u
zeme.

Pozor: Takeé pfi opatrném pouziti ma sekani okolo
zakladu, kamennych nebo betonovych zdi atd. za
nasledek vétsi opotfebeni struny nez v normalnim
pfipadé.

Vyzinani / sekani

Pohybujte vyzinaéem pfed sebou ze strany na
stranu jako s normalni kosou. Civku se strunou
drzte béhem prace vzdy paralelné k zemi. Ob-
last uréenou k sekani prekontrolujte a stanovte
spravnou vysku sekani. Ved'te a drzte civku se
strunou v pozadované vysce, aby bylo dosazeno
stejnomérné vysky sekani (obr. 19).

Nizké vyzinani

Drzte vyzinac lehce naklonény presné pred se-
bou tak, aby se spodni strana civky se strunou
nachazela nad zemi a struna zasahla spravné
misto sekani. Sekejte vzdy smérem od sebe. Ne-
pohybuijte vyzinaéem smérem k sobé.

Sekani u plotti / zaklada

Pfi sekani se pomalu pfiblizujte k draténym
plotlim, dfevénym plotlim, zdem z pfirodniho ka-
mene a zakladlim, abyste mohli sekat blizko nich,
ale bez toho, abyste strunou narazili na prekazku.
Pokud se struna dotkne kamend, kamennych zdi
nebo zakladu, opotfebi se nebo se roztfepi. Po-
kud struna narazi na pletivo plotu, ulomi se.

Vyzinani okolo stromt

Pokud vyzinate okolo kmenu stromd, pfiblizujte
se pomalu, aby se struna nedotkla kary. Strom
obejdéte a sekejte pfitom zleva doprava.
Priblizujte se k travé a plevelu Spi¢kou struny a
naklopte civku se strunou mirné dopredu.
Varovani: Bud'te maximalné opatrni pfi ,vyzinani
dohola“. Udrzujte pfi téchto pracich vzdalenost 30
metr( mezi sebou a jinymi osobami nebo zviraty.
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Vyzinani dohola

P¥i ,vyzinani dohola“ odstranite veSkerou vegetaci
az na hlinu. Naklopte k tomu civku se strunou

v Uhlu cca 30° doprava. Nastavte rukojet do
pozadované polohy. Dbejte na zvy$ené riziko
zranéni uzivatele, okolostojicich osob a zvifat,
jakoz poskozeni majetku vymrsténymi pfedméty
(napf. kameny) (obr. 20).

Varovani: Neodstranujte pfistrojem zadné
predméty z cest atd.!

Pristroj ma velkou silu a malé kameny nebo jiné
predméty mohou byt vymrstény az do vzdalenosti
15 metrt a vice a vést ke zranénim nebo Skodam
na vozidlech, domech a oknech.

Rezani
Pristroj neni vhodny k fezani.

Zablokovani

Pokud se ndz kvuli husté vegetaci zablokuje,
okamzité zastavte motor. Odstrarite z pfistroje tra-
vu a rosti, nez ho opét uvedete do provozu.

Zabranéni zpétnému razu

P¥i praci s nozem hrozi nebezpeci zpétného razu,
pokud se niz dostane na pevné prekazky (kmen
stromu, vétev, pafez, kameny nebo podobné
predmeéty). Pristroj je pfi tom vymrstén proti sméru
otaceni nastroje. To mlze vést ke ztraté kont-
roly nad pfistrojem. Nepouzivejte ndz v blizkosti
plotd, kovovych sloupt, hranié¢nich kament nebo
zakladu.

K sekani hustych porostl polohuijte pfistroj tak,
jak je znazornéno na obr. 21, abyste zabranili
zpétnym razim.

7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dill

Nebezpedéi!
Pred odstavenim a ¢isténim strunovou sekacku
vypnéte a vyjméte z ni akumulator.

7.1 Cisténi

® Udrzujte bezpecénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Offete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlatenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

®  Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
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a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostredky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbeijte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

e Usazeniny na ochranném krytu odstrarite po-
moci kartace.

7.2 vyména civky se strunou

Nebezpeci! Vyjméte akumulatory!

1. Obr. 22 Stisknéte téleso civky se strunou na
mistech oznacenych ,M“ a kryt civky sejméte.

2. Vyjméte prazdnou civku se strunou a
pfitlaénou pruzinu.

3. Obr. 23 Protahnéte konec struny nové civky
skrz o¢ko (P) v krytu civky a nechte strunu
vyénivat ven z civky zhruba 13 cm. VlozZte
pfitlaénou pruzinu (N) do civky se strunou.

4. Kryt civky opét pfitlacte na téleso civky se
strunou.

7.3 Nahrazeni zaci struny

Nebezpeci! Vyjméte akumulatory!

1. Obr. 22 Stisknéte téleso civky se strunou na
mistech oznacenych ,M“ a kryt civky sejméte.

2. Vyjméte prazdnou civku se strunou a
pfitlaénou pruzinu.

3. Odstrante pfipadnou jesté pfitomnou zaci
strunu.

4. Obr. 24 Do drzaku struny uvnitf civky nasadte
novou zaci strunu.

5. Zaci strunu pod napétim navirite proti sméru
hodinovych rucicek.

6. Obr. 25 Zahaknéte cca 15 cm od konce
struny do drzaku struny na okraji civky.

7. Obr. 23 Protahnéte konec struny nové civky
skrz o¢ko (P) v krytu civky. Vlozte pfitlacnou
pruzinu (N) do civky se strunou.

8. Za konec struny kratce silné zatahnéte, abys-
te ji uvolnili z drzaku struny.

9. Kiryt civky opét pfitlacte na téleso civky se
strunou.

P¥i prvnim nabéhnuti se struna automaticky zkrati
na optimalni délku.

Pozor! Odmrsténé ¢asti nylonové struny mo-
hou zpusobit zranéni!

7.4 Brouseni noze v ochranném krytu

NGz v ochranném krytu (obr. 2/ pol. 14) se muze
¢asem otupit. Pokud toto zjistite, povolte Srouby,
kterymi je n0z upevnén na ochranném krytu.
Upnéte nGz ve svéraku. Pomoci plochého pilniku
ndz nabruste a dbejte na to, aby byl zachovan
Uhel ostfi noze. Pilujte jen jednim smérem.

7.5 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji Zzadné dalsi dily
vyzadujici udrzbu.

7.6 Objednani nahradnich dild:

Pfi objednavce nahradnich dilG je treba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

® Identifikacni ¢islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.Einhell-Service.com

Nahradni civka se strunou Art. ¢.: 34.050.96
Nahradni Zzaci ndz Art. ¢.: 34.050.82

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych material(, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

-72 -

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 72 19.09.2023 08:35:03



9. UloZeni a transport

Vyjméte akumulatory. Pfistroj a jeho pfislusenstvi
skladujte na tmavém, suchém a nezamrzajicim
misté. Optimalni skladovaci teplota se pohybuje
mezi 5 a 30 °C. Elektricky pfistroj uchovavejte v
originalnim baleni.

Pristroj Ize zavésit za integrovany drzak na sténu
(obr. 26/ pol. L).

e Pristroj vzdy noste jednou rukou za rukojet a
druhou rukou za pfidavnou rukojet. Nenoste
pfistroj za téleso motoru.

® Pokud pfistroj pfepravujete ve vozidle,
zajistéte ho proti sklouznuti.

®  Pro pfepravu pokud mozno pouzivejte ori-
ginalni obal.

® Béhem prepravy a skladovani pouzivejte na
kovové kotouce pfepravni ochranu.

10. Poruchy

Pristroj nefunguje:

Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru a funkénost
pfistroje. Pokud pfistroj i pfes dostupné napéti
nefunguje, zaslete ho prosim na uvedenou adresu
zakaznického servisu.

Likvidace

_—
Elektronaradi, akumulatory, pfisluSenstvi a obaly
se musi odevzdat k ekologické recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte
do domovniho odpadul!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafizenich a
jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz
nepouzitelné elektrické naradi a podle evropské
smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotfebované
akumulatory/baterie shromazdovat oddélené a
odevzdat k ekologické recyklaci.

P¥i nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka
a elektronicka zafizeni kvili svému potencialné
nebezpenému obsahu poskodit zivotni prostiedi
a lidské zdravi.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a
pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny
pouze s vyslovnym souhlasem firmy Einhell Ger-
many AG.

Technické zmény vyhrazeny
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11. Indikace nabijecky

Stav indikace

Cervena
LED

Zelena
LED

Vyznam a opatieni

Vyp

Blika

Provozni pohotovost
Nabijecka je pfipojena na sit a pfipravena k provozu, akumulator neni v
nabijecce.

Zap

vyp

Nabijeni

Nabije¢ka nabiji akumulator rezimem rychlého nabijeni. Pfislusné doby
nabijeni najdete pfimo na nabijecce.

Upozornéni! V zavislosti na konkrétnim stavu nabiti se mohou skute¢né
doby nabijeni ponékud lisit od uvedenych dob nabijeni.

Vyp

Zap

Akumulator je nabity a pfipraveny k provozu. (READY TO GO)
Poté se az do upIného nabiti pfepne na usporné nabijeni.

Nechte akumulator v nabije¢ce o cca 15 minut déle.

Opatrieni:

Vyjméte akumulator z nabijecky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika

Vyp

Pfizplsobené nabijeni

Nabijec¢ka se nachazi v rezimu Setrného nabijeni.

Akumulator je pfitom z bezpe¢nostnich divodi nabijen pomaleji a
potfebuje vice ¢asu. To mize mit nasledujici pficiny:

- Akumator nebyl jiz po dlouhou dobu nabijen.

- Teplota akumulatoru neni v idedlnim rozsahu.

Opatreni:

Pockejte, az bude nabijeni ukonéeno, akumulator mize byt i presto dale
nabijen.

Blika

Blika

Porucha

Nabijeni jiz neni mozné. Akumulator je defektni.
Opatreni:

Defektni akumulator se jiz nesmi nabijet.
Vyjméte akumulator z nabijecky.

Zap

Zap

Porucha teploty

Akumulator je pfilis horky (napf. pfimé slunecni zareni) nebo pfili§ studeny
(pod 0° C).

Opatreni:

Odeberte akumulator a uloZte ho 1 den pfi pokojové teploté (cca 20° C).
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilli nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tfeba dbat na to, ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Akumulator, objimka civky se strunou
Spotrebni material/spotfebni dily* Civka se strunou, zaci niz
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém ptipadé
na nasleduijici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
* VSimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zaruéni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic k
zakonné zaruce. Vade zakonem stanovené naroky na zaruku zlstanou touto zarukou nedotéeny. Nase
zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje pouze na vady nového pfistroje, zakoupeného v Evropskeé unii od nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobeny vadou materidlu nebo vyrobni vadou, a podle naseho uvazeni je ome-
zena na opravu téchto vad nebo vymeénu pfistroje. Upozorfiujeme, Ze nase spottebice nejsou uréeny
pro Zivnostenské, femesiné nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva proto neni uzaviena, pokud byl
pristroj v zaruéni dobé pouzivan v zivnostenskych, femeslnickych nebo priimyslovych podnicich nebo
byl vystaven obdobnému namahani. Na polozky pod znackou ,Professional“ se nevztahuje vyjimka pro
zivnostenskeé, femesiné nebo profesionalni pouZziti.

3. Znasi zaruky jsou vylouéeny:

o Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montaZniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh
el. proudu), nebo nedodrzenim pokynt k udrzbé a bezpecénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

o Skody na pfistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napf. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych ptidavnych nastrojd nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napft. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo ci-
zim plsobenim (jako napt. $kody zplisobené padem).

o Skody na pfistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptisobeny b&znym opotfebenim pfiméfeného
pouZziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zac¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi byt
uplatfiovany pred uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnu poté, co byla vada zjisténa. Uplatriovani
pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje
nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové zaruéni doby pro
tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavkd na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.Einhell-
Service.com. Méjte pfipravenu nakupni uc¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(i a bez typového &titku, jsou ze zaruéniho pInéni vylouceny z
ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného piifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaru-
ce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

6. Pokud jste spotfebi¢ odvezli do jiné zemé Evropské unie, nez ve které jste spotfebi¢ zakoupili, posky-
tneme vam zarugni servis prostfednictvim tamniho servisniho partnera. Na zasilky mimo Evropskou
unii se nevztahuje zadny narok na zaruku.

Samozfejmeé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej- sou
nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi servisni

adresu. V pfipadé rychle opotiebitelnych dild, spotfebnich dilti a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni
této zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Garantem je: Einhell Germany AG, Wiesenweg, 94405 Landau/lsar (Némecko).
Sluzbu poskytuje: Einhell Service, EschenstraBe 6, 94405 Landau / Isar (Némecko)
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, Ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecnostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ruc¢enie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecnostnych pokynov.

Vysvetlenie vystraznych stitkov na pristroji

(obr. 27):

1. Vystraha!

2. Pred uvedenim do prevadzky precitat navod
na obsluhu!

3. Pouzivat ochranu o€i/ hlavy a ochranu slu-

chul

Nosit pevnu obuv!

Pouzivat ochranné rukavice!

Chranit pristroj pred dazd'om alebo vihkom!

Dbaijte na odmrstené predmety.

Odstup medzi strojom a okolo stojacimi

osobami musi byt minimalne 15 m!

9. Pristroj bezi zotrvaénostou!

10. Pozor na spatny naraz!

11. Nepouzivajte ziadne pilové kotuce.

©ON>O A

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uUraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Tento pristroj nesmie byt pouzivany detmi. Deti
by mali byt pod dozorom, aby sa nemohli s
pristrojom hrat. Deti nesmu vykonavat Cistenie
ani udrzbu pristroja. Tento pristroj nesmie byt
pouzivany osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami ani
osobami s nedostatoénymi vedomostami alebo
skusenostami, pokial tieto osoby nebudu pod

dozorom alebo pod vedenim zodpovednej osoby.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1/2)
1 UlozZenie akumulatora

2 Vypina¢ zap/vyp

3 Blokovanie zapnutia

4 Uchytenie popruhu

5 Drziak pridavnej rukovate

6 Vodiace drzadlo hore

7 Spojovaci kus drzadla

8 Prirubova matica

9 Vodiace drzadlo dole

10 Teleso motora

11 Teleso cievky

12 Aretacna packa

13 Ochranny kryt vlakna

14 N6z na vlakno

15 Ochranny kryt

16 Pridavna rukovat

17 Rucna skrutka

18 Vlaknova cievka

19 Viakno

20 Nosny popruh

21 Rezacinbéz

22 Multifunkéné naradie

23 Pritlacna platia

24 Kryt pritlanej platne

25 Sesthranna matica M10 samopoistna
26 Kablové upevriovacie svorky

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predloZenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu

tabulku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

® Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poSkodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

® Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruénej doby.
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Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehltnutia a udusenia!

Horna ¢ast kosacky s rukovatou
Dolna ¢ast kosacky s vlaknovou cievkou
Ochranny kryt

Vodiaca rukovat

Nosny popruh

Rezaci n6z

Multifunkéné naradie

Pritlaéna platiia

Kryt pritlaénej platne

Sesthranna matica M10

Kablova upevnovacia svorka (2x)
Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné pokyny

3. Spravne pouzitie pristroja

Ako akumulatorova kosa (pouzitie rezacieho
noza) je pristroj vhodny na kosenie l'ahkych dre-
vin, silnej buriny a l'ahkého krovia.

Ako akumulatorova kosacka (pouzitie vlaknovej
cievky so strihacim vlaknom) je pristroj vhodny na
kosenie travnika, travnatych pléch a l'ah$ej buriny.
Pristroj nie je uréeny na pouzivanie na verejnych
priestranstvach, v parkoch, Sportoviskach, na uli-
ciach ako aj v pol'nohospodarstve a lesnictve.
Dodrziavanie navodu na obsluhu, priloZzeného
vyrobcom, je predpokladom pre nalezité zaob-
chadzanie s pristrojom.

Pozor! Kvoli telesnému ohrozeniu obsluhujucej
osoby sa pristroj nesmie pouzit na nasledujuce
prace: na Cistenie chodnikov alebo ako rezacka
na rozdrvovanie odrezkov stromov a zivého plota.
Dalej nesmie byt pristroj pouzivany na vyrovna-
vanie nerovnosti pody, ako su napr. krtince. Z
bezpecénostnych dévodov nesmie byt pristroj
pouzivany ako hnaci agregat pre iné pracovné
nastroje alebo akékolvek nastrojové sady.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povaZuije za nespifiajlce Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spdsobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujica osoba, nie vSak vyrobca.
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Prosim berte ohlad na skutoénost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Opatrne!

Zvyskoveé rizika

Aj napriek tomu, Zze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

déjst k vyskytu tychto nebezpeéenstiev:

® Poskodenie pluc, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

® Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

e Poskodenia zdravia, ktoré su nasledkom
vibracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dIhsiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

® Zranenia a vecné Skody, ktoré mozu byt sp6-
sobené odmrstenymi ¢astami.

® Rezné poranenia, pokial sa nenosi vhodné
ochranné oblecenie.

Nebezpecéenstvo!

Tento elektricky pristroj vytvara po¢as prevadz-
ky elektromagnetické pole. Toto pole méze v
uréitych pripadoch ovplyvriovat aktivne alebo
pasivne medicinske implantaty. Aby sa znizilo
nebezpecéenstvo vaznych alebo smrtelnych
zraneni, odporu¢ame osobam s medicinskymi
implantatmi konzultovat pred pouzivanim pristroja
svojho lekara a vyrobcu medicinskeho implantatu.
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4. Technické udaje

Napatie ... 36Vd.c
Otacky Ny oo 6400 min
Okruh rezu - VIAKNO ......ccccoveeiiiiiieiiee @30cm
DiZka VIAKNG ....cvoveceececeeeeeeeeeeeeee e 8m
Priemer vIakna .........cccceeeeveiiiiiiieeieein 2,0 mm
Okruhrezu-nbéz ......ccccovvveeeeeeeciineenn.. @25,5cm
Trieda ochrany ..o Il
Hladina akustickeho vykonu L, ........ 89,2 dB (A)
Hladina akustického tlaku LpA ............ 79,3 dB (A)
Faktor neistoty K ... 3dB (A)

Garantovana hladina akustického vykonu L,

.............................................................. 93 dB (A)
Vibraciaa, .......ccceoeeiiniiiiiicicc 1,207 m/s?
Faktor neistoty K .......coceiiiviiiiiiiiee 1,5 m/s?
HMONOSE ..o 6,09 kg
Hladina akustického tlaku

pri uchu obsluhy ........ccccooiiiniiiiins 77,5dB (A)
Faktor neistoty K .......cocooeiiiiiiiniiiiies 3dB (A)
Pozor!

Pristroj sa dodava bez akumulatorov a bez
nabijacky a smie sa pouzivat len s litium-idnovymi
akumulatormi (2 kusy) série Power X-Change!

Litium-iénové akumulatory série Power X-Charge
sa smu nabijat len pomocou nabijacky Power X-
Charger.

Hluk stroja méze presiahnut 85 dB(A). V tomto
pripade su pre obsluhujuceho potrebné opatrenia
proti hluku. Zvuk bol merany podla ISO 22868.
Hodnota vysielanych vibracii na rukovati bola me-
rana podla ISO 22867.

Pozor!

Hodnota vibracii sa bude menit v zavislosti

od oblasti pouzitia elektrického naradia a vo
vynimoc¢nych pripadoch sa méze nachadzat nad
udavanou hodnotou.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

e Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

® Prispésobte spdsob prace pristroju.

®  Pristroj nepretazuijte.

eV pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

e  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

® Pouzivajte rukavice.
® Pouzivajte ochranu zraku a sluchu

5. Pred uvedenim do prevadzky

Pristroj je dodavany bez akumulatorov a bez
nabijacky!

Opatrne! VSetky nasledujice montazne a nas-
tavovacie prace vykonavat bez akumulatorov

— nebezpecéenstvo zranenia. Pouzivajte ochranné
rukavice.

5.1 Montaz ochranného krytu (obr. 3)
Odoberte koncovku skrutku s vnatornym
Sesthranom z ochranného krytu. Nasunte
ochranny kryt (15) az na doraz na uloZenie na te-
lese motora a priskrutkujte ho pomocou skrutky s
vnutornym Sesthranom, ktoru ste predtym odob-
rali (obr. 3). Na spodnej strane ochranného krytu
sa nachadza n6z (obr. 2/pol. 14) pre automaticku
regulaciu dizky vlakna. Tento je vybaveny ochran-
nou krytkou. Pred zahajenim prace odstrarite tuto
ochrannu krytku.

5.2 Montaz pridavnej rukovéte (obr. 4 — 4d)
Uvolnite ruénu skrutku (obr. 2/poz. 17) a
odstrante pritlacny kus (obr. 2/poz. 5). Nasadte
pridavnu rukovat (16) do drziaka (A) tak, aby
plastovy kruzok (B) lezal v drazke (N) drziaka (A)
(pozri podrobny nakres 4a).

Pozor! Pridavna rukovéat je namontovana
nespravne, ked plastovy kruzok (B) lezi mimo
drazky (N), pozri zobrazenie na podrobnom na-
krese 4b. Tato chyba pri montazi méze spdsobit
poskodenie pridavnej rukovati pocas prevadzky.
Pridavnu rukovat (16) s pritlaénym kusom (5)
upevnite opatovnym pevnym dotiahnutim ru¢nej
skrutky (17). Pripevnite podla obrazku ochrannu
rurku na kabel pomocou prilozenych kablovych
upevnovacich svoriek (26).

5.3 Montaz vodiaceho drzadla (obr. 5)
Zasunte horné vodiace drzadlo (6) do dolného
vodiaceho drzadla (9). Zoskrutkujte spojovaci kus
drzadla (7) na hornom vodiacom drzadle s priru-
bovou maticou (8) na dolnom vodiacom drzadle.
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5.4 Nastavenie sklonu pridavnej rukovite
(obr. 4c)

Aby ste mohli pri praci nastavit optimalny sklon

pridavnej rukovéte, uvolnite ruénu skrutku (17).

Nastavte pozadovany sklon pridavnej rukovate

(16). Ruénu skrutku (17) potom znovu dotiahnite.

5.5 Odstranenie/montaz jednotky so stri-
hacim viaknom (obr. 6)

Upozornenie: Pri zakupeni je zo zavodu pristroj

pripraveny k prevadzke so strihacim viaknom.

Vystraha! Dbajte na to, aby ste sa neporanili o

ndz na strihacie vlakno.

a) Odstranenie jednotky so strihacim
vlaknom
Zatlacte areta¢nu packu (12) dopredu
a otoCte sucasne jednotku so strihacim
vlaknom (C) v smere hodinovych ruciciek,
az kym aretacna packa nezapadne. Odskrut-
kujte jednotku so strihacim viaknom v smere
hodinovych rucic¢iek pre¢ z motorove;j osi.

b) Montaz jednotky so strihacim vlaknom
Zatlacte areta¢nu packu (12) dopredu
a otoCte sucasne jednotku so strihacim
vlaknom (C) proti smeru hodinovych ruci¢iek
na motorovu os, az kym aretaéna packa
nezapadne. Jednotku s strihacim vlaknom
utiahnite rukou na motorovej osi. Skontrolujte,
¢i sa po pusteni aretaénej packy da jednotka
so strihacim vliaknom volne otacat. Ak to tak
nie je, nechajte mechanizmus skontrolovat
odbornikom.

5.6 Ochranny kryt na pouzivanie s rezacim
nozom (obr. 7)

Opatrne! Pri praci s rezacim nozom musi byt

odmontovany ochranny kryt strihacieho viakna

(D). Dbajte na to, aby ste sa neporanili o né6z na

strihacie vlakno.

Uvol'nite obidve poistné skrutky (E) krytu striha-

cieho vlakna.

Zacnite na strane a stlacte aretaéné zapadky (F)

opatrne smerom dozadu a vytiahnite kryt striha-

cieho vlakna (D) postupne von.

5.7 Ochranny kryt na pouzivanie so strihacim
vlaknom (obr. 7)
Opatrne! Pri praci so strihacim vidknom musi
byt odmontovany ochranny kryt strihacie viakna
(D). Dbajte na to, aby ste sa neporanili o néz na
strihacie vlakno. Zacnite na strane a zatlacte
areta¢né zapadky (F) krytu strihacieho vlakna
znovu dovnutra a zabezpecte pomocou obidvoch
skrutiek (E).

Anl_Agillo_36_255_BL_Kit_SPK4.indb 80

5.8 Montaz/odstranenie rezacieho noza
Montaz rezacieho nozZa je znazornena na obraz-
koch 8a — 8c. VSimnite si podrobny nakres 8d.
Vystraha! Dbajte na to, aby ste sa neporanili o
rezaci noz.

a) Montaz rezacieho noza

Doélezité! Ak by pocas demontaze distanény kus,

ktory sa nachadza medzi rezacim nozom a tele-

som motora (podrobny nakres 8d/poz. 27), skizol

z motorovej osi (M), nasunte ho na motorovu os

podla zobrazenia na nakrese.

1. Nasunte rezaci n6z (21).

2. Pritla¢na platiia (23) sa musi nasunut so
zvySenym okrajom smerom k rezaciemu nozu
(podrobny nakres 8d).

3. Nasunite kryt pritlacnej platne (24).

4. Zaskrutkujte Sesthranné matice M10 (25).
Vystraha! Z bezpe¢nostnych dévodov sa
samoistiace matice smu pouzit zasadne len
jedenkrat.

5. Stlacte aretacnu packu (12) a zaaretujte
motorovu os. Dotiahnite Sesthrannd maticu
pomocou multifunkéného naradia (22).

6. Skontrolujte, ¢i sa po pusteni aretacnej packy
da nbz (21) volne otacat. Ak to tak nie je,
nechajte mechanizmus skontrolovat odborni-
kom.

b) Odstranenie rezacieho noza

Zatladte areta¢nu packu dopredu, zaaretujte

motorovu os. Odskrutkujte Sesthrannu maticu a

odstrante kryt pritlacnej platne, pritlacnu platriu a

rezaci noz.

Pred kazdym uvedenim do prevadzky skont-

rolujte na pristroji:

® Bezchybny stav a Uplnost ochrannych zaria-
deni a rezacieho zariadenia.

® Pevné usadenie vSetkych skrutkovych spojov.
Lahky chod vSetkych pohyblivych ¢asti.

5.9 Zapnutie nosného popruhu

Opatrne! Pouzivajte pocas prace vzdy dodany

nosny popruh (obr. 2/pol. 20). Pristroj vypnite

vzdy esSte predtym, nez uvolnite nosny popruh —

nebezpecenstvo zranenia!

e Zalozit nosny popruh (obr. 9).

®  Pristroj zavesit na nosny popruh (obr. 10).

® Pomocou roznych nastavovacich prvkov
nosného popruhu nastavit optimalne pra-
covné a rezacie polohy. V pripade potreby
sa mdze uchytenie popruhu (obr. 11/pol. 4)
posunut na hornom porisku. Za tymto u¢elom
uvolnit kridlovi maticu na uchytené popruhu,
posunut uchytenie popruhu a kridlovd maticu
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znovu dotiahnut.

e Aby sa zistila optimaina dizka nosného
popruhu, vysku$ajte nasledne niekolko
otacavych pohybov bez zapnutého motora
(obr. 12).

Nosny popruh je vybaveny rychlo-uvolfiovacim
mechanizmom. Zatiahnite za ¢erveny kus popru-
hu, ak je potrebné pristroj rychlo odlozit (obr. 13).

5.10 Montaz akumulatorov

Nasurite akumulatory vl'avo a vpravo do
prislunych ulozeni akumulatorov (obr. 2/pol. 1).
Ked' sa akumulator kompletne zasunie (obr. 1),
tak zretel'ne pocutel'ne zaklikne. Za u¢elom odob-
rania akumulatora stlacte aretaéné tlacidlo (obr.
15/pol. K) a vytiahnite akumulator von.

5.11 Nabijanie akumulatora (obr. 14)

1. Vyberte akumulator von z pristroja. Pritom
stlacte aretacné tlacidlo.

2. Porovnajte, Ci sa elektrické napétie uvede-
né na typovom §titku zhoduje s pritomnym
elektrickym napéatim siete. Zapojte sietovu
zastréku nabijacky (D) do zasuvky. Zelena
kontrolka LED zacne blikat.

3. Nasurite akumulator do nabijacky.

4. V bode ,signalizacia nabijacky” najdete
tabulku s vyznamom signalizacie kontroliek
LED na nabijacke.

Pocas nabijania m6ze dojst k Ciastoénému zohri-
atiu akumulatora. To je v8§ak normalne.

Ak by nebolo mozné nabitie akumulatora, skont-

rolujte prosim,

® Cije v zasuvke pritomné sietové napatie

® Cije kontakt na nabijacich kontaktoch v bez-
chybnom stave.

Ak by napriek tomu nemalo byt stale mozné nabi-
tie akumulatora, prosime Vas, aby ste

® nabijacku

® aakumulator

zaslali naSmu zakaznickemu servisu.

V zaujme dlhej Zivotnosti akumulatora by ste sa
mali postarat o véasné opatovné nabitie akumu-
latora. To je potrebné v kazdom pripade vtedy,
ked zistite, ze sa vykon akumulatorovej strunovej
kosacky za¢ne znizovat. Akumulator by nemal
byt nikdy Uplne vybity. To totiz vedie k poskodeniu
akumulatora!
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Kvéli spravnemu odoslaniu kontaktujte nas
zakaznicky servis alebo obchod, kde ste
pristroj zakupili.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov, resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umelohmot-
nych vreckach aby sa zabranilo skratom a
vzniku poziaru!

5.12 Zobrazenie kapacity akumulatora
(obr.15)

Zatlaéte na vypina¢ pre zobrazenie kapacity

akumulatora (pol. H). Zobrazenie kapacity akumu-

latora (pol. F) Vam signalizuje stav nabitia akumu-

latora pomocou 3 kontroliek LED.

Svietia vSetky 3 kontrolky LED:
Akumulator je Uplne nabity.

Svietia 2 alebo 1 kontrolka LED:
Akumulator ma dostatocné zvyskové nabitie.

1 kontrolka LED blika:
Akumulator je prazdny, nabite akumulator.

Vsetky kontrolky LED blikaju:

Pozadovana teplota akumulatora nie je dosiahnu-
ta. Vyberte akumulator z pristroja a nechajte ho
jeden den lezat pri izbovej teplote. Ak sa chyba
bude znovu opakovat, tak bol akumulator hibkovo
vybity a je defektny. Odoberte akumulator z
pristroja. Defektny akumulator sa nesmie nad'alej
pouzivat, resp. nabijat.

6. Obsluha

Prosim dbajte na zakonné predpisy o ochrane
proti hluku, ktoré sa mézu lokalne odliSovat.

Nebezpecéenstvo! Pri praci musi byt namonto-
vany ochranny kryt.

6.1 Zapnutie a vypnutie pristroja, nastavenie
otacok (obr. 16)

Zapnutie a nastavenie otacok

Stlacte blokovanie zapnutia (3) a su¢asne
vypinac¢ zap/vyp (2). SilnejSim alebo slabsim
stlacenim vypinaca zap/vyp mézete plynulo riadit
otagky podas prevadzky. Cim silnejsie stladite
vypina¢, tym vysSie su otacky.
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Vypnutie
Pustite vypina¢ zap/vyp.

6.2 Pracovné pokyny

Pred pouzitim pristroja si natrénujte vSetky pra-

covné techniky s vypnutym motorom a bez aku-
mulatora. Koste pomocou strihacieho viakna len
suchu travu. Ak je trava dlha, musi byt postupne
skracovana (obr. 17).

Predizenie strihacieho vlakna (obr. 18)
Nebezpecenstvo! Nepouzivajte kovovy drét, ani
kovovy drét obaleny plastom akéhokol'vek druhu
vo vlaknovej cievke. Mohlo by to viest k tazkym
zraneniam pouzivatela.

Strunova kosacka je vybavena poloautomatickym
systémom predlizovania vlakna (dotykova auto-
matika). Pri kazdom pouziti tohto poloautoma-
tického systému predlzovania vlakna sa rezacie
vlakno automaticky predizi, aby bola pri koseni
vzdy dosiahnuta optimalna Sirka rezu. Rezacie
vlakno sa predIZuje tak, ze sa necha motor bezat
a vlaknova cievka sa zl'ahka pritla¢i na zem.
VIakno sa automaticky predizi. N6z na ochran-
nom kryte skrati viakno na pripustnu dizku. Berte
prosim ohl'ad na skuto¢nost, Ze prili§ ¢astym
pouzivanim automatiky predlZzovania vlakna sa
opotrebenie vlakna zvysuje.

Upozornenie: Pri prvom uvedeni zariadenia do
prevadzky je pripadny pretfcajuci a prebytocny
koniec strihacieho vlakna skrateny na cepeli,
ktora sa nachadza vo vnutri ochranného krytu. Ak
je vlakno pri prvom uvedeni do prevadzky prili§
kratke, stlacte gombik na cievke s vlaknom a vlak-
no silno vytiahnite. Pri prvom rozbehu sa rezacie
vlakno automaticky skrati na optimainu dizku.

Pravidelne opatrne odstrariujte vSetky zvysky
travy zo spodnej strany ochranného krytu pomo-
cou kefy alebo podobne.

Ro6zne sposoby kosenia

Ak je pristroj spravne namontovany, striha burinu
a vysoku travu na tazko pristupnych miestach,
ako napr. pozdizne plotov, murov a zakladov

ako aj okolo stromov. Da sa pouzit taktiez na
LVyzinacie prace, aby sa odstranila vegetacia za
ucelom lepsej pripravy zahrady alebo pri Cisteni
urcitej oblasti tesne nad zemou.

Upozornenie: Aj pri opatrnom pouzivani ma
kosenie v blizkosti zakladov, kameria alebo beto-
novych murov atd'. za nasledok nadmerné opotre-

bovanie vidkna.

Uprava/ kosenie

Pohybuijte kosa¢kou pohybmi ako s kosou zo stra-
ny na stranu. Udrzujte vlaknovu cievku vzdy pa-
ralelne so zemou. Skontrolujte prostredie a urcite
vhodnu vysku strihania. VIaknovu cievku vedte a
drzte v pozadovanej vyske, aby ste dosiahli rov-
nomerné strihanie (obr. 19).

Nizka uprava

Drzte pristroj s lahkym naklonenim presne pred
sebou tak, aby sa spodna strana viaknovej ciev-
ky nachadzala nad zemou a vlakno dosiahlo
spravnu poziciu rezania. Koste vzdy od seba.
Nepritahujte kosacku smerom k sebe.

Kosenie pri plote/ zaklade

Pri strihani sa priblizujte pomaly k plotom z
dréteného pletiva, doskovym plotom, murom z
prirodného kamena a zakladom, aby ste strihali
blizko pri nich, avSak bez toho, aby sa vlakno
udieralo voci prekazke. Ak sa vlakno dostane do
kontaktu napr. s kamenmi, kamennymi murmi
alebo zakladmi, tak sa rychlo opotrebuje alebo sa
rozstrapka. Ak sa vlakno dostane do kontaktu s
pletivom plotu, tak sa odlomi.

Uprava okolo stromov

Ak kosite okolo stromov, priblizujte sa k nim po-
maly, aby sa vlakno nedotklo kéry. Chod'te okolo
stromu a strihajte pritom zl'ava doprava. Priblizujte
sa k trave alebo burine $pi¢kou vlakna a naklorite
vlaknovu cievku zl'ahka dopredu.

Vystraha: Pracuijte pri vyzinacich pracach
nanajvys$ opatrne. Pocas takychto prac udrzujte
odstup od inych os6b a zvierat najmenej 30 me-
trov.

Vyzinanie

Pri vyzinani obsiahnete celkovu vegetaciu az

na spodok. Za tymto u¢elom naklorite viaknovu
cievku v 30 stupfiovom uhle doprava. Nastav-

te rukovat do pozadovanej polohy. Dbajte na
zvy$ené riziko poranenia pouzivatela, okolo sto-
jacich os6b a zvierat, ako aj na nebezpecéenstvo
vecnej Skody odmrstenymi objektmi (napr.
kamenmi) (obr. 20).

Vystraha: Pomocou pristroja neodstranujte
ziadne predmety z chodnikov a pod.!

Pristroj je vykonny nastroj a malé kamene alebo
iné predmety sa m6zu odmrstit do vzdialenosti
15 metrov a viac a spdsobit tak poranenia alebo
poskodenie automobilov, domov a okien.
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Pilenie
Pristroj nie je vhodny na pilenie.

Zaseknutie

Ak by sa rezaci n6z zasekol kvoli prili§ hustej ve-
getacii, ihned vypnite motor. Uvolnite pristroj od
travy a porastov predtym, nez ho opat uvediete
do prevadzky.

Zabrante spatnému uderu

Pri praci s rezacim nozom existuje riziko spatného
uderu, ak sa n6z dostane na pevné prekazky
(kmen stromu, konar, pen stromu, kamen alebo
podobne). Pristroj sa pritom odmrsti proti smeru
otacéania nastroja. To méze viest ku strate kontroly
nad pristrojom. Nepouzivajte rezaci n6z v blizkosti
plotov, kovovych stipov, hraniénych kameriov ani
zakladov.

Pri koseni hustych prutov uvedte pristroj do po-
lohy podla obr. 21, aby ste zabranili spatnému
uderu.

7. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred odstavenim a €istenim strunovu kosacku
vypnite a vytiahnite akumulator.

7.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

® Odporuc¢ame, aby ste pristroj €istili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidla; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym pradom.

e Usadeniny na ochrannom kryte odstrarite
pomocou kefy.

7.2 Vymena cievky s vlaknom

Nebezpecéenstvo! Odobrat akumulatory!

1. Obr. 22 - Stlacte teleso vlaknovej cievky na
plochach oznaéenych pismenom M a od-
oberte kryt cievky.

2. Vyberte prazdnu cievku a tlakovu pruzinu.

3. Obr. 23 - Prevedte koniec vlakna novej cievky
cez ocko (P) v kryte cievky a nechajte viakno
tréat von z cievky priblizne 13 cm. Vlozte tla-
kovu pruzinu (N) do cievky.

4. Kryt cievky znovu zatlaéte do telesa vlaknovej
cievky.

7.3 Vymena strihacieho vlakna

Nebezpeéenstvo! Odobrat akumulatory!

1. Obr. 22 - Stlacte teleso vlaknovej cievky na
plochach oznaéenych pismenom M a od-
oberte kryt cievky.

2. Vyberte prazdnu cievku a tlakovu pruzinu.

3. Odstrarite pripadny zvy$ok strihacieho viak-
na.

4. Obr. 24 — Zasurite nové strihacie vliakno do
uchytenia vlakna v ramci cievky.

5. VIakno navirite s napnutim proti smeru
otacéania hodinovych rugiciek.

6. Obr. 25 - Priblizne 15 cm od konca viakna
zaved'te vlakno do jedného z uchyteni vidkna
na okraji cievky.

7. Obr. 23 - Prevedte koniec vlakna novej ciev-
ky cez o¢ko (P) v kryte cievky. Vlozte tlakovu
pruzinu (N) do cievky.

8. Kratko a silne zatiahnite za koniec vlakna, aby
sa vlakno uvolnilo z uchytenia viakna.

9. Kiryt cievky znovu zatlaéte do telesa vlaknovej
cievky.

Pri prvom spusteni sa strihacie vlakno automati-
cky skrati na optimalnu dizku.

Pozor! Odvrhnuté ¢asti nylonového viakna
mozu viest k poraneniam!

7.4 Brusenie noza ochranného krytu

N6z v ochrannom kryte (obr. 2/pol. 14) sa méze
¢asom otupit. Ak by k tomu malo déjst, uvolnite
skrutky pomocou ktorych je n6z v ochrannom
kryte upevneny. Upevnite n6z do zveraku. N6z
bruste pomocou plochého pilnika a dbajte pritom
na to, aby ste dodrzali uhol reznej hrany. Bruste
vzdy len v jednom smere.

7.5 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyzadujuce udrzbu.
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7.6 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné &islo pristroja

® Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

Nahradna vlaknova cievka vyr. ¢.: 34.050.96
Nahradny rezaci n6z vyr. €.: 34.050.82

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
déacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

9. Skladovanie a preprava

Vyberte akumulatory. Skladuijte pristroj a

jeho prislusenstvo na tmavom, suchom a
nezamfzajucom mieste. Optimalna teplota pre
skladovanie je medzi 5 az 30 °C. Skladujte tento
elektricky pristroj v originalnom baleni.

Pristroj sa m6ze zavesit na integrovany nastenny
drziak (obr. 26/pol. L).

®  Pristroj noste uchopeny vzdy jednou rukou za
rukovét a druhou rukou za pridavnu rukovat.
Nenoste pristroj za teleso motora.

e Pristroj zabezpedte proti skiznutiu, ak ho
transportujte vo vozidle.

® Pokial to je mozné, pouzivajte pri preprave
originalny obal vyrobku.

® Pocas prepravy a pri skladovani pouzivajte
transportnu ochranu pre kovové listy.

10. Poruchy

Pristroj nebezi:

Skontrolujte, ¢i je akumulator nabity a ¢i funguje
nabijacka. Ak zariadenie napriek pritomnému
napatiu nefunguje, poslite ho prosim na uvedenu
adresu centra sluzieb pre zakaznikov.

Likvidacia

)i

]
Elektrické naradie, batérie, prisluSenstvo a obaly
sa musia odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Elektrické naradie a akumulatory/batérie nevy-
hadzujte do domového odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpa-
de z elektrickych a elektronickych zariadeni a
podla jej transpozicie v narodnom prave sa musi
uz nepouzitel'né elektrické naradie a, podla eu-
répskej smernice 2006/66/ES, poskodené alebo
vybité akumulatory/batérie zbierat separovane

a odovzdat na recyklaciu v sulade s ochranou
zivotného prostredia.

Ak sa odpad z elektrickych a elektronickych zari-
adeni nelikviduje spravne, méze poskodit Zivotné
prostredie a ludskeé zdravie kvéli svojmu potenci-
alne nebezpe¢nému obsahu.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie do-
kumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov,
taktiez ich Casti, je pripustna len s vyslovnym suh-
lasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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11. Signalizacia nabijacky

Stav signalizacie

Cervena Zelena Vyznam a opatrenie
LED LED
Vyp Blika Pripravena k prevadzke
Nabijacka je zapojena na siet a pripravena k prevadzke, akumulator nie je
v nabijacke.
Zap Vyp Nabijanie

Nabija¢ka nabija akumulator v rychlo nabijacom rezime. Prislusné doby
nabijania najdete priamo na nabijacke.

Upozornenie! Podl'a pritomného stavu nabitia akumulatora sa mézu
skuto¢né doby nabijania Ciasto¢ne odliSovat.

Vyp Zap Akumulator je nabity a pripraveny na pouzitie. (READY TO GO)
Potom sa po uplnom nabiti prepne do udrziavacieho nabijania.

Za tymto ucelom nechajte akumulator priblizne 15 minut dihSie na
nabijacke.

Opatrenie:

Vyberte akumulator z nabijac¢ky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika Vyp Prisposobené nabijanie

Nabija¢ka sa nachadza v rezime Setrného nabijania.

Pritom sa akumulator z bezpeénostnych dévodov nabija pomalSie a potre-
buje viac ¢asu. Toto mdze mat nasledovné pri¢iny:

- Akumulator sa vel'mi dlht dobu nenabijal.

- Teplota akumulatora nelezi v idealnom rozsahu.

Opatrenie:

Pockajte do ukonéenia procesu nabijania, akumulator je mozné napriek
tomu dalej nabijat.

Blika Blika Chyba

Proces nabijania uz nie je mozny. Akumulator je defektny.

Opatrenie:

Defektny akumulator nesmie byt nad'alej nabijany!

Vyberte akumulator z nabijacky.

Zap Zap Tepelna porucha

Akumulator je prili§ horuci (napr. priame sine¢né Ziarenie) alebo prili§ stu-
deny (pod 0 °C)

Opatrenie:

Vyberte akumulator a skladujte ho 1 der pri izbovej teplote (cca 20 °C).
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujlce diely povazované za spotrebny material.

Kategéria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu® Akumulator, uloZenie vlaknovej cievky
Spotrebny material / spotrebné diely* Vlaknova cievka, rezaci n6z
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?
®  Vsimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nadu servisnu sluzbu na adrese uvedenej

na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser- visnom telefon-
nom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych osdb, ktoré tento vyro-
bok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne zarobkové
¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie uvedeny vyrobca
poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase zakonné naroky na
zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruka sa vztahuje len na chyby nového pristroja zakipeného v Eurépskej Unii od nizsie uvedeného
vyrobcu, ktoré su spdsobené chybou materialu alebo spracovania a je obmedzena na opravu takychto
chyb alebo vymenu pristroja podl'a nasho vyberu. Upozorfiujeme, Ze nase spotrebice nie st uréené
na obchodné, remeselné alebo profesionalne pouzitie. Zaruka sa preto neposkytuje, ak sa spotrebi¢
pocas zaruc¢nej doby pouzival v obchodnych, remeselnych alebo priemyselnych podnikoch alebo ak bol
vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim. Na poloZzky pod znac¢kou ,Professional” sa
nevztahuje vynimka pre obchodné, remeselné alebo profesionalne pouzitie.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

o Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zéklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov alebo
vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostatoénou starostlivostou
a udrzbou.

o Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné poskodenia),
pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spdsobené padom).

o Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedaiju prislu$nému pracovnému, beznému
alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa musia
uplatnit pred koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie
narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist- roja nevedie k
predizeniu zarugnej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej zaruénej doby pre
pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.Einhell-Service.com.
Prosime, aby ste mali k dispozicii U¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Pristroje, ktoré
budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vylu¢ené zo zaruéného plnenia
kvoli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostane-
te obratom naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju alebo
uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto zaruky
podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

Ak ste spotrebi¢ preniesli do inej krajiny Eurdpskej Unie, ako je krajina, v ktorej ste spotrebi¢ zakupili, zaruény
servis vam poskytneme prostrednictvom tamojSieho servisného partnera. Na zasielky mimo Eurépskej Unie
sa nevztahuje Ziadna zaruka.

Garantom je: Einhell Germany AG, Wiesenweg, 94405 Landau/Isar (Nemecko).
Sluzbu poskytuje: Einhell Service, EschenstraBe 6, 94405 Landau / Isar (Nemecko)
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D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU-
Richtlinie und Normen fiir Artikel

GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance
with the EU directive and standards for article

F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor-
mément aux directives et normes UE pour I‘article

1 Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I‘articolo

DK  Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht.
EU-direktiv samt standarder for artikel

S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande Gverens-
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln

CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a
norem pro vyrobek .

SK Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podl'a smernice EU a
noriem pre vyrobok

NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU-
richtlijn en normen voor artikel
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de la directiva y normas de la UE para el articulo

FIN  Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettd EU-direktiivin
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle

SLO I1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU
in standardi za izdelek

H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti
konformitést jelentjiik ki a cikkekhez

RO Declaratie de conformitate: Declardam conformitate conform
directivei si normelor UE pentru articolul

GR AnAwon ouppépdwong: ANAWVOULE CUNHOPPWOT CUHGWVA e
Odnyia Ee kat mpdTuma yla ta mpoiovta

P Declarag&o de conformidade: Declaramos a conformidade de

acordo com a diretiva CE e normas para o artigo

EU

HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedeéu uskladenost prema
smjernicama EU i normama za artikl

BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedecu uskladenost prema
smjernicama EU i normamaza artikl

RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje slededu
uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal

TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve Griin standartlari uyarinca
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standarditele

LV Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
standartiem talak minétajam precém

LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
direktyva ir standartus

PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$¢ wymienionego
ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
dyrektywy EU
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Akku-Sense* AGILLO (Einhell)
2014/29/EU [x] 2006/42/EC
2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex v

Notified Body:

[X] 2000/14/EC_2005/88/EC

[J(EV)2015/1188 Reg. No.:

2014/35/EU

2006/28/EC [JAnnexVv
[X] Annex Vi

2014/30/EU

Noise: measured L, = 89 dB (A); guaranteed L, = 96 dB (A)

2014/32/EU
2014/53/EU
2014/68/EU

(EU)2016/426
Notified Body:

(EU)2016/425
2011/65/EU_(EU)2015/863

Emission No.:

P=kW;L/@=380cm
Notified Body: TUV SUD Industrie Service GmbH (NB 0036)

[[]2012/46/EU_(EU)2016/1628

Standard references: EN 62841-1; EN 50636-2-91;
EN ISO 11806-1; EN 55014-1; EN 55014-2

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Landau/Isar, den 10.08.2023

Andreas Weichselgartner/General-Manager Bobby Chen/Product-Management

First CE:
Art.-No.: 34.113.22

Archive-File/Record: NAPR030674

1.-No.: 21023 Documents registrar: Daniel Laubmeier

Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
* GB Cordless scythe - F Dél sans fil - / Dy a batteria - DK/N Akku-le - S rojsag - CZ 4 kosa - SK a kosa - NL Accu-zeis - E
D inala - FIN kosa - H Akkus-fiik: RO Cositoare cu acumulator - GR Aperntavi prtatapiag - P Foice elétrica sem fio - HR/BIH Akumulatorski
§i8ac trave - RS Akumulatorski trimer za travu - PL Kosa akumulatorowa - TR Akull tirpan - RUS Hocunka - EE v trimmeris - LT i is dalgis - BG
Tpumep - UKR Koca - MK Hoca Ha Gatepun
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